Névod na obsluhu Navod k pouziti
Instrukcja obstugi Hasznélati utasitas
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Prosim, precitajte si pozorne tento navod na obsluhu a presvedcte sa, ¢i pokynom pred pouzivanim stroja rozumiete. SK CZ PL HU
NeZ zacnete stroj pouZivat, prostuduite si, prosim, peclivé névod k pouZiti a ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili pokyny v ném uveden é
Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sig z trescia niniejszej instrukcji.
Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és gy6z6djon meg rola, hogy megértette azt, miel6tt a gépet hasznalatba veszi.



KLUC K SYMBOLOM

Symboly na stroji: Q_znaégnia Wkajt]cg sa ochrany
zivotného prostredia. Symboly na
VAROVANIE! Stroj mbZe byt nebezpecny, vyrobku alebo na jeho obale oznaduju, Ze
ak sa pouZiva nesprévne alebo neopatrne tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako
amdze spdsobit vazne alebo smrtelné doméci odpad. Namiesto toho sa musi
zranenia operétorovi alebo ostatnym odovzdat do prislu$nej recyklagnej stanice
osobam. pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
Prosim, precitajte si pozorne tento ndvod zariadeni.
na obsluhu a presvedcte sa, ¢i pokynom Zaistenim zodpovedajlicej likvidécie tohto vyrobku pomdzete
pred pouzivanim stroja rozumiete. zabrénit potencidlnemu negativnemu dopadu na Zivotné

prostredie a zdravie ludi, ktory by inak mohol byt d6sledkom
nespravnej likvidacie tohto vyrobku.

Vzdy noste vhodny ochranny odev.
Pozrite pokyny v ramci kapitoly Osobné
ochranné prostriedky.

PodrobnejSie informécie o recyklacii tohto vyrobku ziskate na
mestskom Urade, od sluzby zaistujucej spracovanie
domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok zakdpili.

Ostatné symboly/emblémy na stroji odkazuju na
zvlastne poziadavky certifikacie pre uréité trhy

Ubezpecdte sa, Ze kotuce nie su prasknuté

slebo nejako inak poskodens. Vysvetlenie vystraznych Urovni

Varovania su odstupriované do troch drovni.

NepouZzivajte kotuce urcené na okruznu pilu. VAROVANIE!
VAROVANIE! Pouziva sa, ak pre obsluhu
existuje nebezpeéenstvo vazneho
poranenia alebo smrti alebo hrozia hmotné
skody v pripade nedodrZania pokynov v

VAROVANIE! Pri rezani sa vytvéra prach,

ktory pri vdychnuti mdze spdsobit prirucke.
poranenia. PouZivajte schvalend masku
na dychanie. Vzdy zabezpecte dobré UPOZORNENIE!

vetranie.

VAROVANIE! Iskry z rezného kotuca
mozu zapdlit horlavé materidly, ako su:
benzin, drevo, suché tréva a pod.

UPOZORNENIE! Pouziva sa, ak pre obsluhu
existuje nebezpecenstvo poranenia alebo
hrozia hmotné skody v pripade

nedodrZania pokynov v prirucke.

VAROVANIE! Spatné narazy mozu byt
nahle, rychle a prudké a mdzu sposobit
Zivot ohrozujlce zranenia. Pred

pouzivanim stroja si precitajte pokyny v POZOR! Pouziva sa, ak hrozi nebezpe&enstvo poskodenia

navode a ubezpecte sa. ze ste im materialov alebo stroja v pripade nedodrzania pokynov v
porozumeli. prirucke.

Tento vyrobok spifia platné smernice EU.

POZOR!

2 — Slovak
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PREZENTACIA

Vo4 4 7/ 7y
Vazeny zakaznik,
Iv)akujeme, Ze ste si vybrali vyrobok od spolo¢nosti Husqvarna!

Vasa spokojnost s nasim vyrobkom a jeho dihoroéna
funk&nost st nasim prianim. Kpou jedného z nasich vyrobkov
ste ziskali pristup k odbornej pomoci pri opravach a servise. Ak
maloobchodny predajca, ktory vdm stroj predava, nie je
jednym z autorizovanych predajcov, poZiadajte o adresu
najblizsej servisnej dielne.

Ddfame, Ze tato prevadzkova prirucka bude pre vas velmi
uzito¢na. Zabezpedte, aby bol na pracovisku vzdy poruke.
Dodrziavanim v fiom uvedenych pokynov (tykajicich sa
pouZivania, servisu, Udrzby a pod.) mozete predizit Zivotnost
stroja a zvysit jeho hodnotu pri d'alSom predaji.” Ak stroj
predavate, skontrolujte, Ci ste kupujucemu poskytli aj tento
navod na obsluhu.

Viac ako 300 rokov inovacii

Husqvarna AB je $védska spolo¢nost zaloZend na tradicii, ktora
siaha aZ do roku 1689, ked' Svédsky kral Karl XI. nariadil
postavit tovéreri na vyrobu muskiet. UZ v tych ¢asoch sa
poloZili z&klady pre technické zrucnosti na pozadi vyvoja
Spickovych vyrobkov v takych oblastiach, ako st polovné
zbrane, bicykle, motocykle, pristroje pre domacnost, Sijacie
stroje a vyrobky urCené na vonkajsie pouZzitie.

Spoloénost Husgvarna je svetovym lidrom v oblasti vyroby
vykonnych strojov na vonkajsie pouZitie v lesnictve, na Udrzbu
parkov a starostlivost o trévniky a zahrady, ako aj vyroby
rezacej techniky a diamantovych nastrojov pre stavebny a
kamenaérsky priemysel.

Zodpovednost majitela

Zodpovednostou vlastnika/zamestnavatela je zabezpecit,
aby bol obsluhujuci pracovnik dostatoéne obozndmeny s
bezpecnym pouzivanim stroja. Dohliadajdci a obsluhujuci
pracovnici si musia precitat prevadzkovu prirucku a pochopit
ju. Musia byt obozndmeni s:

«  Bezpeénostnymi pokynmi tykajicimi sa stroja.

» Rozsahom pouZzitia a obmedzeniami tykajucimi sa stroja.
«  Spdsobom, akym sa stroj pouZziva a jeho Udrzbou.

PouZzite tohto stroja mdze byt regulované Statnou legislativou.
Skor ako zacnete stroj pouzivat, si zistite, aké pravne predpisy
sU uplatnitelné v mieste, kde budete pracovat.

Vyhrady vyrobcu

Nasledne po zverejneni tejto prirucky mdze spoloénost
Husqvarna vydat doplriujice informécie o bezpe¢nom
pouZzivani tohto produktu. Je povinnostou majitela, aby poznal
najbezpecnejsie postupy prace.

Firma Husqvarna neustéle vyvija svoje vyrobky a preto si

vyhradzuje prévo modifikovat dizajn a vzhl'ad vyrobkov bez
predchadzajlceho upozornenia.
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Konstrukcia a vlastnosti

Tento produkt je sucastou sortimentu zariadeni s
vysokofrekvencnym napéajanim urCenych na rezanie, vitanie a
rezanie stien. Tieto zariadenia su uréené na rezanie tvrdych
materidlov ako murivo alebo ocel’ a nemali by sa pouzivat na
Ziadne iné Ucely ako tie, ktoré su opisané v tejto prirucke.
Vysoky vykon, spolahlivost, inovativna technoldgia, zlepsenia
technickych rieSeni a ohl'aduplnost k Zivotnému prostrediu, to
vetko su hodnoty, ktorymi sa vyrobky Husqvarna liia od
ostatnych. Kvéli bezpecnej praci s tymto produktom by si mal
kazdy operétor dokladne osvojit tuto prirucku. V pripade, ze
budete potrebovat viac informécii, obrétte sa na svojho
predajcu alebo na spolo¢nost Husgvarna.

Niektoré z jedinecnych vlastnosti vasho vyrobku su opisané
nizsie.

K6500

«  Zariadenie poskytuje vysoky vykon a dokaze pouzivat 1-
fazovy a 3-fazovy vstup, vdaka comu je flexibilné a
vSestranne vyuZitelné.

«  Chladenie vodou sa v zariadeni da nastavit do dvoch
rezimov: mokré rezanie a suché rezanie.

- Elgard™ je elektronickd ochrana pred pretazenim, ktora
chrani motor. Ochrana chréni zariadenie a predlZuje jeho
zivotnost. Vd'aka ochrane Elgard™ zariadenie signalizuje,
ked' sa blizi k maximélnemu zataZeniu.

Indikétor zataze informuje pouzivatela ¢i je zvoleny
sprévny stupen zataZenia pre dany proces rezania a
upozorni ho, ak hrozi prehrievanie zariadenia.

+ U&inné timice vibracii Setria ramena a ruky.

«  Konstrukcia je 'ahkd, kompaktna a ergonomicka, vdaka
domu sa zariadenie lahko prepravuje.



Co je €o na rezacke?

Zadna rukovat

Spinac, chladenie vodou
Ochrana rezného kotca
Nastavovacia rukovat pre chrani¢
Vodna vybava

Zaistenie napravy

Rezny kotuc

® N O U AW N =

Predna rukovat’

(o)

Kontrolné kryty

o

Displej

Vodny kohttik s obmedzovacom prietoku

N

Poistna packa plynu
Packa

w

14
15
16
17
18
19
20
2
22
23
24
25

Vodna pripojka, pripojenie

Napina¢ remena

Reznd hlava

Rezné rameno

Chrénic remenia

Typovy Stitok

Vodna pripojka, vyvod (vyvodna hadica)
Konektor

Kombinovany kI'd¢

Pripojky pre puzdro, Stitok a vodu
Néavod na obsluhu

Stitok s vystraznymi piktogramami
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BEZPECNOSTNE VYBAVENIE STROJA

Vseobecné

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte stroj,
ktory ma chybné bezpeénostné
vybavenie! Ak stroj neprejde vsetkymi
kontrolami, doneste ho do autorizovaného
servisu na opravu.

A

Na ochranu pred nahodnym
nastartovanim je potrebné pri vypnutom
motore a napajacom kabli vytiahnutom zo
zasuvky vykonat kroky opisané v tejto
kapitole, ak nie je uvedené inak.

Této Cast vysvetluje rozne bezpecnostné funkcie stroja, ako
funguju a zékladnd inSpekciu a Udrzbu, ktoré by ste mali
vykondvat na zabezpecenie bezpecnej prevédzky.

Blokovanie $krtiacej klapky a ventil
zapnutia/vypnutia pre vodu

U&elom blokovania $krtiacej klapky je predist ndhodnej
aktivécii Skrtiacej klapky a regulovat ventil zapnutia/vypnutia
pre vodu.

Ked' zatlacite blokovaci zamok (1) do rukovate (t.j. ked’
uchopite rukovét), otvori sa vodny ventil a uvolni sa ovladanie
Skrtiacej klapky (2).

Ked" povolite stisk drzadla, Skrtiaca klapka aj blokovanie
Skrtiacej klapky sa vrétia do svojej povodnej polohy. V tejto
pozicif sa zariadenie zastavi a Skrtiaca klapka sa zablokuje,
zatial' ¢o vodny ventil sa vréti do zatvorenej polohy.

’

Kontrola zablokovania $krtiacej klapky

«  Ubezpelte sa, Ze packa vypinaca je zaistend, ked' je
zablokovanie packy vypinaca v pévodnej polohe.

«  Stlacte packu plynu a presvedcte sa, i sa vracia do svojej
povodnej polohy, ked' ju uvolnite.

6 — Slovak

Cu

= Skontrolujte, ¢i sa packa vypinaca a zaistenie packy
vypinaca pohybuju volne a i vratnd pruzina funguje
spravne.

Skrtiaca klapka a brzda

Skrtiaca klapka sa pouZiva na Start, brzdenie a ovlddanie
pohonu.

Kontrola $krtiacej klapky a brzdy

«  Stlacte Skrtiacu klapku a zvyste otacky zariadenia, povolte
Skrtiacu klapku a uistite sa, Ze motor a rezny kotdUc sa
zastavili do 10 sekund.

Ochrana rezného kotuca

Této ochrana sa upevriuje nad rezny kotd¢ a je skonstruovand
tak, aby zabrariovala Castiam kotUca alebo odrezanym
Castiam, aby boli vrhané smerom na pouzivatela.




BEZPECNOSTNE VYBAVENIE STROJA

Kontrola chrani¢a kotuca

A

VAROVANIE! Pred spustenim zariadenia
sa vzdy presvedcte, Ci je chrani¢ spravne
nainstalovany. Tiez skontrolujte, ¢i je
rezny kotdi¢ upevneny spravne a nie je
nijakym spésobom poskodeny. Poskodeny
rezny kotu¢ mdze sposobit zranenia osdb.
Preditajte si inStrukcie v ¢asti Montaz.

Skontrolujte, i je chréni¢ kompletny a ¢i na nom nie su
praskliny a deformacie.

Systém na timenie vibracii

A

VAROVANIE! Nadmerné vystavovanie sa
vibraciam méze spdsobit problém u l'udi
so zhor§enym krvnym obehom, a taktiez
mdZe sposobit poskodenie nervov. Ak sa
u vas objavia priznaky nadmerného
vystavenia sa vibraciam, kontaktujte
svojho lekara. Tieto priznaky su tfpnutie,
strata citu, chvenie, pichanie, bolest,
strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti.
Priznaky sa bezne pocituju v prstoch,
rukach alebo zapastiach. Priznaky sa
mdzu zhorsit pri nizkych teplotach.

Stroj je vybaveny systémom na timenie vibrécii, ktory je
uréeny na minimalizovanie vibrécii a ulahCuje jeho
prevédzku.

Systém na timenie vibracii znizuje prenos vibracii medzi
motorovou jednotkou/reznym zariadenim a rukovétami

stroja.

Kontrola systému na timenie vibracii

A

VAROVANIE! Motor musi byt vypnuty a
konektor odpojeny z napajacej jednotky.

Pravidelne kontrolujte jednotky timicov vibrécii, Ci nie su
prasknuté alebo deformované. Ak s poskodené, vymerite

ich.

Skontrolujte, Ci je timiaci prvok pevne uchyteny medzi
motorom a rukovétou.

Slovak — 7



REZNE KOTUCE

Vseobecné

Rezné kotuce pre rézne materialy

VAROVANIE! Rezny kotu¢ sa méze zlomit
a sposobit vaZne poranenia pouzZivatela.

Vyrobca kotuéov vydava upozornenia a
odporudcania na pouzivanie a spravnu
udrzbu rezného kotuca. Tieto upozornenia
s priloZené k reznému kotuéu.

Predtym, nez rezny kotdi¢ namontujete na
pilu, je potrebné ho skontrolovat.
Kontrolujte ho pravidelne aj po¢as
pouZivania. Vyhl'adajte trhlinky,
vypadnuté segmenty (diamantové
kotdce) alebo odstiepené kusky.
Nepouzivajte poskodeny rezny kotuc.

Skontrolujte celistvost kazdého nového
rezného kotuca tak, Ze ho nechate pri
plnej rychlosti bezat asi 1 minutu.

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte rezny
kotu¢ na iny material, ako je material pre

ktory je uréeny.

Nikdy nepouzivajte diamantovy kotué na
rezanie plastov. Teplo, ktoré vznika pocas
rezania, moze plast roztavit, a ten by sa
mohol prilepit na kotué a spdsobit spatny
néraz.

Rezanie kovovych materidlov generuje
iskrenie, ktoré moze zapricinit poZiar.
Stroj nepouzivajte v blizkosti horl'avych
materiélov alebo plynov.

Kotuée Husgvarna su schvélené pre ruéné rozbrusovacie pily.

Rezné kotlce su dostupné v dvoch zékladnych modeloch;

brdsne kottce a diamantové kotuce.
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Vysokokvalitné rezné kotuca su zvyCajne najuspornejsie.
Rezné kotuce niZsej kvality maju zvy&ajne slabsi rezny
vykon a kratSiu Zivotnost, o m4 za nésledok vyssie
naklady vo vztahu k mnoZstvu rezaného materiélu.

Zabezpedte, aby sa pre rezny kotu¢ pouzivalo sprévne
puzdro, ktoré sa pripevni na stroj. Pozrite pokyny v rémci
kapitoly Montdz rezného kotuca.

Informacie o vhodnosti pouZitia kotu¢a pre rézne aplikécie
najdete v pokynoch dodanych s reznym kotdc¢om alebo sa v
pripade pochybnosti poradte s vasim predajcom.

Betén | Kov Plast | Liatina

Brusne kotuce* X X X X
Diamantové N *
kotuce X X X

* |ba Specialne kotuce.

Ruéné stroje s vysokymi otackami

rychlost rezacky. Pouzivajte iba rezné
kotuce uréené pre ruéné vysokootackové

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte rezny
kotué uréeny na nizsie rychlosti, ako je
rozbrusovacie pily.

« Mnoho kott&ov, ktoré maju vhodné rozmery pre tdto
rozbrusovaciu pilu, st urcené pre stacionarne pily a maju
nizsie menovité otacky ako su potrebné pre tto ruénd
pilu. Na tejto pile nikdy nepouZivajte kotuce s nizsimi
menovitymi otackami.

Vhodné rezné kotuce

Rezné kotuce

Brisne kotude Ano*
Diamantové kotlce Ano
Ozubené kotice Nie

Dalsie informacie néjdete v &asti , Technické Udaje”.

*Bez vody
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Rezné kotuce Husqvarna su vyrobené pre rychloobréatkové
prenosné rozbrusovacie pily.

Rezny kotU¢ by mal byt oznadeny tou istou alebo vy$Sou
rychlostou ako je rychlost uvedena na vykonovom Stitku
stroja. Nikdy nepouzivajte rezny kotuc s niz$ou rychlostou,
ako je rychlost rezacky.

KN
SREELRIN
S5
LA,
'O 4‘00

0
0%
9%

%
%
<

5N
2R
%5

zs
LR
SEE
Peteete!
SLREEES
.
s
258
b2e%!
KL
DeSete%s

0o%
3555
<

02
&
0
<
35
SRS
bo%e!
bt
35S
LR
35
6%

L

Vibracia kotuéa

Pri prili$ silnom podavacom tlaku sa kotu¢ mdze vykyvovat
a vibrovat.

Nizsi podévaci tlak mdZe vibréciu zastavit. V opaénom
pripade vymerite kotug.



REZNE KOTUCE

Brusne kotuce

VAROVANIE! NepouZzivajte bridsne kotuce
s vodou. Ked’ je brisny kotué vystaveny
vode alebo vlhkosti, zhorsuje sa jeho
vykon, ¢o zvysuje riziko zlomenia kotuca.

A

Diamantové kotucée

Vseobecné

A

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte
diamantovy kotu¢ na rezanie plastov.
Teplo, ktoré vznika pocas rezania, mdze

Rezny materiél na brdsnych koti¢och pozostava z
hrubého piesku spojeného organickym pojivom.
Vystuzené rezné kotuce su zloZené s textiiného alebo
vlaknového zékladu, ktory zabranuju Uplnému rozlomeniu
pri maximalnych pracovnych otackach v pripade, Ze by
kotU¢ praskol alebo sa poskodil.

Vykon rezného kottca je uréovany typom a velkostou
brdsnych Castic a typom a tvrdostou pojiva.

PresvedCte sa, Ci kotUc nie je nijako prasknuty alebo
poskodeny.

Otestuje brusny kotuc tak, Ze ho zavesite na prst a potom
po riom zl'ahka udierate ruckou skrutkovaca alebo
podobnym predmetom. Ak kotd¢ nevydava zvucny,
zvonivy hlas, je poskodeny.

NepouZivajte poskodené rezné kotuce. Pred kazdy
pouzitim skontrolujte rezny kotG¢, i nema Strbiny
alebo trhliny. Ak vam zariadenie alebo rezny kotué
spadne, skontrolujte mieru poskodenia alebo
nainstalujte novy rezny kotué. Po nainstalovani a
skontrolovani rezného kotuca sa postavte spolu s
I'ud'mi okolo vas paralelne k rotujucemu reznému
kotUéu a nechajte zariadenie bezat pri pinej
rychlosti bez zataZe asi 1 minGtu. Poskodeny rezny
kotu¢ sa pocas tejto doby obvykle rozpadne.

Brusiace kotuce pre rozne materialy

plast roztavit, a ten by sa mohol prilepit
na kotu¢ a sposobit spatny naraz.

Diamantové kotuée sa pri pouzivani mozu
vel'mi zahriat. Vysledkom nespravneho
pouZivania je prehriatie kotica, ¢o moze
sposobit deforméaciu a nasledné
poskodenie kottca alebo nebezpecenstvo
poranenia.

Rezanie kovovych materidlov generuje
iskrenie, ktoré moze zapri¢init poZiar.
Stroj nepouzivajte v blizkosti horl'avych
materialov alebo plynov.

Typ kotiéa | Materidly

Kotdé na betén

Betdn, asfalt, kamenné murivo, liatina,
hlinik, med’, mosadz, kéble, guma, plasty a
pod.

Ocel, ocelové zliatiny a ostatné tvrdé

Kotuc na kovy kovy

Diamantové kotuce su zloZené z ocelového telesa s
uchytenymi segmentami, ktoré obsahuju priemyselné
diamanty.

Diamantové kotuce maju nizsie néklady na jednotlivd
reznU operéciu, menej Castejsie ich treba menit a maju
konstantnu reznd hibku.

Pri pouzivani diamantového kotU¢a sa presvedcte, Ci sa
otaca v smere ukazovanom Sipkou na kotUci.

Diamantové kotuce pre rézne materialy

Diamantové kotuce su idedine pre murivo, armovany
betdn a ostatné kompozitné materidly.

Diamantové kotuce st dostupné v niekolkych stuprioch
tvrdosti.

Na rezanie kovu by sa mali pouzivat $peciélne kottée. O
vybere spravneho vyrobku sa poradte so svojim
predajcom.

Ostrenie diamantovych kotU¢ov

Vzdy pouzivajte ostry diamantovy kotué.

Diamantové kotuce sa mdZu pri pouZivani nespravneho
podévacieho tlaku, resp. pri rezani urCitych materidlov ako
je silne armovany betdn, otupit. Préca s tupym
diamantovym kotucom spdsobuije prehriatie, ktoré moze
mat za nasledok uvolnenie diamantového segmentu.

Naostrite kotU¢ rezanim makkého materidlu, ako je
pieskovec alebo tehla.

Slovak — 9




REZNE KOTUCE

Diamantové kotucée a chladenie

V priebehu rezania trenie v reze postupne zohrieva
diamantovy kotU¢. Ak dovolite, aby sa kotd¢ prili§ zohrial,
dbsledkom mdze byt strata pevnosti Cepele alebo vznik
trhlin v jadre.

Diamantové kotuce pre suché rezanie

Hoci na chladenie nie je potrebnd voda, kotuce na rezanie
za sucha je nutné chladit vzduchom, ktory prudi okolo
kotuca. Z tohto dévodu dérazne odpordéame pri rezani
kotiémi na suché rezanie robit dostatocné prestavky.
Vzdy po uplynuti niekolkych sekind rezania nechajte
kotu¢ bezat naprazdno”, aby vzduch, ktory prudi okolo
kotuca, odCerpal teplo.

Diamantové kotuce pre mokré rezanie

Diamantové kotUce na rezanie za mokra je nutné pouzivat
s vodou, ktora pocas rezania chladi jadro kotUca aj rezné
segmenty. Kot(ce na rezanie za mokra sa NESMU
pouzivat na suché rezanie.

Pouzivanie kotGc¢ov na rezanie za mokra bez vody mdze
sposobit ich nadmerné prehrievanie a v jeho ddsledku
viest k slabému vykonu, véznemu poskodeniu kotiéa a
tiez predstavuje bezpecnostné riziko.

Chladenie vodou zabezpeduje chladenie kotuca, zvysuje
Zivotnost a zaroven znizuje tvorbu prachu.

Ozubené kotuce

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte ozubené
kotuce, ako su napriklad rezné kottiée na
drevo, kottce do cirkulara, kotice s
karbidovymi hrotmi, atd". Existuje vyrazne
zvysené riziko spatného narazu a hroty sa
mdZzu odtrhnut a vymrstit velkou
rychlostou. Nedbalost moZe mat za
nasledok vazne zranenie osob alebo
dokonca ich smrt.

A

Podl’a vlddneho nariadenia sa vyZaduje
pouzitie iného typu ochranného krytu pre
kotdce s karbidovymi hrotmi, ktory nie je
k dispozicii s rozbrusovacimi pilami -
takzvany 360 stupriovy ochranny kryt. S
rozbrusovacimi pilami (touto pilou) sa
pouzZivaju brasne a diamantové kotuce s
inym ochrannym systémom, ktory
neposkytuje ochranu pred hroziacim
nebezpecenstvom pri pouziti kotucov na
rezanie dreva.

WW\
O
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Preprava a uchovavanie

Neuchovavajte alebo neprepravuijte rezacku s
pripevnenym reznym koticom. Po pouZiti by sa mali
vsetky kotUce z rezaky odmontovat a starostlivo odloZit.

Rezné kotuce uskladriujte na suchom mieste, kde
nemrzne. ZvIastnu pozornost venujte abrazivnym
kotG¢om. Abrazivne kotlée sa musia skladovat na
rovnom, vodorovnom povrchu. Ak sa brdsny kotuc
uchovava vo vihku, mdZze to spdsobit nerovnovéhu s
nasledkom poranenia.

Nové kotuce skontrolujte, ¢i sa neposkodili pocas prepravy
alebo skladovania.



MONTAZ A NASTAVENIA

Vseobecné

VAROVANIE! VZdy vytiahnite zastréku zo
zasuvky pred Eistenim, Udrzbou alebo
montazZou.

A

KotUce Husqvarna su schvélené pre ru¢né rozbrusovacie pily.

Kontrola hnacej osi a prirubovych
podloZiek

Ked' sa kotu¢ vymieria za novy, skontrolujte podlozky priruby
a hnaciu napravu.

«  Skontrolujte, Ci z&vity na hnacej osi nie su poskodené.

«  Skontrolujte, Ci su sty¢né plochy na kotUci a podlozkach
priruby neposkodené, ¢i maju sprévny rozmer, su Cisté a
¢&i sa na hnacej ndprave pohybuju spravne.

Nepouzivajte prirubové podlozky, ktoré su pokrivené, maju
poskodené okraje, vykazuju znamky poskodenia narazom
alebo su zneCistené. Nepouzivajte rozne velkosti prirubovych
podloZiek.

Kontrola puzdra
Puzdrd sa pouzivaju na prispdsobenie stredového otvoru stroja
pre dany rezny kotdg.

= Skontrolujte, ¢i puzdro na hriadeli vretena stroja
zodpoveda stredovému otvoru rezného kotdca. Kotuce su
oznacené priemerom stredového otvoru.

Kontrola smeru otacania rezného

kotuca

«  Pri pouzivani diamantového kotuca sa presvedcte, Ci sa
otaCa v smere ukazovanom Sipkou na kotuci.

Sprévny smer otaCania rezného kotuca je oznaceny Sipkami
na rezacom ramene.

Upevnenie rezného kotuca

»  Kotu¢ sa umiestriuje na puzdro (1) medzi vnitornd
podloZku priruby (2) a podlozku priruby (3). Podlozka
priruby sa otaca tak, aby pasovala na ndpravu.

+  Zaistite hriadel’ VloZte néstroj do otvoru na rezacej hlave
a otacajte kotucom, kym neddjde k jeho zaisteniu.

+  Skrutka s maticou, ktora drzi rezny kotG¢ musi byt
zatiahnutd na krutiaci moment 15-25 Nm.

Ochrana rezného kotuca

Ochrana rezného zariadenia by sa mala nastavit tak, aby
zadna Cast spoCivala na opracovédvanom kuse. Rozprasovanie
a iskry z rezaného materialu sa zhromazd'ujd v ochrane a
odvédzaju sa od pouzivatela.

Ochrana rezného kotuca je zaistend trecou silou.

+  Zatlacte konce ochrany smerom k opracovanému dielu
alebo nastavte ochranu pomocou nastavovacej rukovéte.
Ochrana kotUca by mala byt vZdy pripevnena na stroji.

Otacdatel'na rezacia hlava

Stroj je vybaveny otaCatelnou rezacou hlavou, ktord
umozriuje rezanie v blizkosti marov alebo na Urovni terénu,
obmedzené len hrdbkou ochrany rezného kotuca.

Pri rezani s oto&enou rezacou hlavou berte na vedomie
zvys$ené riziko spatného narazu. Rezny kotuc je dalej od
taziska stroja, ¢o znamend, Ze rukovat a rezny kotuc uz nie su
vyvazené. Je preto ovela tazsie udrzat stroj pod kontrolou,
ked” ddjde k zatrhnutiu rezného kotuca alebo k jeho
zachyteniu pri spatnom naraze. Pozrite ¢lanok , Spatny néraz”
v Casti ,Prevadzka“, kde najdete doplfiujuce informacie.
Niektoré z vynikajucich ergonomickych vlastnosti stroja mozu
byt obmedzené. Rezanie s otoenou reznou hlavou je
pripustné len v pripade, ked’ nie je mozné vykonat rez
Standardnym spdsobom.
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MONTAZ A NASTAVENIA

«  Najprv uvolnite dve skrutky a potom nastavovaciu
skrutku, aby ste povolili napnutie remena.

«  Odpojte vodnu hadic¢ku od ochrany rezného kotuca.
+  Odnimte remen z remenice.

« Reznd hlava je teraz volnd a d& sa vytiahnut zo stroja.

«  Odnimte reznu hlavu a pripojte ju na druhd stranu rezného
ramena.

« Nasadte ochranu remena na otocenu rezaciu hlavu.

«  Utiahnite hnaci remeri. Pozrite si pokyny v &asti ,Udrzba”.

«  Pri mokrom rezani je potrebné nasadit na stroj dihSiu
vodnu hadicku.

Pripojenie chladiacej vody

Pripojte vodnu hadicu k privodu vody. Pozrite si pokyny v Casti

filtrom.
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Privod vody

Ked' stlacite blokovanie Skrtiacej klapky (1), vodny ventil sa
otvori.

Vodny ventil zostane otvoreny a blokovanie Skrtiacej klapky
(1) zostane zatlaené, pokial budete drzat zatlatenu Skrtiacu
klapku (2).

e )

Davkovanie vody

Pocas prevédzky sa dé prietok vody nastavit palcom.

A ———3

Pre maximalnu Zivotnost kotuca je potrebny vydatny prietok
vody.

NEZABUDNITE! Tlak vody a prietok vody su extrémne
délezité pre chladenie kotUca a jeho Zivotnost.
Nedostatoéné chladenie skracuje Zivotnost zariadenia a
kotuca.

Suché rezanie

« Ak chcete zmenit smer chladiacej kvapaliny, otocte
spinaC na pravej strane o 180°.

«  Prietok vody zastavite tlaCidlom na l'avej strane. Chladiaca
kvapalina teraz pdjde vyvodnou hadicou.




PREVADZKA

Ochranné vybavenie

Vseobecné

Stroj smiete pouzivat len v takom pripade, ked' ste schopni
privolat pomoc v pripade nehody.

Osobné ochranné prostriedky

Pri akomkolvek pouzivani stroja musite pouzivat schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
nevyluéuju riziko nehdd, ale mdze zniZit G¢inky zranenia v
pripade nehody. Pri vybere spravnych ochrannych
prostriedkov sa poradte so svojim predajcom.

VAROVANIE! Pri pouZivani produktov ako
napr. frézy, brasky, vitacky, ktoré brasia
alebo tvaruju material, méze vznikat
prach a pary, ktoré mozu obsahovat
nebezpecné chemikalie. Skontrolujte typ
materidlu, ktory chcete spracovat a
pouzite vhodnd dychaciu masku.

A

DIhodobé vystavenie hluku méze sposobit
trvalé poskodenie sluchu. VZdy preto
pouzivajte schvalené chranice sluchu. Ak
nosite chranice sluchu, davajte pozor na
varovné signaly alebo vykriky. Chranice
sluchu si skladajte vZdy hned’ ako motor
zastane.

VZdy majte na sebe:
«  Schvélend ochrannu prilbu
¢ Ochrana sluchu

= Schvélent ochranu o&i. Ak pouzivate ochranny tit,
musite tieZ nosit schvalené ochranné okuliare. Schvélené
ochranné okuliare musia zodpovedat norme ANSI 287.1
platnej v USA alebo norme EN 166 platnej v krajindch EU.
Ochranné stity musia vyhovovat norme EN 1731.

«  Dychacia maska

«  Odolné rukavice s pevnym uchopenim.

= Priliehavy, odolny a pohodiny odev, ktory umoznuje Uplny
volny pohyb.

< Topénky s ocelovymi $pickami a protiSmykovou
podrazkou.

Iné ochranné vybavenie

Vseobecné bezpeénostné
upozornenia

A

VAROVANIE! Preéitajte si vetky
bezpeénostné upozornenia a pokyny.
Zanedbanie upozorneni a pokynov moze
viest k Urazu elektrickym prddom, poZiaru
a/alebo k vdZnemu poraneniu.

Uchovajte si vSetky upozornenia a pokyny pre buddce
pouZzitie.

Vyraz ,elektricky néstroj” v upozorneniach oznacuje elektrické
nastroje napdjané z elektrickej siete (s kdblom) alebo napéajané
z batérie (bez kébla).

Bezpeénost na pracovisku

UdrZiavajte pracovisko v Eistote a dobre
osvetlené. Neporiadok alebo nedostatoéné osvetlenie
spdsobuju nehody.

Nepouzivajte elektrické nastroje vo vybusnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horl'avych
kvapalin, plynov alebo prachu. Elektrické nastroje
vytvarajd iskry, ktoré mozu vznietit prach alebo vypary.
Pri pouzZivani elektrického nastroja zabrante detom
a okoloiducim, aby sa zdrZiavali vo vasej blizkosti.
Rusivé podnety mozu spdsobit stratu kontroly.

NepouZivajte za zlého poCasia. Napr. pri hustej hmle,
dazdi, silnom vetre, extrémnom chlade a pod. Préca pri
zlom podcasi je Unavna a moze viest k nebezpeénym
podmienkam, napr. kizkym povrchom.

Zabezpedte, aby Ziadny materidl nemohol spadnit na
zem a spdsobit zranenia, ked pracujete so strojom. Budte
zvI&8t opatrni, ak pracujete na zvazujicom sa teréne.

A

VAROVANIE! Bezpeéna vzdialenost od
rezacky je 15 metrov. Ste zodpovedny za
to, aby sa zvierata a prizerajuci sa
nenachadzali v pracovnej oblasti. Nikdy
nezacinajte rezanie dovtedy, kym
pracovna oblast nie je vol'na a nemate
pod sebou pevny podklad.

UPOZORNENIE! Pri praci so strojom sa
mdzu objavit iskry a sposobit vznik
poziaru. Hasiaci pristroj majte vidy
poruke.

A

« Hasiaci pristroj
«  Lekarnicka

Elektricka bezpeénost

Zabrante telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi,
sporakmi a chladni€kami. Ak je va3e telo uzemneng,
riziko Urazu elektrickym prddom je zvySené.

Nevystavujte elektrické nastroje dazd'u alebo
vihkym podmienkam. Vniknutie vody do elektrického
nastroja zvysi riziko Urazu elektrickym prddom.

Nepouzivajte kabel nespravnym spdsobom. Kabel
nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo
odpajanie elektrického nastroja. Chrante kabel
pred vysokou teplotou, olejom, ostrymi hranami
alebo pohyblivymi ¢astami. Poskodené alebo
zamotané kéable zvysuju riziko Urazu elektrickym pradom.
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Pri pouzivan elektrického nastroja vonku
pouzivajte prediZovaci kabel vhodny na vonkajsie
pouZitie. PouZivanie kabla vhodného na vonkajsie pouzitie
znizuje riziko Urazu elektrickym prddom.

Ak je nevyhnutné pouZit elektricky nastroj vo
vihkom prostredi, pouZite na jeho napajanie
vedenie vybavené pridovym chrani¢om (RCD).
Pouzitie napajania z vedenia vybaveného prudovym
chréniéom (RCD) vyrazne znizuje riziko zasiahnutia
elektrickym pradom.

Skontrolujte, i je kabel a predlZovaci kabel neporuseny a v
dobrom stave. Nikdy nepouZzivajte zariadenie, ak je kébel
poskodeny. Zaneste ho do autorizovanej servisnej dielne a
nechajte ho opravit. Kébel s nedostato¢nou dizkou

predstavuje riziko znizenej kapacity stroja a jeho prehriatie.

Zariadenie musi byt pripojené k elektrickej zasuvke s
ochranou uzemnenim. Skontrolujte, Ci sietové napétie
zodpovedd Udaju uvedenému na Stitku na zariadeni.

Pri Startovani sa ubezpecte, Ze kébel je za vami, aby sa
neposkodil.

A

VAROVANIE! Neomyvajte zariadenie
vysokym tlakom vody, pretozZe voda by sa
mohla dostat do elektrického systému
alebo do motora a zariadenie by sa mohlo
poskodit alebo by mohlo dojst ku skratu.

Osobna bezpeénost

Bud'te pozorni, sledujte, ¢o robite a pri pouZivani
elektrického nastroja uvaZujte rozumne.
NepouzZivajte elektricky nastroj, ked’ ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych néstrojov
mdze sposobit vazny Uraz.

PouZivajte osobné ochranné pomécky. Vidy
pouzZivajte ochranné pomécky na ochranu o€i.
Ochranné pomacky ako napriklad protiprachové masky,
bezpecnostné topanky s protiskizovou podrézkou, prilby
alebo ochranné pomdcky na usi pouzité vo vhodnych
pripadoch znizuju pocet Urazov.

Zabrante neumyselnému spusteniu nastroja. Pred
pripojenim k elektrickej sieti a/alebo batérii,
zdvihnutim alebo prenasanim nastroja sa
ubezpecte, Ze vypinac je v polohe OFF (VYP).
Prenasanie elektrickych nastrojov s prstom na vypinaci
alebo pripojenie napéjania k néstrojomn, ktoré majd vypina¢
zapnuty, zvysuje riziko nehdd.

Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte
nastavovaci kI'ié alebo kI'G¢ na matice. KIU¢
nasadeny na otacajucu sa Cast elektrického nastroja moze
sposobit Uraz.

Nesiahajte s nastrojom prili$ d'aleko. Vzdy si
udrZiavajte rovnovahu a spravny postoj. To
umozriuje lepsie ovladanie elektrického néstroja v
neoCakévanych situacidch.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste vol'né oblecenie
alebo $perky. UdrZujte svoje vlasy, oblecenie a
rukavice mimo dosahu pohyblivych €asti. VoIné
obleCenie, Sperky alebo dIhé viasy sa mdzu zachytit v
pohyblivych Castiach.
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Ak je mozné pripojenie zariadeni na odsavanie a
zber prachu, ubezpecte sa, Ze tieto zariadenia su
pripojené a spravne sa pouzivaju. PouZivanie zberaca
prachu mdze znizit nebezpecenstva tykajlce sa prachu.

Ked' je motor nastartovany, nepriblizujte sa ku koticom.

Pouzivanie elektrického nastroja a
starostlivost on

.

NepouZivajte elektricky nastroj nasilim. PouZivajte
spravny elektricky nastroj na dané pouZzitie.
Sprévny elektricky néstroj vykona précu lepsie a
bezpecnejsie pri rychlosti, na aku je uréeny.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnut
a vypnut vypinaéom. Akykolvek elektricky nastroj,
ktory sa neda ovladat vypinacom, je nebezpecny amusi sa
opravit.

Nepouzivané elektrické nastroje udrziavajte mimo
dosahu deti a nedovolte osobam, ktoré nepoznaju
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby
elektricky nastroj pouzivali. Elektrické nastroje su
nebezpecné v rukach neskdsenych pouzivatelov.

Vykonavajte udrzbu elektrickych nastrojov.
Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie
pohyblivych €asti, nalomenie ¢asti alebo
akékol'vek iné poskodenie, ktoré modze ovplyvnit
prevadzku elektrického nastroja. Ak je elektricky
nastroj poskodeny, dajte ho pred pouZitim opravit.
Mnoho nehéd je spdsobenych nedostatoéne udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.

Rezacie nastroje udrZiavajte nabrisené a v Cistote.

Sprévne udrZiavané rezacie néstroje s ostrymi hranami su
menej nachylné na ohnutie a lahsie sa ovladaju.

PouZivajte elektricky nastroj, prislusenstvo a diely
nastroja atd’. v sulade s tymito pokynmi, pricom
vezmite do Uvahy pracovné podmienky a typ
vykonavanej prace. PouZivanie elektrickych nastrojov
na ind &innost, nez na akd st uréené, moze spdsobit
nebezpecné situacie.

VAROVANIE! Za Ziadnych okolnosti by
ste nemali menit pévodnu konstrukciu
stroja bez schvalenia od vyrobcu. Vzdy
pouzivajte originalne nahradné diely.
Nepovolené Upravy a/alebo prislusenstvo
mozu viest k vdZnemu poraneniu alebo
usmrteniu pouzivatela alebo inych oséb.

A

Uistite sa, Ze v pracovnej oblasti alebo rezanom materiali
nie su vedené Ziadne potrubia alebo elektrické kable.

Vzdy skontrolujte a oznacte priebeh plynového vedenia.
Rezanie v blizkosti plynového vedenia je vZdy nebezpecné.
Uistite sa, Ze pri rezani nevznikaju iskry, aby nehrozilo
nebezpedenstvo vybuchu. Sustredte sa na danu Glohu.
Nedbalost mdze mat za nasledok tazky Uraz alebo smirt.

Ochrana pre rezné zariadenia musi byt vzdy, ked' stroj
beZi, pripevnena.
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Udrizba

Udrzbu elektrického nastroja zverte
kvalifikovanému opravarovi, ktory pouzije iba
identické nahradné diely. Tym sa zaisti zachovanie
bezpecnosti elektrického néstroja.

Vidy sa riadte zdravym rozumom

Nie je mozné predvidat kazdu situaciu, ktord mdZe nastat.
Vzdy konajte opatrne a riadte sa zdravym rozumom. Ak sa
dostanete do situacie, v ktorej si sami nebudete vediet rady,
obrétte sa na odbornika. Spojte sa so svojim predajcom,
servisnym zéstupcom alebo skdsenym pouzivatelom
rozbrusovacej pily. NepokUsajte sa vykondvat ¢innosti, v
ktorych neméte istotu!

Zakladné pracovné techniky

VAROVANIE! Netahajte rezac¢ku na jednu
stranu, toto mdZe mat za nasledok
zaseknutie alebo zlomenie kotuUca, s
néasledkami v podobe zraneni l'udi.

A

V kazdom pripade sa vyhybajte rezaniu s
boénou €astou kotlca, pretoze toto ma s
uréitostou za nasledok poskodenie,
zlomenie alebo moézZe spdsobit vazne
poranenia. PouZivajte iba reznu €ast.

Rezanie plastov diamantovym kottic¢om
mdZe sposobit spatny naraz, ked' sa
material kvéli teplu vytvorenému pri
rezani roztavi a prilepi sa na kotuce.
Diamantovym kotuc¢om nikdy nerezte
plastové materialy!

Rezanie kovovych materidlov generuje
iskrenie, ktoré moéze zapricinit poziar.
Stroj nepouzivajte v blizkosti horlavych
materialov alebo plynov.

Tento stroj je zostrojeny a urCeny na rezanie pomocou
brdsnych alebo diamantovych kotGcov uréenych pre
vysokootackové rucné stroje. Tento stroj sa nesmie
pouzivat s inymi typmi kotGcov alebo na iny typ rezania.
Skontrolujte, Ci je rezny kotG¢ spravne nasadeny, a i

nejavi zndmky poskodenia. Pozrite pokyny v Casti ,Rezné
kotice” a ,MontaZ a nastavenia“.

Skontrolujte, i je pre danu aplikdciu pouZity sprévny rezny
kotu¢. Pozrite si pokyny v Gasti ,Rezné kotice.

Nikdy sa nepokUsajte rezat azbestové materialy!

Drzte pilu oboma rukami. Majte palce a prsty pevne
zovreté okolo rukovati. Pravou rukou uchopte zadnu
rukovat a l'avou rukou prednu rukovat. Vsetci pouzivatelia,
pravaci aj lavéci, by mali pilu drZat takymto spdsobom.
Nikdy nenardbajte s rozbrusovacou pilou tak, Ze by ste ju
drZali len jednou rukou.

Stojte paralelne vzhladom na rezny kotG¢. Nikdy nestojte
priamo za kotucom. V pripade sp&tného nérazu sa pila
bude pohybovat v rovine kotuca.

-

)
Lo

Ked'je motor nastartovany, udrZiavajte bezpecnu
vzdialenost od rezného kotUca.

Nikdy nenechévajte stroj bez dozoru so spustenym
motorom.

Nikdy nepohybujte strojom, ked" sa rezné zariadenie
otaca.

Nikdy neodloZte elektrické zariadenie, kym prislusenstvo
Uplne nezastavi.

Ochrana rezného zariadenia by sa mala nastavit tak, aby
zadna Cast spocivala na opracovdvanom kuse.
RozprasSovanie a iskry z rezaného materiélu sa
zhromaZzduju v ochrane a odvadzaju sa od pouzivatela. Pri
prevadzke stroja musia byt vzdy nainStalované chranice
rezného zariadenia.

Nikdy nepouZivajte zénu spatného narazu kotica na
rezanie. Pozrite si pokyny v Casti ,Spatny néraz”.

UdrZiavajte dobrd rovnovéhu a pevny postoj.
Nikdy nereZte nad Urovriou ramien.

Nikdy nerezte z rebrika. Ak mate rezat nad vyskou ramien,
pormédzte si plosinou alebo lesenim.

Nenadahujte sa prili§ d'aleko
Od opracovévaného kusa udrzujte pohodiny vzdialenost.
Vzdy zabezpedte, aby ste mali bezpecny a stabilny
pracovny postoj.
Pri Startovani stroja skontrolujte, &i kotG¢ nie je s nie¢im v
kontakte.
Rezny kotU¢ pouZivajte s miernym pritlakom pri vysokych
otackach (na piny plyn). UdrZiavajte maximalne otacky,
kym nie je rez dokonceny.

Slovak — 15



PREVADZKA

« Nechajte stroj pracovat bez toho, aby ste pouZivali silu
alebo tlacili na kotuc.

« Podavajte do stroja v smere rezného kotuca. Bocny tlak
modze zniCit rezny kotl¢ a je krajne nebezpedény.

«  Pohybujte koti¢om pomaly dozadu a dopredu, aby medzi
kotucom a rezanym materidlom bola malé kontaktna
plocha. Toto znamena, Ze teplota kotU¢a sa udrzuje dolu,
¢o ma za nésledok Ucinné rezanie.

16 — Slovak



PREVADZKA

Postupné spustanie a ochrana proti pretazeniu

Zariadenie je vybavené elektronicky riadenym postupnym spustanim a ochranou proti pretazeniu.

E5 o000

Indikacia na zariadeni

Pri¢ina

MozZné opatrenie

1 zelené svetlo:

Znamena, ze zariadenie je pripojené k
napéjacej jednotke a pripravené na pouZzitie.

Vystupny vykon je mensi ako 70 %
maximalneho mozného vykonu poc¢as
pouzitia.

2 zelené svetla:

Vystupny vykon je 70 % az 90 %
maximalneho mozného vykonu pocas
pouzitia.

3 zelené svetla:

Optimélna rychlost rezania.

maximalneho mozného vykonu.

3 zelené svetld a 1 ZIté:

Zariadenie je zatazengé, preto vystupny
vykon klesne.

Znizte zatazenie a dosiahnete optimalnu
rychlost rezania.

3 zelené svetld, 1 zelené a 1
Cervené:

Zariadenie sa prehrieva.

Znizte zataZenie alebo zvyste otacky motora
a chladenie napéjacej jednotky.

Vsetky svetld svietia alebo
blikaju:

Zariadenie je prehriate a mdze kedykolvek
zastavit.*

Znizenie vykonu:

Automatické znizenie maximalneho
moZného vykonu. ZniZenim vykonu moZete

predist prehriatiu a automatickému vypnutiu
zariadenia.

Znizte zatazenie alebo zvyste otacky motora
a chladenie napéajacej jednotky.

Chladenie motora je mozné zlepsit zvySenim
mnoZzstva chladiacej kvapaliny alebo
pouzitim chladnej$ej vody.

Zlepsit chladenie napéjacej jednotky je
mozné vymenou vzduchového filtra alebo
prenesenim napajacej jednotky na miesto s
chladnejSou priestorovou teplotou.

* Ak sa zariadenie vypne v ddsledku prehriatia, svetld budu pokracovat v blikani, az kym sa zariadenie neochladi a nebude znova

pripravené pokracovat.

Ak sa Cepel zasekne, elektronika vypne prid okamzite.
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PREVADZKA

Prasnost

Stroj je vybaveny systémom DEX (Dust Extinguisher - Lapac
prachu). Systém tvori sUprava s nizkym prietokom vody, ktora
zaistuje maximalne potlacenie prachu.

Pre optimélne zachytenie prachu pouZite pri mokrom rezani
rezné kotuce so systémom DEX. Pozrite si pokyny v Casti
Rezné kotuce.

Pomocou ventilu mdZete nastavit prietok vody zachytévajlcej
prach z rezania. Objem potrebnej vody sa mdze menit v
zavislosti na type vykondvanej Ulohy.

Ak dbjde k uvolneniu alebo odpojeniu vodnych hadiciek od ich
zasobnikov, znamend to, Ze stroj je pripojeny k prilis
vysokému tlaku vody. Pozrite pokyny v Casti , Technické
Udaje”, kde néjdete odpordéany tlak vody.

Spatny raz

VAROVANIE! Spatné narazy su nahle a
modzu byt vel'mi prudké. Rozbrusovacia
pila mdze byt rotaénym pohybom
odhodena vzad smerom na pouZivatela a
sposobit vazne alebo dokonca smrtel'né
zranenie. Je nevyhnutné, aby ste este
pred pouZzitim stroja porozumeli tomu, ¢o
sposobuje spatny naraz a ako sa mu
vyhnut.

A

Spétny néraz je nahly prudky pohyb smerom nahor, ku
ktorému mdze dojst, ked' sa kotl¢ zasekne alebo uviazne v
z6ne spatného nérazu. VAcsina spatnych nérazov je mala a
madze byt aj velmi prudky a rotaénym pohybom mdze odhodit
rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na pouzivatela a spdsobit’
vazne alebo dokonca smrtelné zranenie.

Reak¢na sila

Pri rezani je vzdy pritomna reakéna sila. Této sila tahd stroj
opacnym smerom, ako je smer otécania kotUca. Vacsinu Casu
je této sila nepodstatna.

Ak sa kotU¢ zasekol alebo uviazol, bude reakéné sila velmi
silnd a mbzete stratit kontrolu nad rozbrusovacou pilou.
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Zébna spatného narazu

Nikdy nepouZzivajte z6nu spatného narazu kot(c¢a na rezanie.
Ak sa kotUc zasekol alebo uviazol v zéne spatného nérazu,
reakéna sila rotacnym pohybom vyhodi rozbrusovaciu pilu
dozadu smerom na pouZzivatela a moZe spdsobit vazne alebo
dokonca smrtelné zranenie.

Stupajuci spatny naraz

Ak sa na rezanie pouzije zona spatného nérazu, reakénd sila
bude viest kotU¢ von z rezu. NepouZivajte zonu spatného
nérazu. Pouzivajte spodny kvadrant kotUca, aby ste predisli
stUpajucemu spatnému nérazu.

i

Spatny naraz pri uviaznuti kotica

Uviaznutie nastane vtedy, ked' sa rez uzatvori a kotuc uviazne.
Ak sa kotU¢ zasekol alebo uviazol, bude reak¢na sila velmi
silnd a mozete stratit kontrolu nad rozbrusovacou pilou.

\1‘
[

Ak sa kotUc zasekol alebo uviazol v zéne spatného nérazu,
reakéna sila rotacnym pohybom vyhodi rozbrusovaciu pilu
dozadu smerom na pouZzivatela a moZe spdsobit vazne alebo
dokonca smrtelné zranenie. Dévajte pozor na potencidlny
pohyb obrobku. Ak obrobok nie je pevne podoprety a pri rezani
sa posunie, mohol by zovriet kotU¢ a spdsobit spatny néraz.




PREVADZKA

Rezanie potrubia

Pri rezani potrubi treba byt mimoriadne opatrny. Ak potrubie
nie je dostatoCne podopreté arez sa poCas rezania neudrziava
otvoreny, mdze kotu¢ uviaznut v zone spatného narazu a
sposobit vazny spatny néraz. Davajte si mimoriadny pozor pri
rezani potrubia s rozsirenym koncom alebo potrubia vo
vykope, ktoré by mohli, ak nie su dobre podlozené, poklesnit
a zovriet kotuc.

Predtym, neZ zacnete rezat, musi byt potrubie upevnené tak,
aby sa poCas rezania nepohlo ani neprevalovalo.

Ak umoznite potrubiu, aby kleslo a uzavrelo rez, zovrie kotuc¢
v zéne spatného ndrazu a moZe sa vyvinut prudky spatny
néraz.

Ak je potrubie riadne podloZené, koniec potrubia bude klesat,
rez sa bude otvérat a neddjde k zovretiu kotuca.

Spravny postup pri rezani potrubia
1 Odrezte najskor Usek I.

2 Presunte sa na stranu Il a rezte od Useku | po doind ast
potrubia.

3 Presurite sa na stranu lll a odreZte zvy$nu Cast potrubia,
pri¢om skonéite dolu.

\ J

Ako predchéadzat spatnému nérazu
Predchadzanie spatnému nérazu je jednoduché.

Obrobok musi byt vzdy podoprety tak, aby rez zostal poCas
rezania stale otvoreny. Ked' je rez otvoreny, nehrozi Ziadny
spatny néraz. Ak sa rez zatvori a zasekne kotu¢, vZdy existuje
nebezpedenstvo spatného nérazu.

\ ¥ \
B I & 8

Bud'te opatrni pri vnikani do jestvujuceho rezu.

Bud'te v pohotovosti pre pripad, Ze sa opracovavany kus
pohne alebo sa stane ¢okolvek iné, ¢o by mohlo spdsobit, ze
sa rez uzatvori a kotU¢ sa zasekne.

Preprava a uchovavanie
« PoCas prepravy zabezpecte vybavenie, aby ste predisli
poskodeniu alebo nehode.

+ Informécie o preprave a skladovani reznych kotdcov
najdete v Casti ,Rezné kotuce".

+  Skladujte vybavenie na uzamykatelnom mieste, aby bolo
mimo dosahu deti a nepovolanych osdb.
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START A STOP

Pred startom

Vodna pripojka

VAROVANIE! Pred nastartovanim dbajte
na nasledovné:

A

Napajacia jednotka zariadenia musi byt
pripojena k uzemnenej elektrickej
zasuvke.

Skontrolujte, ¢i sietové napatie
zodpoveda Udaju uvedenému na Stitku na
zariadeni.

Ubezpedte sa, Ze stojite pevne na zemi a
Ze rezacia ¢epel sa nemoze ni¢oho
dotknut.

Drzte nepovolané osoby mimo pracovnej
oblasti.

«  Pripojte zariadenie k napajacej jednotke.
»  Zapojte napéjaciu jednotku do uzemnenej zdsuvky
«  Zapnite spina napéjacej jednotky.

Zemniaci isti¢

VAROVANIE! Zariadenie nikdy
nepouzivajte bez prislusného prddového
chranica (RCD). Nedbalost mdze mat za
nasledok vazne zranenie osob alebo
dokonca ich smrt.

‘A

»  Ubezpedte sa, Ze zemniaci istiC je zapnuty.

Skontrolujte zemniaci isti¢. Pozrite si pokyny v pouzivatel'skej
prirucke pre toto elektrické zariadenie.
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NEZABUDNITE! Zariadenie nikdy nepouzivajte bez
chladiacej kvapaliny, pretoZe tym spdsobite prehriatie.

«  Pripojte vodnu hadicu k privodu vody.

«  Ked'stlacite blokovanie Skrtiacej klapky (1), vodny ventil

sa otvori.

Startovanie

«  Uchopte zadnu rukovat pravou rukou.

«  Stlacte blokovanie Skrtiacej klapky a drzte Skrtiacu klapku
zatlacenu.

« Nechajte zariadenie spustené bez zataze a bezpe¢nym
spdsobom aspori na 30 sekdnd.

Zastavenie

VAROVANIE! Rezny kotu¢ sa toci este 10
sekudnd po zastaveni motora.

IA

Zastavte motor uvolnenim Skrtiacej klapky.

«  Motor mdZete zastavit aj stlaCenim nidzového vypinaca
alebo otocenim spinaca napajacej jednotky do polohy OFF
(0).

Vypnite zariadenie.

«  Pockajte, kym sa rezny kotu¢ Uplne zastavi.

«  Otocte spina¢ hydraulického zdroja do polohy OFF (O).

*  Vypnite zariadenie.



UDRZBA

Vseobecné

VAROVANIE! Pouzivatel’ mdze vykonavat iba udrzbu a servis popisané v navode na obsluhu.
Naroénejsie prace sa musia vykonavat v autorizovanej servisnej dielni.
Kontrola a/alebo Gdrzba sa musi vykonavat s vypnutym motorom a odpojenou zastrékou.
Vzdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v ramci kapitoly Osobné ochranné prostriedky.
Ak Udrzbu stroja nevykonavate spravnym spdsobom a servis alebo opravy nevykonava profesional,

moze sa skratit Zivotnost stroja a zvysit riziko nehdd. Ak chcete ziskat viac informéacii, kontaktujte
najblizsi autorizovany servis.

Nechajte stroj pravidelne skontrolovat a vykonat na nej vietky potrebné nastavenia a opravy u svojho predajcu Husgvarna.

Plan udrzby

V plane Udrzby mdzete vidiet, ktoré Casti stroja vyZzaduju Gdrzbu, ako aj intervaly Udrzby. Intervaly su vypoCitané na zaklade
kazdodenného pouZzivania stroja a moZu sa IiSit v zavislosti od intenzity pouZivania.

Denna ddrzba

Tyzdenna udrzba/40 hodin

Mesaéna Udrzba

Cistenie

Funkéna kontrola

Celkové kontrola

Systém na timenie vibracii*

Hnacie koleso

Vodny systém

Hnaci remen

Pé&cka*

Poistna packa plynu*

Ochrana rezného kotica*

Rezny kotuc**

*Pozrite si pokyny v Casti ,Bezpecnostné vybavenie stoja“.

** Pozrite si pokyny v Casti ,Rezné kotuiée” a ,Montaz a nastavenia“.
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UDRZBA

Cistenie

Vonkajsie Cistenie

Stroj kazdy der po préci Cistite oplachnutim istou vodou.

VAROVANIE! Na éistenie zariadenia
nepouzivajte vysokotlakové Cistice.

N

Funkéna kontrola

Celkova kontrola

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte
poskodené kable. Mézu spdsobit vaine,
dokonca aj smrtel'né zranenia.

«  Skontrolujte, i je kébel a prediZovaci kabel neporuseny a
v dobrom stave. Nikdy nepouZivajte zariadenie, ak je kabel

poskodeny. Zaneste ho do autorizovanej servisnej dielne a
nechajte ho opravit.

«  Skontrolujte, ¢i si matice a skrutky dotiahnuté.
Hnaci remen

Skontrolujte napnutie hnacieho remena.

«  Napnutie hnacieho remeria je spravne vtedy, ak je
Stvorhrannd matica v polohe oproti znacke na kryte
remena.

Napnutie hnacieho remena

« Novy hnaci remen treba dotiahnut asi po jednej hodine
pouzivania.

» Hnaciremen je uzavrety a dobre chraneny pred prachom
a necistotami.

»  Ked idete napnut hnaci remen, uvolnite skrutky, ktoré
drZia rezné rameno.

v

[ J

»  Skrutkujte nastavovaciu skrutku tak, aby matica so
Stvorcovou hlavou vysla oproti znacke na kryte. Tym sa
automaticky zaisti, Ze remen je spravne napnuty.
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Vymena hnacieho remena

«  Najprv uvolnite dve skrutky a potom nastavovaciu
skrutku, aby ste povolili napnutie remena.

« Reznd hlava je teraz volnd a dd sa vytiahnut zo stroja.
Odmontuijte zadny chréni¢ remeria uvolnenim dvoch
skrutiek, ktoré ho drzia.

«  Vymente hnaci remen.

«  Zmontovanie vykonajte v opaénom poradi, ako je
stanovené pre demontaz.

Hnacie koleso

«  Skontrolujte opotrebovanie hnacieho sukolia.



TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje

Technické Udaje | K6500
Motor

Elektricky motor Bezdotykovy Start HF (High Frequency)
Max. rychlost vyvodného hriadela, ot./min. 4200
3-fazova prevadzka, Vystupny vykon motora — max. kW 55
1-fézové prevédzka, Vystupny vykon motora — max. kW 3
Hmotnost

Zariadenie s kablovym balikom, bez kotuca, v kg 10.0
Chladenie vodou

Chladenie kotG&a vodou Ano
Odportcany tlak vody, bar 0,5-8

Minimalny odpordéany prietok vody v I/min

0,5 pri teplote vody 15 °C

Spojovaci ¢ap

Typ ,Gardena”

Emisie hluku (pozri poznamku 1)

Hladina akustického vykonu, merana v dB(A) 110
Hladina akustického vykonu, garantovand dB(A) 11
Hladiny hluku (vid” poznamka 2)

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) | 99
Ekvivalentné hladiny vibracii, a yeq (Pozri pozndmku 3)

Predna rukovat, m/s? 3,0
Zadna rukovat, m/s? 3,0

Pozndmka 1: Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (Lya) v stlade so smernicou EN 60745-1.

Pozndmka 2: Hladina tlaku hluku podla smernice EN 60745-1. Uvédzané Udaje pre ekvivalentnd hladinu akustického tlaku stroja

maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnd odchylku) 1,0 dB (A).

Pozndmka 3: Podla normy EN ISO 19432 sa ekvivalentna hladina vibracii vypodita ako Casovo vazena celkova energia pre
jednotlivé hladiny vibrécii za réznych pracovnych podmienok. Uvadzané Udaje pre hladinu vibrécii maju typicky Statisticky rozptyl

($tandardnu odchylku) 1,5 m/s2.

Rezné zariadenie

Rezny kotdU¢, mm 400
Maximalna okrajova rychlost, m/s 100
Max. rychlost noza, ot./min. 4200
Max. hibka rezu, palcov/mm 145
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TECHNICKE UDAJE

EU vyhlasenie o zhode

(Uplatnuje sa iba na Eurépu)

Spoloénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.: +46-36-146500, zodpovedne vyhlasuje, Ze rozbrusovacia pila
HusqvarnaK6500 so sériovymi Cislami z roku 2016 a nov$imi (rok je jasne uvedeny na Stitku s menovitymi Gdajmi, nasledovany
sériovym Cislom), splfia poziadavky SMERNICE RADY:

« 7o 17. maja 2006, ,Smernica o strojoch” 2006/42/EU.
« Z 26. februdra 2014 ,ohladom elektromagnetickej kompatibility"20 1 4/30/EU.

+ 26 februdra 2014, smemnica tykajlca sa elektrického zariadenia uréeného na pouZivanie v ramci urCitych limitov napétia“
2014/35/EU.

+ z8.jina 2011, smerica ,0 obmedzeni pouzivania ur&itych nebezpe&nych latok' 2011/65/EU.

Boli uplatnené nasledovné normy: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN
61000-3-3:2008, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011.

Gothenburg, 30. marec 2016

Joakim Ed

Globalny riaditel” vyskumu a vyvoja

Construction Equipment Husqvarna AB

(Oprévneny zéstupca spolo¢nosti Husqvarna AB a zodpovedny za technicki dokumentéciu.)
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SCHEMA ZAPOJENIA

Schéma zapojenia
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VYSVETLENIi SYMBOLU

Symboly vyobrazené na télese
stroje:

VYSTRAHA! Pfi nespréavném nebo
neopatrném poufZiti se zafizeni muze stét
nebezpecnym nastrojem, coz muze
obsluze nebo dal$im osobam zpUsobit
zévazna nebo smrtelna zranéni.

NeZ zaénete stroj pouzivat, prostuduijte si,
prosim, peclivé ndvod k pouZziti a
ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedeng.

PouZivejte osobni ochranné pomticky. Viz

pokyny v &ésti Osobni ochranné pomticky. ‘
a.s)

|

Zkontrolujte, nejsou-li fezné kotouce
popraskany nebo jinak poskozeny.

Nepouzivejte kotouce pro kotoucové pily.

VYSTRAHA! P¥i zkracovani se tvoif prach,
ktery mUze zpUsobit poskozeni pri
vdechovani. Pouzivejte schvalenou
ochranu dechu. Dbejte, aby byla v misté
dobré ventilace.

VYSTRAHA! Jiskry od fezného kotouce
mohou zpUsobit poZér v hoflavych
materidlech, jako: benzin, dfevo, suchd
tréva a jiné.

/a\

Oznaceni tykajici se ochrany Zivotniho
prostfedi. Symboly na vyrobku nebo jeho
obalu oznacuji, Ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovén jako dom@ci odpad. Misto toho
musi byt odevzdén do prislusné recyklacni
stanice pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni.

o'
I

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku pomUzete
zabranit potencidlnimu negativnimu dopadu na Zivotni
prostredi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl byt dusledkem
nesprévné likvidace tohoto vyrobku.

Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskéte na
méstském UFadé, u sluzby zajistujici zpracovani domaciho
odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.

Dalsi symboly/stitky na zafizeni se tykaji zvlastnich
certifikaénich pozadavku pro uréité obchodni trhy.

Popis Urovni vystrahy
Vystrahy jsou odstupriovany do tfi Urovni.

VYSTRAHA!

VYSTRAHA! Tato Urover je pouZita v
pripadé nebezpeéi vazného Urazu nebo
umrti obsluhy nebo v pfipadé nebezpedi
vzniku $kod v okolnim prostoru pfi

nedodrZeni pokynu uvedenych v této
priruéce.

POZOR!

nebezpedi vzniku skod v okolnim prostoru
pFi nedodrzeni pokynu uvedenych v této

POZOR! Tato Uroven je pouZita v pripadé
nebezpedi Urazu obsluhy nebo v pripadé
priruéce.

VYSTRAHA! Zpétné razy mohou byt
nahlé, rychlé a silné a mohou zpUsobit
Zivotu nebezpecnd zranéni. Prectéte si
pokyny v ndvodu pred pouZitim stroje a
dodrZuijte je.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpistm CE.

C€

26 — Czech

UPOZORNENI!

UPOZORNEN(! Tato Grover je pouZita v pfipadé nebezpedi
poskozeni materidlt nebo zafizeni pfi nedodrzeni pokynu
uvedenych v této prirucce.
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SEZNAMENI SE STROJEM

Yo 4 4 7/ 7y
Vazeny zakazniku,
Dékujeme, Ze jste si zvolili vyrobek spolecnosti Husqvarna.

Douféme, Ze budete s nasim strojem spokojeni a Ze s nim
budete pracovat nerozlucné po diouhou dobu. Koupé
nékterého z nasich vyrobkd vdm poskytne pfistup k
profesionaini pomoci ohledné oprav a servisu. Pokud jste
zakoupili stroj jinde, neZ u nasich autorizovanych prodejcu,

Douféme, Ze tento névod k obsluze vdm bude uziteCnym
dokurnentem. Dbejte na to, aby byl ndvod na pracovisti stéle
po ruce. Tim, Ze budete sledovat jeho obsah (pouZiti, servis,
Udrzbu atd.), mtZete zna¢né prodlouzit Zivotnost stroje a jeho
hodnotu pri dal$im prodeji. Budete-li vés stroj prodavat,
pamatuijte i na to, abyste predali novému vlastnikovi i ndvod k
pouziti.

Vice nez 300 let inovaci

Historie $védské spolenosti Husqvarna sahéa aZ do roku 1689,
kdy Svédsky krél Karel XI. nechal postavit tovarnu na vyrobu
musket. V té dobg jiz byly polozeny zéklady technickych
dovednosti, které staly za vyvojem nékterych Spickovych
produktt z oblasti loveckych zbrani, jizdnich kol, motocykld,
dormdcich spotfebic, Sicich stroju a zafizeni pro venkovni
pouZiti.

Spole¢nost Husqvarna je prednim globalnim vyrobcem
motorovych zafizeni pouzivanych v lesnictvi, pri Gdrzbé parku,
trévniku a zahrad a také fezaci techniky a diamantovych
nastroju pro stavebnictvi a kamenické préce.

Odpovédnost viastnika

Odpovédnosti majitele zafizeni nebo zaméstnavatele je, aby
obsluha méla dostatecné znalosti tykajici se bezpecného
pouzivéni zafizeni. Ridici pracovnici a obsluha si musi
prostudovat tento Navod k obsluze a porozumét jeho obsahu.
Musi znét nasledujici informace:

«  Bezpeénostni pokyny pro pouzivani zafizeni.

» Rozsah pouZiti zafizeni a jeho omezeni.

«  Zpusob pouZzivani a Udrzby zafizeni.

PouZiti tohoto stroje mUZe byt regulovano narodnimi predpisy.
NeZ zaCnete stroj pouzivat, zjistéte si, jaké predpisy plati v
misté, kde budete pracovat.

Vyhradni pravo vyrobce

Po vydani této pfirucky muze spole¢nost Husqvarna uverejnit
dalsi informace pro bezpecné pouZzivani tohoto vyrobku.

Spoleénost Husqvarna AB se Fidi strategii neustalého vyvoje
vyrobku a proto si vyhrazuje prédvo ménit konstrukci a vzhled
vyrobkd bez predchoziho upozornéni.
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Konstrukce a funkce

Tento produkt patfi do fady vysokofrekvencnich zafizeni pro
fezani, vrtani a fezani stén. Produkty jsou urCeny k fezani
pevnych materiall, napriklad zdiva nebo oceli, a nemély by byt
pouzity k jinym Gceldm, nez jaké jsou popsany v této
priruéce.

Vyrobky spolecnosti Husqvarna se vyznacuji hodnotami, jako
je vysoky vykon, spolehlivost, inovativni technologie, pokrodila
technickd feseni a ohled na Zivotni prostiedi. K zajisténi
bezpecného provozu tohoto vyrobku je vyZadovano, aby si
obsluhujici pracovnik peclivé precetl tuto pfirucku. Budete-li
potfebovat dalsi informace, poZédejte o né prodejce nebo
spolecnost Husqvarna.

Nékteré z jedinecnych funkci vaseho produktu jsou popsany
nize.

K6500

«  Agregét poskytuje vysoky vykon a Ize ho pouzit s
jednofazovym i tfifdzovym napéjenim, diky éemuz je
agregét flexibilni a dobre vyuZitelny.

«  Chlazenivodou Ize na zafizeni nastavit ve dvou rezimech:
mokré a suché fezani.

« Elgard™ je elektronické ochrana proti pretizeni motoru.
Ochrana Setfi stroj a prodluZuje jeho Zivotnost. S pomoci
ochrany Elgard™ stroj oznacuje, kdy se blizi k
maximalnimu zatiZeni.

Indikétor zatizeni uZivateli ukazuje, zda se pro fezani
vyuzivé spravna Uroven zatiZeni, a varuje pred
prehfivanim systému.

«  Vykonné tlumice vibraci Setfi paZe a ruce.

«  Lehky, kompaktni a ergonomicky design usnadnuje
prepravu agregatu.



CO JE CO?

Co je co na zkracovaéce?
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Zadni rukojet

Prepinac, chlazeni vodou

Kryt fezaciho disku

Sefizovaci rukojet pro ochranny kryt
Vodni vybava

Zablokovéni osy

Rezaci kotoud

Predni rukojet

Inspekéni vicka

Displej

Pfipojeni vody s omezovacem pritoku
Pojistka packy plynu

Packa plynu

14
15
16
17
18
19
20
2
22
23
24
25

Konektor privodu vody, vstup

Napina¢ femene

Rezaci hlava

Rezaci rameno

Kryt femene

Typovy Stitek

Konektor pfivodu vody, vystup (hadice pro zpétny tok)
Konektor

Kombinovany kli¢

Konektory pouzdra, Stitku a privodu vody
Névod k pouziti

Informadni a vystrazny stitek
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BEZPECNOSTNI VYBAVA ZARIZENI

Vseobecné

VYSTRAHA! Nikdy nepouZivejte stroj,
ktery ma poskozené bezpeénostni
vybaveni! V pripadé, Ze by stroj
nevyhovél pri jakékoli z téchto kontrol, je
nutno vyhledat autorizované servisni
stfedisko a nechat zavadu odstranit.

A

Aby se zabranilo neimysinému spusténi,
je potfeba provést kroky popsané v této
kapitole pfi vypnutém motoru a napajecim
kabelu odpojeném z el. zasuvky, neni-li
uvedeno jinak.

Tato Cést popisuje bezpecnostni vybaveni stroje, jeho Ucel a
zpusob, kterym by se méla provadét kontrola a Udrzba, aby
byla zajisténa jeho sprévna funkce.

Pojistka Skrtici klapky a ventil ZAPNUTO/
VYPNUTO pro pfFivod vody

Pojistka Skrtici klapky je navrZena tak, aby branila ndhodné
aktivaci plynové packy a regulovala zapinani nebo vypinani
ventilu pfivodu vody.

Po stisknuti zdmku (1) v rukojeti (tj. po jejim uchopeni) se

otevre ventil pfivodu vody a uvolni se ovladani plynové packy
(2).

Po uvolnéni rukojeti se jak plynova packa, tak pojistka Skrtici
klapky presunou zpét do své puvodni polohy. V této pozici se
zarizeni vypne, plynova packa se uzamkne a ventil pfivodu
vody se vréti do zaviené polohy.

4

Kontrola pojistky packy plynu
« Je-li pojistka spoustéce ve své pavodni poloze, ujistéte

se, zda je zajistén spoustéc.

«  Stisknéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, zda se po
uvolnéni vrati do své vychozi polohy.
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e Zkontrolujte, zda se spoustéé a pojistka spoustéce volné
pohybuji, a Ze fadné funguje vratnd pruzina.

Plynova packa a brzda

Plynova packa se pouzivé ke spusténi zarizeni, brzdéni a
regulaci pfivodu plynu.

Kontrola plynové paéky a brzdy

e Pomoci plynové packy zapnéte zafizeni. Pustte packu a
podivejte se, jestli se motor a fezaci kotou¢ do 10 sekund
zastavi.

Kryt Fezaciho disku

Tento kryt je namontovan nad fezacim kotoucem a je
konstruovan tak, aby chrénil uZivatele pred odmrsténymi
odrezky.




BEZPECNOSTNI VYBAVA ZARIZENIi

Kontrola krytu Fezaciho disku.

A

VYSTRAHA! Pfed spusténim stroje vidy
zkontrolujte, Ze je kryt spravné
namontovan. Zkontrolujte také, zda je
Fezaci kotou€ spravné namontovan a zda
neni poskozen. Poskozeny fezaci kotou¢
muZe zpusobit Uraz. Viz pokyny v éasti
Montaz

Zkontrolujte, Ze je kryt kompletni a Ze nema Zadné
trhlinky ani deformace.

Antivibraéni systém

A

VYSTRAHA! Nadmérné vystaveni
vibracim muZe u osob se zhorsenou funkci
krevniho obéhu vést k poruchdm
obéhového nebo nervového systému. V
pfipadé, Ze byste pocitili pfiznaky obtizi
zpusobenych nadmérnym vystavenim
vibracim, spojte se se svym lékarem.
Mezi tyto priznaky patfi ztrnulost
konéetin, ztrata citu, mravenéeni,
pichani, bolest, zeslabnuti, zména barvy
nebo vzhledu pokozky. Tyto pfiznaky se
obvykle objevuji v prstech, na rukou nebo
v zépésti. Tyto priznaky se mohou zhorsit
pFi nizkych teplotach.

Stroj je vybaven antivibraénim systémem, ktery je
konstruovan tak, aby minimalizoval vibrace a usnadrioval
préci se strojem.

Antivibracni systém stroje snizuje prenos chvéni mezi
jednotkou motoru/feznym mechanismem a rukojeti

stroje.

Kontrola systému tlumeni vibraci

1A

VYSTRAHA! Motor musi byt vypnuty a
konektor vytaZzeny z napajeci jednotky.

Pravidelné kontrolujte, zda se na blocich antivibracniho
systému neobjevuji trhliny i deformace. Vymeérite je,
pokud jsou poskozené.

Zkontrolujte, zda je tlumici prvek pevné uchycen mezi
jednotkou motoru a rukojeti.
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REZACIi KOTOUCE

Vseobecné

Rezaci kotouce pro ruzné materialy

VYSTRAHA! Rezaci kotoué se muze
rozbit a zpUsobit uZivateli velké skody.

A

Vyrobce Fezaciho kotouée vydava
varovani a doporuceni tykajici se pouziti a
spravné péce o rezaci kotouc. Tato
varovani jsou dodavana spolu s Fezacim
kotoucem.

Rezaci kotoué je tfeba kontrolovat pred
montézi do pily a také éasto béhem
pouziti. Zkontrolujte, zda neni praskly,
nechybi na ném segmenty (u
diamantovych kotouéu) nebo z néj nejsou
odlomeny casti. NepouzZivejte poskozeny
Fezaci kotou¢.

Neporusenost kazdého nového kotouce
vyzkousejte tak, Ze jej spustite na piny
vykon a nechate jej béZet po dobu
priblizné 1 minuty.

VYSTRAHA! Nikdy nepouzivejte fezny
kotou¢ k Fezani jiného materialu nez toho,
pro ktery je uréen.

A

Nikdy nepouzivejte diamantovy kotou¢
k Fezani plastovych materiald. Vlivem
tepla vytvareného pri fezani se plast
muZe roztavit, prilepit na kotou¢ a
Zpusobit zpétny raz.

P¥i Fezani kovu vznikaji jiskry, které by
mohly zpUsobit pozar. NepouZivejte stroj
v blizkosti hoFlavych latek nebo plynu.

Postupujte podle pokynt dodavanych s fezacim kotoucem,
které se tykaji vhodnosti kotoue pro rizna pouziti. V pripadé
nejasnosti se obratte na svého prodejce.

Beton | Kov Plast | Litina

Abrazivni

kotouce* X X X X

Rezaci disky Husqvarna jsou schvéleny pro ruéni rozbrusovaci

pily.

«  Zkracovaci disky jsou ve dvou zakladnich provedenich:
abrasivni disky a diamantové kotouce.

»  NejekonomiCtéjsi jsou nejCastéji fezaci disky o vysoké
kvalité. Rezaci disky o nizsi kvalité maji Gasto nizsi fezaci
schopost a kratsi Zivotnost, coZ znamend vyssi néklady ve
vztahu k mnoZstvi opracovaného materialu.

« Dohlédnéte na to, aby byla pouZzita sprévné nabojnice k
tomu feznému disku, ktery je nasazen na stroji. Viz ndvod
pod rubrikou Montaz Yezného disku.

Vhodné fezaci kotouce

Rezaci kotouce

Abrazivni kotouce Ano*
Diamantové kotouce Ano
Ozubené kotouce Ne

Dalsi informace naleznete v Césti Technické Udaje.
*Bez vody
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Diamantové

kotouce X N B X

* Pouze specidlni kotouce.

Ruéni vysokorychlostni stroje

VYSTRAHA! Nikdy nepouZivejte fezaci
kotoué s oznacenim niz$iho poctu otacéek
nez co je uvedeno na rozbrusovaci pile.
PouzZivejte pouze Fezaci kotouce, které
jsou uréeny pro vysokorychlostni ruéni
rozbrusovaci pily.

A

»  Mnohé fezaci kotouCe, které mohou pasovat do této
rozbru$ovaci pily, jsou uréeny pro pevné instalované pily a
maji niz8i jmenovité otacky, nez jaké jsou potfebné pro
tuto ruéni pilu. Rezaci kotouce s niz§imi jmenovitymi
otackami na této pile nikdy nepouZivejte.

«+ Rezaci kotoude Husqgvarna jsou vyrobeny pro
vysokorychlostni pfenosné motorové rozbrusovaci pily.

«+ Rezaci kotou& musi byt oznaden stejnym poétem otadek
nebo vysSim ve srovnani s tim, ktery je uveden na Stitku
na rozbrusovaci pile. Nikdy nepouzivejte fezaci kotouc s
nizsim poctem otacek nez s tim, ktery je uveden na
rozbrusovaci pile.
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REZACIi KOTOUCE

Vibrace v kotouéich

«  Pouzivate-li prilis velky natisk, muze disk ztratit svou
kulatost a muze zacit vibrovat.

«  Mensi natisk maZe eliminovat vibraci. Jinak vyménte disk.

Abrazivni kotouce

Brusné kotouce pro rizné materialy

Typ kotouée Materialy

Beton, asfalt, kamenné zdivo, litina,

Kotou¢ na beton | hlinik, méd’, mosaz, kabely, pryz, uméla

hmota atd.

VYSTRAHA! Brusné kotouce
nepouzivejte spolu s vodou. Kdyz je
brusny kotoué vystaven pusobeni vody

nebo vihkosti, zhorsuje se jeho pevnost a
hrozi zvysené riziko jeho rozlomeni.

Kotou¢ na kovy | Ocel, legované oceli a jiné tvrdé kovy.

Diamantové kotouce

Vseobecné

+ Rezaci materidl v abrazivnich kotougich tvori brusna
zrnka, spojend pomoci organickych pojidel. “Zesilené
fezaci kotouce" jsou vybudovany na bazi textilu nebo
vldken, coZ zabrdni UpInému rozlomeni pi maximainim
poctu otdéek, kdyby doslo k popraskéni nebo poskozeni
kotouce.

« Prestanda fezaciho kotouce je dana typem a velikosti
brusnych zrnek a typem a tvrdosti pojidia.

« Dohlédnéte na to, aby nebyl fezaci kotou¢ poskozen nebo
nemél trhlinky.

7
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S50
S2505350525050525%>
S25053505053505250>
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P00
32305005050
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Y0500
375757575

«  Zkuste abrazivni disk tim, Ze jej povésite na prst a lehce
na néj tuknete rukojeti Sroubovaku nebo jinym
predmétem. NeuslySite-li zcela jasny a zvonivy ton, je
disk poskozeny.

» Nepouzivejte poskozené Fezaci kotouce. Pred
pouzitim zkontrolujte, zda nejsou Fezaci kotouce
nastipnuté ¢i prasklé. Pokud vam pila nebo Fezaci
kotouée spadnou, zkontrolujte, zda nejsou
poskozené, nebo nainstalujte novy Fezaci kotoué.
Po kontrole a instalaci Fezaciho kotouce se vy i
okolostojici postavte rovnobézné s otacejicim se
Fezacim kotouéem a pilu spustte bez zatiZeni na
maximalni otacky a nechte ji tak béZet po dobu
1 minuty. Poskozeny fezaci kotou¢ se béhem této doby
obvykle zlomi.

VYSTRAHA! Nikdy nepouZzivejte
diamantovy kotou¢ k Fezani plastovych

material(. Vlivem tepla vytvareného pri
Fezani se plast muzZe roztavit, prilepit na
kotou¢ a zpusobit zpétny raz.

Diamantové kotoucde se pfi pouZiti mohou
velmi zahrat. Pfehraty kotouc je
vysledkem nespravného pouzivani a muze
byt pri¢inou deformace disku, ktera
nasledné muze zpusobit $kody na majetku
a zranéni osob.

P¥i Fezani kovu vznikaji jiskry, které by
mohly zpUsobit poZar. NepouzZivejte stroj
v blizkosti hoflavych latek nebo plynu.

Diamantové kotoude se skladaji z ocelové kostry opatfené
segmenty s pramyslovymi diamanty.

méné Castou vymeénu kotouce a konstantni hloubku fezu.

PFi pouziti diamantového kotouce dohlédnéte na to, aby
se otacel ve sméru Sipky na kotoudi.

Diamantové kotouce pro riuzné materialy

Diamantové fezaci kotoude jsou vhodné pro kamenné,
Zelezobetonové a dalsi kompozitni materidly.

Diamantové kotouce jsou v provedeni o nékolika stupnich
tvrdosti.
Pro fezani kov by mély byt pouzivany specidlni kotouce.
Pozéadejte svého prodejce o pomoc pfi vybéru spravného
vyrobku.
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REZACIi KOTOUCE

Ostreni diamantovych kotoucu
» Pouzivejte vzdy jen ostry diamantovy kotouc.

» Diamantové kotouce mohou byt tupé, pouzivate-li
nesprévny poddvaci tlak nebo pfi fezani nékterych
materidlu jako silné vyztuzeny beton. Prace s tupym
diamantovym kotoucem zpUsobi prehrati, coz vede k
odpadnuti diamantovych segmentu.

»  Naostfete kotoud tak, Ze fezete v mékkém materidlu, jako
je piskovec nebo cihla.

Diamantové kotouce a chlazeni

«  Treni v fezu pfi fezani zpusobi, Ze se diamantovy kotou¢
zahreje. Pokud dovolite, aby se kotou¢ prili§ zahral, maze
dojit ke snizeni napnuti kotouce nebo k prasknuti jadra.

Diamantové kotouce k fezani za sucha

«  Ackoli neni pro chlazeni vyzadovana voda, kotouce pro
suché fezani musi byt chlazeny vzduchem proudicim
kolem kotoucu. Z tohoto divodu je kotouce pro suché
Fezani doporuceno pouzivat pouze pro prerusované
Tfezani. Po kazdych nékolika sekundéch fezani je nutné
kotoudi umoznit béZet naprazdno” bez zatiZeni, aby
vzduch proudici kolem kotouce mohl rozptylit teplo.

Diamantové kotouce k Fezani za mokra

»  Diamantové kotouce pro mokré fezani je nutné pouzivat
s vodou, aby bylo zajisténo trvalé chlazeni jadra a
segmentu kotouce béhem fezani. Kotouce pro mokré
fezani NESMI byt pouzivény suché.

»  Poutziti kotoucu pro mokré fezéni bez vody maze zpusobit
nahromadéni nadmérného tepla, jehoZz nasledkem dojde
ke zhorseni vykonu nebo vaznému poskozeni kotouce, a
tim predstavuje bezpecnostni riziko.

«  Vodni chlazeni ochlazuje kotoué, zvy3uje jeho Zivotnost a
sniZuje tvorbu prachu.
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Ozubené kotouce

VYSTRAHA! Nikdy nepouzivejte ozubené
kotouée, jako jsou kotouée na drevo,
kotouce s karbidovymi britovymi
destickami atd. Dochazi k vyraznému
zvyseni rizika zpétného razu, kdy muze
dojit k odtrZeni bfitovych destic¢ek a k
jejich odmrsténi vysokou rychlosti.
Neopatrnost mizZe mit za nasledek vazné
zranéni osob nebo dokonce jejich smrt.

A

Vladni predpisy vyZaduji, aby se pro
kotouée s karbidovym ostfim pouzival jiny
typ ochrany, ktery se nepouziva u
rozbrusovacich pil - takzvany
360stupnovy kryt. Rozbrusovaci pily
(tato pila) pouzZivaji brusné nebo
diamantové kotouce a jsou vybaveny
jinym systémem ochrany, ktery
neposkytuje ochranu proti nebezpeéim
vznikajicim pFi pouzZiti kotoucu pro Fezani
dreva.

N
A
Preprava a prechovavani
« Neprechovavejte ani neprepravujte zkracovacku s

nasazenym Feznym kotoucem. VSechny fezné kotouce je
nutno po pouZiti se stroje sejmout a dobfe prechovévat.

«  Pfechovavejte kotouC v prostoru suchém, kde nemUze
dojit k mrazu. Bud'te zvIast opatrni s abrazivnimi kotoudi.
Abrazivni kotouce je nutno prechovévat na vodorovné
plose. Pfechovavate-li abrazivni disk ve vinku, maze dojit
k poruseni vyvézeni a tim k poskozeni.

= Prohlédnéte pozorné nové kotoude, zda nejsou poskozeny
po prepravé nebo prechovavani.




KOMPLETACE A SERIZENI

Vseobecné

VYSTRAHA! Pied zapodetim &isténi,
udrzby nebo montaze vidy vyjméte kabel
ze zasuvky.

A

Rezaci disky Husqvarna jsou schvaleny pro ruéni rozbrusovaci
pily.
Ve e

Kontrola hnaci osy a podlozek

v/
priruby.
Vymeénuijete-li fezaci disk za novy zkontrolujte také podiozky
priruby a hnaci osu.
e Zkontrolujte, Ze jsou zdvity hnaci osy neposkozeny.

= Zkontrolujte, Ze kontaktni plochy fezaciho disku a
podloZek priruby nejsou poskozené, maji spravny rozmeér
a jsou Cisté a béZi sprévné na hnaci ose.

NepouZzivejte nikdy kfivé, urazené, narazené nebo znecisténé
podlozky pfiruby. NepouZivejte podlozky pfiruby riznych
rozmeérd.

Kontrola pouzdra
Pouzdra se pouzivaji pro pripevnéni stroje ke stredovému
otvoru fezaciho kotoude.

«  Zkontrolujte, zda pouzdro na vietenu hidele stroje
odpovidd stfedovému otvoru fezaciho kotouce. Na

fezacim disku je uveden pramér centrického otvoru disku.

Kontrola sméru otaceni kotouce
< P¥i pouziti diamantového kotouce dohlédnéte na to, aby
se otécel ve sméru Sipky na kotoudi.

Smér otéceni kotouce je vyznacen Sipkami na fezacim
rameni.

Montaz Fezaciho kotouce

Disk se umisti na viozku (1) mezi vnitini podlozkou priruby
(2) podlozkou priruby (3). PodloZka pfiruby se natoci tak,
aby spravné dosedla na osu.

« Sroub, ktery drZi fezaci kotoug, se utahne pormoci
momentu 15-25 Nm.

Kryt Fezaciho disku

Kryt fezaciho vybaveni je nutno nastavit tak, aby zadni Cast
naléhala na opracovavany kus. Odpad a jiskry od fezaného
materidlu se sbiraji v krytu a odvadi se od uzivatele.

Kryt kotouce je zablokovany tfenim.

- Pritisknéte konce krytu proti sou¢asti nebo upravte kryt
poroci nastavovaciho madla. Kryt musi byt vzdy
namontovan na stroji.

Otocéna rezaci hlava

Stroj je vybaven otocnou fezaci hlavou, kterd umoznuje fezani
v blizkosti stény nebo u zemé, omezené pouze tloustkou krytu
kotouce.

Pi fezéni s otoCenou rezaci hlavou existuje zvysené riziko
zpétného razu. Rezaci kotoug je dale od stfedu stroje, coz
znamena, ze madlo a fezaci kotou¢ jiZ nejsou vyrovnany. Je
obtiznéjsi kontrolovat stroj, pokud se kotou¢ zablokuje nebo
zasekne v nebezpecné zoné zpétného razu. Dalsi informace
naleznete v odstavci Zpétny rdz v Casti Provoz.

Mohou byt také naruseny nékteré z prospésnych
ergonomickych funkci stroje. S otodenou Fezaci hlavou by se
mélo fezat pouze tehdy, pokud neni mozné fezat standardnim
zpusobem.
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«  Pfi uvolfiovani femene nejprve uvolnéte dva Srouby a poté
stavéci Sroub.

«  Odpojte vodni hadici od krytu kotouce.
« Sejméte femen z femenice.

- Rezna hlava je nyni volna a Ize ji vytdhnout ze stroje.

«  Odmontujte Fezaci hlavu a pripevnéte ji na druhou stranu
fezaciho ramene.

«  Pfipevnéte kryt femene na otoCenou fezaci hlavu.

+ Utdhndte hnaci femen. Viz pokyny v &asti Udrzba.

« Pokud budete fezat zamokra, pripevnéte ke stroji delsi
vodni hadici.

Pripojeni chlazeni vodou

Pripojte vodni hadici k pfivodu vody. NejniZsi povoleny pratok
vody je uveden v Casti Technické Udaje”. Povsimnéte si, Ze
koncovka hadice je vybavena filtrem.
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v/
Privod vody
P¥i stlaCeni pojistky Skrtici klapky (1) se oteve ventil pfivodu
vody.

Ventil privodu vody zUstane otevieny a pojistka Skrtici klapky
(1) stlaéend, dokud bude plynovéa packa (2) stisknuta.

Davkovani vody

Pritok vody Ize za provozu upravovat palcem.

K dosazeni maximalni Zivotnosti kotouce je tfeba dostateény
pratok vody.

VAROVANI! Tlak a pritok vody jsou mimoradné déleZité pro
chlazeni kotoude a Zivotnost zafizeni. Neadekvétni chlazeni
zkracuje Zivotnost zafizeni i kotouce.

Rezani za sucha

«  SpinaC na pravé strané otocte o 180° a presmérujte tak
vodu uréenou k chlazeni.

«  Pritok vody zastavite tlacitkem na levé strané. Voda
uréend k chlazeni bude nyni prochézet hadici pro zpétny
tok.
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Ochranné prostredky

Vseobecné

Nikdy nepracuijte se strojem, nemate-li moznost privolat
pomoc v pfipadé nehody.

Osobni ochranné pomucky

PYi kazdém poutZiti stroje je nutné pouzivat schvéalené osobni
ochranné pomucky. Osobni ochranné pomUcky nemohou
vyloucit nebezpedi Urazu, ale snizi miru poranéni v pripadgé, Ze
dojde k nehodé. Pozadejte svého prodejce o pomoc pri vybéru
spravného vybaveni.

Obecna bezpecénostni upozornéni

VYSTRAHA! Pozorné si preététe viechna
bezpeénostni upozornéni a pokyny. PFi
nedodrZeni upozornéni a pokynu muze
dojit k Urazu elektrickym proudem, poZaru
nebo vaZnému poranéni.

A

VYSTRAHA! P¥i poutziti vyrobku jako jsou
Fezacky, rozbrusovacky, vrtacky, které
brousi nebo formuji material, mize
vznikat prach a vypary, které mohou
obsahovat skodlivé chemikalie.
Zkontrolujte strukturu materialu, se
kterym budete pracovat, a pouzijte
vhodnou dychaci masku.

A

Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku
muzZe vést k trvalému poskozeni sluchu.
Proto vZdy pouzivejte schvalenou
ochranu sluchu. Je nutné dat vzdy pozor
na vystrazné signaly nebo volani,
pouzivéte-li ochranu sluchu. Sejméte
vzdy ochranu sluchu ihned po zastaveni
motoru.

Vzdy pouzivejte:
«  Schvélenou ochrannou prilbu
¢ Ochrana sluchu

«  Schvélena ochrana oci. Pouzijete-li vizir je nutno pouZit i
schvalené ochranné bryle. Schvélené ochranné bryle jsou
takové, které odpovidaji standardu ANSI Z87.1 pro USA
nebo EN 166 pro staty EU. Vizir musf spinit poZadavky dle
standardu EN 1731.

«  Dechové rouska
«  Silné rukavice s jistym Uchopem.

« Pfiléhavy, silny a pohodiny odév, ktery dovoli pinou
pohyblivost.

«  Vysoké boty s ocelovou $pickou a neklouzavou podrazkou.

Ostatni ochranné prostredky

UloZte si veskera upozornéni a pokyny pro pouziti v budoucnu.

Termin ,elektricky nastroj“ v upozornénich oznaéuje bud’
néstroj napéjeny ze sité (kabelem), nebo napajeny z baterii
(bezdratovy).

Bezpecnost pracovniho prostoru

+ Udrzujte pracovni prostor isty a dobfe osvétleny.
PrepInéné &i tmavé prostory nahrévaji nehodam.

+ NepouzZivejte elektrické nastroje ve vybusném
prostredi, napfiklad v pFitomnosti hoflavych
kapalin, plynu &i prachu. Elektrické néstroje vytvareji
jiskry, které mohou zapdlit prach nebo vypary.

+  PFi praci s elektrickym nastrojem musi byt déti i
okolostojici osoby v dostateéné vzdalenosti.
Rozptyleni mUZe zpusobit, Ze ztratite kontrolu nad
nastrojem.

+  NepouZivejte za nepfiznivého poCasi. Napr. husta miha,
dést, silny vitr, velky chlad atd. Prce za Spatného pocasi
je namahava a muze vést k nebezpecnym okolnostem,
napr. ke kluzkému podloZzi.

«  Zajistéte, aby pri fezani nemohlo dojit k uvolnéni a padu
materiélu a tim k naslednému pracovnimu drazu. ZvIastni
pozornost vénujte praci ve svazitém terénu.

VYSTRAHA! Bezpeénostni vzdalenost od
rozbrusovaciho stroje je 15 metru. Jste
zodpovédni za to, Ze se v pracovnim
okruhu nezdrZuji zvifata a divaci.
Nezacnéte Fezat pokud neni pracovni
okruh volny a pokud vy nestojite pevné.

A

POZOR! P¥i praci s timto zafizenim muze
dochazet k jiskFeni a vznika riziko pozaru.
VZdy méjte pri ruce protipozarni
vybaveni.

IA

«  Hasici pristroj
»  Lékarnicka

Bezpecnost pfi pouzivani el. energie

+  Zabrante télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky a
chladniékami. Pokud je lidské t&lo uzemnéno, hrozi vétsi
nebezpedi Urazu el. proudem.

+ Nevystavujte elektrické nastroje desti nebo
pusobeni vihkosti. Pokud do elektrického nastroje
vnikne voda, zvySuje se nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

+ Nezachazejte hrubé s napajecim kabelem. Nikdy
elektricky néstroj za kabel nenoste. Za kabel
netahejte a neodpojujte nastroj od sité tahanim za
kabel. Nevystavujte napajeci kabel pusobeni tepla,
oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi éastmi. Poskozeny nebo ohnuty kabel
zvysuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
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«  Pfi pouzivani elektrického néstroje venku pouzijte
prodluZovaci kabel uréeny pro venkovni pouZiti. Pouziti
kabelu uréeného pro venkovni pouZziti snizuje nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

+ Pokud je nezbytné pracovat s el. nastrojem ve
vihkém prostredi, pouZijte zdroj s proudovym
chranié¢em. PouZiti proudového chrénide sniZuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

«  Zkontrolujte, zda neni kabel a prodluzovaci kabel
poskozen a je v dobrém stavu. Nikdy nepouZzivejte stroj
je-li kabel poskozen, dejte jej opravit do autorizované
dilny. Poddimenzovany kabel znamena riziko snizeni
kapacity stroje a jeho prehFati.

«  Stroj je nutno zapojit do zasuvky s uzemnénim.
Zkontrolujte, aby napéti v siti souhlasilo s tim, které je
uvedeno na Stitku na stroji.

« Dohlédnéte na to, aby byl kabel za vdmi kdyZ zaCnete
pracovat se strojem, aby nedoslo k poskozeni kabelu.

VY STRAHA! Zafizeni neumyvejte pod
tlakem. Voda by mohla vniknout do
elektrického systému nebo do motoru a
zarizeni poskodit nebo zpusobit zkrat.

A

Osobni bezpeénost

« P¥i praci s elektrickym nastrojem davejte pozor,
sledujte co délate a pouZivejte zdravy rozum.
Nepracujte s elektrickym nastrojem pokud jste
unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu &i
1ék. PFi praci s elektrickym nastrojem staci okamzik
nepozornosti a nasledkem muze byt vézny Uraz.

« Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Vidy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napr.
protiprachova maska, neklouzava ochranna obuv, pfilba
nebo ochrana sluchu pouZité sprévnym zpusobem snizuji
nebezpedi Urazu.

+ Zabrante nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim k
el. napajeni nebo vioZenim baterii, zvednutim nebo
nosenim nastroje se presvédcte, Ze je vypinac v
pozici vypnuto (OFF). Prendsenim elektrickych
nastroju s prstem na spousti nebo zapnutych elektrickych
nastroju nahrévéte nehodam.

+ Pfed zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli
sefizovaci kli¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany na
rotujici ¢4sti el. ndstroje muze zpUsobit Uraz.

+ Nenatahujte se prili$ daleko. Neustale pevné stijte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lepsi kontrolu nad
nastrojem v neoCekévanych situacich.

« Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni ani
Sperky. UdrZujte vlasy, odév i rukavice mimo dosah
pohyblivych ¢asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy.

+  Pokud jsou zafizeni pFizpusobena pro pfipojeni
odséavacu a lapacu prachu, musi byt pfipojeny a
spravné pouzity. Pouzitim lapacu prachu snizujete
rizika spojend s vyskytem prachu.
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e Pokud motor béZi, dodrZujte bezpe¢nou vzdalenost od
feznych kotoucu.

Pouziti elektrickych nastroji a péce o né

- P¥ipréci s elektrickymi nastroji nepouzivejte nasili.
PouZivejte spravny elektricky nastroj pro danou
aplikaci. Spravny elektricky néstroj vykond praci Iépe a
bezpecnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.

« Nepouzivejte el. ndstroj, pokud nefunguje vypinaé
pro zapnuti a vypnuti. KaZdy elektricky nastroj, ktery

nelze ovladat vypinacem, je nebezpecny a musi se
opravit.

- Nepouzivané el. nastroje ukladejte mimo dosah
déti anedovolte, aby s nastrojem pracovaly osoby,
které ho dobfe neznaji nebo si neprecéetly tento
navod k pouZiti nastroje. Elektrické nastroje jsou v
rukou neproskolenych uZivatelt nebezpecné.

« Provadéjte udrzbu el. nastroji. Kontrolujte chybné
zarovnani nebo spojeni pohyblivych ¢asti, rozbiti
jakychkoli ¢asti nebo jiné stavy, které mohou
ovlivnit provoz elektrického nastroje. Pokud je
elektricky nastroj poskozen, nechte ho opravit.
Mnohé nehody jsou zpUsobeny Spatnou udrzbou
elektrickych nastroja.

« UdrZujte fezaci nastroje ostré a Cisté. Sprévné
udrZované fezaci néstroje s ostrym ostfim jsou méné
nachylné k ,zakousnuti a snadnéji se ovladaji.

- Pouzivejte elektricky nastroj, pfislusenstvi a
vsazené noze podle téchto pokynu. V Gvahu je
tieba brat pracovni podminky a provadénou praci.
Pouzitim elektrického nastroje k jinému Ucelu, nez pro
ktery je uren, mize mit za nasledek vznik nebezpeéné
situace.

VYSTRAHA! Za Zadnych okolnosti neni
dovoleno ménit puvodni konstrukci stroje
bez schvaleni vyrobce. VZdy pouzZivejte
originalni ndhradni dily. Neopravnéné
zmény a nebo pouziti nepovolného
prislusenstvi muzZe zpusobit vaZné zranéni
nebo smrt uZivatele ¢i jinych osob.

A

«  Zkontrolujte, zda neni v pracovnim prostoru nebo v
materidlu uréeném k Fezani vedeno néjaké potrubi nebo
elektrické kabely.

«  Vzdy zkontrolujte a oznacte prabéh plynového vedeni.
Rezani v blizkosti plynového vedeni je vZdy nebezpedné.
Ujistéte se, Ze pri fezani nevznikaji jiskry, aby nehrozilo
nebezpedi vybuchu. Soustfedte se na dany ukol.
Nedbalost muze vést k tézkému Urazu nebo smrti.

e Je-listroj v chodu, musi byt kryt fezaciho vybaveni vzdy
namontovan.

Servis

« Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouZziti identickych
nahradnich soucastek. Tim bude zajisténa bezpecnost
elektrického néstroje.
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Vzdy pouzZivejte zdravy rozum

Neni mozné zminit vSechny predstavitelné situace, se kterymi
se muzete setkat. Vzdy budte opatrni a pouzivejte zdravy
rozum. V pripadé, Ze se dostanete do situace, kdy se necitite
bezpecné, ukonlete préci a pozadejte o radu odbornika.
Obratte se na vaseho prodejce, servis nebo na zkuseného
pracovnika se strojem. Nepoustéjte se do Zadné prace, na
kterou se citite nedostatecné kvalifikovéni!

Hlavni principy ¢innosti

VYSTRAHA! Nenaklanéjte rozbrusovaci
pilu do strany, toto maze zpusobit
uvaznuti kotouce nebo jeho zlomeni a tim
muze dojit k Urazu.

Naprosto se vyvarujte fezani pomoci boku
kotouce; dojde takrka jisté k jeho
poskozeni, zlomeni a toto muze zpUsobit
velkou skodu. UZivejte pouze fezny dil.

P¥i Fezani umélych hmot pomoci
diamantového kotouée muze dojit ke
zpétnému odrazu, kdyZ se material vlivem
tepla vznikajiciho pfi Fezani rozpusti a
prilepi se ke kotouéi. Nikdy nefezte
plastové materialy diamantovym
kotoucem!

P¥i Fezani kovu vznikaji jiskry, které by
mohly zpuUsobit poZar. NepouzZivejte stroj
v blizkosti hoflavych latek nebo plynu.

«  Zarizeni je zkonstruovano a urceno k fezéni pomoci
brusnych kotoucu nebo diamantovych kotoucd uréenych
pro vysokorychlostni ruéni zarizeni. Zafizeni nesmi byt
pouzivano s jakymkoliv jinym typem kotouce nebo pro
jakykoliv jiny typ fezéni.

«  Zkontrolujte také, zda je fezaci kotou¢ spravné
namontovan a zda neni poskozen. Pokyny naleznete v
Casti Rezaci kotoude a Monta? a nastaveni.

*  Zkontrolujte, zda pouZivéte spravny fezaci kotou¢ pro
danou aplikaci. Pokyny naleznete v Casti Rezaci kotouce.

«  Nikdy nefezejte azbestové materialy!

«  Drzte pilu obéma rukama a udrZujte pevné uchopeni palci
a prsty obepinajicimi rukojeti. Pravou rukou je nutné drZet
zadni rukojet a levou rukou predni rukojet. Toto uchopeni
musi pouzivat vSichni obsluhujici pracovnici, pravaci i
levaci. Nikdy nedrZte motorovou rozbruSovaci pilu pfi praci
pouze jednou rukou.

«  Stajte rovnobézné s rezacim kotoucem. Nestujte primo
za nim. V pripadé zpétného rdzu se pila pohne ve sméru
roviny kotouce.

-

W%
Lo

Je-li motor v chodu udrZujte vzdalenost k Fezacimu
kotoudi.

Pokud je spustény motor, nikdy nenechévejte stroj bez
dozoru.

Se strojem nikdy nepohybujte, je-li fezné zafizeni v
pohybu.

Zafizeni nikdy nepokladejte, dokud se prislusenstvi zcela
nezastavi.

Kryt fezaciho vybaveni je nutno nastavit tak, aby zadni
Cast naléhala na opracovévany kus. Odpad a jiskry od
fezaného materidlu se sbiraji v krytu a odvadi se od
uZivatele. Za chodu musi byt kryty fezného zafizeni vZdy
nasazeny.

Nikdy nepouzivejte k Fezani zonu zpétného rézu
kotoucCe. Viz pokyny v Casti Zpétny réz.

Drzte dobfe rovnovahu a stujte pevné.
Nikdy nefezte nad Urovni ramen.

Nikdy nefezejte ze Zebriku. PFi fezani ve vySce nad Urovni
ramen pouzivejte plosinu nebo leseni.

NesnaZzte se dosdhnout prili§ daleko.

Stujte v pohodiné vzdalenosti od zpracovavaného kusu.
Vzdy dbejte na to, abyste pfi praci pevné a stabilné stali.
Pred spusténim stroje zkontrolujte, Ze neni disk s ni¢im ve
styku.

Rezacim kotoudem feZte jemné s vysokou rychlosti
otaceni (plny vykon). UdrZujte maximalni otécky az do
dokondeni fezani.

Nechte stroj pracovat, aniz byste na fezaci kotoud pusobili
silou nebo tladili.
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«  Posunujte stroj ve sméru fezaciho disku. Tlak ze strany
muze znicit disk a je velmi nebezpecny.

«  Pohybujte diskem vpred a vzad tak, abyste méli co
nejmensi kontaktni plochu mezi diskem a fezanym
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Postupné spousténi a ochrana proti pretizeni

Stroj je vybaven elektronicky oviddanym mékkym spousténim a ochranou proti pretizeni.

goooo

&

Ukazatele na zafizeni

PFic¢ina

MozZny postup

1 zelend zarovka:

Ukazuje, Ze zafizeni je pripojeno k napajeci
jednotce a pripravena k pouZiti.

Pi pouziti dosahuje vykon necelych 70 %
maximalniho mozného vykonu.

2 zelené Zérovky:

PFi pouziti dosahuje vykon 70 % az 90 %
maximalniho moZného vykonu.

3 zelené Zarovky:

Optimalni fezna rychlost.

P¥i pouziti dosahuje vykon vice nez 90 %
maximalniho mozného vykonu.

3 zelené zarovky a 1 Zluta:

Zafizeni je vystaveno vyssi Urovni zatizeni,
takZe vykon klesa.

Snizte zatiZeni, abyste doséhli optimalni
fezné rychlosti.

3 zelené zarovky, 1 Zlutd a
1 Cervena:

Systém se zacina prehfivat.

SniZte zatiZeni nebo zvyste vykon motoru a
chlazeni jednotky napéjeni.

Sviti nebo blikaji vSechny
Zarovky:

Systém je prehfaty a maze se kdykoli
zastavit.*

Snizeni vykonu:

Automatické snizeni maximalniho mozného
vykonu. Zafizeni se snizenim vykonu snazi
zabrénit prehrivani a automatickému vypnuti
systému.

Snizte zatiZzeni nebo zvyste vykon motoru a
chlazeni jednotky napéjent.

Chlazeni motoru Ize zlepsit zvySenim
mnoZzstvi chladiva nebo pouZziti chladnéjsi
vody.

Chlazeni napéjeci jednotky Ize zlepsit
vyménou vzduchového filtru nebo jejim
umisténim na misto s chladnéjsi okolni
teplotou.

* Pokud se systém vypnul kvuli prehfivani, Zarovky budou i nadéle blikat, dokud systém nevychladne a nebude pripraven k novému

spusténi.

Uvaznete-li s rozbrusovaci pilou, vypne elektronika okamzité proud.
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Omezeni prachu

Stroj je vybaven pohlcovaem prachu DEX (Dust
Extinguisher), sadou s odkalovaci vodou, kterd maximalnim
moznym zpusobem pohlcuje prach.

Pokud je to mozné, pouZivejte kotoude pro fezani zamokra s
pohlcovacem prachu DEX, abyste zajistili optimaini omezenf
prachu. Pokyny naleznete v Césti Rezaci kotouce.

Pomoci kohoutku sefidte pritok vody tak, aby byl vazén prach
z fezani. Objem potfebné vody zavisi na typu prace.

Pokud se vodni hadice uvolni ze svych pfivodd, znamena to,
Ze stroj je pripojen k prilis vysokému tlaku vody. Pokyny k
doporuc¢enému tlaku vody naleznete v ¢asti Technické Udaje.

Zpétny raz

VYSTRAHA! Ke zpétnym razam dochazi
necekané a mohou byt velmi prudké.
Rozbrusovaci pila muze byt vymrsténa
smérem nahoru a zpét k uZivateli
rotacnim pohybem zpusobujicim vazné
nebo dokonce smrtelné zranéni. Je
bezpodmine¢né nutné rozumét principu
vzniku zpétnych razu a jak jim pred
pouzitim zafizeni zabrénit.

A

Zpétny réz je nahly pohyb smérem vzhuru, ke kterému muze
dojit, kdyz se fezné kotouce zaseknou v zOné zpétného razu.
Zpétné razy jsou vétsinou nepatrné a predstavuji pouze malé
nebezpedi. Zpétny raz viak muze byt velmi prudky a maze
rozbrusovaci pilu vymrstit smérem nahoru a zpét k uZivateli
rotanim pohybem zpusobujicim vézné nebo dokonce
smrtelné zranéni.

Reaktivni sila

P¥i fezani je vzdy pritomna reaktivni sila. Tato sila tédhne
zarizeni opaénym smérem oproti sméru otaceni kotouce.
Vétsinu Casu je tato sila nepatrna.

-

Pokud dojde k zaseknuti kotoude, tato reaktivni sila se znasobi
amuze dojit ke ztraté kontroly nad rozbrusovaci pilou.
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Zébna zpétného razu

Nikdy nepouZivejte k Fezani zonu zpétného razu kotoude.
Pokud dojde k zaseknuti kotouce v z6né zpétného razu,
reaktivni sila rozbrusovaci pilu vymrsti smérem nahoru a zpét
k uzivateli rotacnim pohybem zpUsobujicim vazné nebo
dokonce smrtelné zranéni.

Zpétny raz zpusobeny stoupanim kotouce

Pokud je k fezéni pouzita zéna zpétného razu, reaktivni sila
zpUsobi stoupani kotouce v fezu. NepouZivejte zonu zpétného
razu. K fezani pouzijte spodni kvadrant kotouce, abyste
zabrénili zpétnému rézu zpusobenému stoupanim kotouce.

i

Zpétny raz zpUsobeny priskFipnutim kotouée

K priskfipnuti kotouce dochdzi pri sevieni fezu. Pokud dojde k
zaseknuti kotouce, tato reaktivni sila se znasobi a muze dojit
ke ztrété kontroly nad rozbrusovaci pilou.

dA
[

Pokud dojde k zaseknuti kotouCe v z6né zpétného razu,
reaktivni sila rozbrusovaci pilu vymrsti smérem nahoru a zpét
k uZivateli rotacnim pohybem zpUsobujicim vazné nebo
dokonce smrtelné zranéni. Méjte se na pozoru pred moznym
pohybem zpracovévaného dilu. Pokud neni zpracovévany dil
f4dné podepren a pri fezéni se posouva, mUze priskiipnout
kotou¢ a zpUsobit zpétny réz.
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Rezani trubek

PYi fezéni trubek je tfeba dbat zvySené opatrnosti. Pokud neni
trubka Fddné podeprena a fez neni pri fezani stéle rozevien,
mUZe se kotou¢ zaseknout v zoné zpétného rézu a zpUsobit
vazny zpétny raz. Bud'te ostraziti zejména pfi fezani trubky se
zvonovitym koncem nebo trubky ve vykopu, kterd se

v pfipadé, Ze neni fadné podeprena, maze prohnout a
priskfipnout kotouc.

Pred zahdjenim fezéni je nutné trubku zajistit, aby se pfi fezani
nepohybovala nebo nekutalela.

Pokud se trubka mUZe prohnout a uzaviit fez, dojde k sevieni
kotouce v z6né zpétného rézu, coz muze vyvolat silny zpétny
réz.

Pokud je trubka fédné podeprena a konec trubky se pohne
smérem dolU, fez se otevie a nedojde k priskfipnuti.

Spravny postup Fezani trubky
1 Nejdrive fezte Usek I.

2 Prejdéte k Useku Il a feZte od Useku | ke spodnimu okraji
trubky.

3 Prejdéte k Useku Il a odfiznéte zbyvajici ¢ast trubky,
pricemz skonCete u spodniho okraje.

\ J

Ochrana pred zpétnym razem
Zabrénit zpétnému rézu je jednoduché.

Podeprete obrobek tak, aby byl ez pfi fezani stale rozevien.
Pokud je fez rozevien, nedochdzi k Zadnym zpétnym razam.
Pokud se fez uzavre a skfipne kotou¢, dochazi vzdy k riziku
zpétného rézu.

\ ¥ \
B I & 8

Budte opatrni pfi vsunuti kotouce do stavajiciho fezu.

Dejte pozor na to, zda se zpracovavany kus nepresune nebo
nestane-li se néco jiného, co by mohlo zpUsobit sevieni fezu
a uskfipnuti kotouce.

Preprava a prechovavani
«  Zarizeni pri transportu zajistéte, aby nedochazelo k
poskozeni a nehodam.

+ Informace o transportu a skladovéni fezacich kotoucu
naleznete v Casti Rezaci kotouce.

+  Skladujte zafizeni v uzamykatelném prostoru mimo dosah
déti a nepovolanych osob.
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Opatreni pred startovanim

Pfipojeni vody

A

VYSTRAHA! Pred startovanim
nezapominejte na nasledujici:

Napajeci jednotku zafizeni je nutné
pripojit k uzemnéné zasuvce.

Zkontrolujte, aby napéti v siti souhlasilo s
tim, které je uvedeno na Stitku na stroji.

Dbejte na to, abyste stéli pevné a aby se
Fezny disk nedostal s né&im do styku.

Zajistéte, aby se v pracovni oblasti a
jejim okoli nezdrzovaly nepovolané
osoby ¢i zvifata.

«  Pfipojte zafizeni k napéjeci jednotce.

» Napéjeci jednotku pripojte k uzemnéné zésuvce

«  Zapnéte spinac napéjeci jednotky.

Zemni jisti¢

1A

VYSTRAHA! Zafizeni nikdy nepouzivejte
bez pribaleného RCD. Neopatrnost muze
mit za nasledek vazné zranéni osob nebo
dokonce jejich smrt.

«  Zkontrolujte, zda je zemni jisti¢ zapnut.

Zkontrolujte zemni jisti¢. Prostudujte si pokyny v ndvodu
k pouzivani napéjeci jednotky.
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VAROVANI! Zafizeni nikdy nepouZivejte bez chlazen,
protoze by mohlo dojit k jeho prehrati.

- Pripojte vodni hadici k privodu vody.

«  P¥i stlaCeni pojistky Skrtici klapky (1) se otevie ventil
privodu vody.

4

Startovani

«  Uchopte zadni drZadlo pravou rukou.

«  Stisknéte pojistku Skrtici klapky a pridrzte plynovou
packu.

«  Spustte stroj bez zatiZeni a bezpecnym zpUsobem
alespon na 30 sekund.

7 7

Vypinani

VYSTRAHA! Rezaci kotou¢ se po vypnuti
motoru bude otacet az 10 sekund.

Motor vypnéte uvolnénim plynové packy.

«  Motor Ize také vypnout stisknutim nouzového vypinace
nebo prepnutim spinaCe na napéjeci jednotce do polohy
VYPNUTO (0).

Vypnéte zafizeni.

« Pockejte, az se fezaci kotou¢ zcela zastavi.

«  SpinaC na napéjeci jednotce prepnéte do polohy
VYPNUTO (O).

«  Vypnéte zafizeni.



UDRZBA

Vseobecné

VYSTRAHA! UZivatel smi provad&t pouze takové UdrzbaFské a servisni koly, které jsou popsany v
tomto navodu k pouziti. Rozsahlejsi zasahy je nutno nechat provést autorizované servisni dilné.
Kontrola a/nebo Gdrzba se provadi s vypnutym motorem a kabelem vytaZenym ze zasuvky.
PouzZivejte osobni ochranné pomucky. Viz pokyny v €asti Osobni ochranné pomucky.

Zivotnost stroje se muze zkracovat a riziko Urazu zvySovat, jestlize se Gdrzba stroje neprovadi

spravné anebo se opravy neprovadéji odborné. Pokud potfebujete dalsi informace, obratte se na
nejblizsi servisni dilnu.

Zajistéte pravidelné kontroly a provadéni zékladniho sefizeni a oprav stroje u autorizovaného dodavatele spolecnosti Husgvarna.

Schema technické udrzby

V planu Udrzby mizete vidét, které soucasti vaseho zafizeni vyZaduiji drzbu a v jakych intervalech by méla probihat. Tyto
intervaly jsou vypocitavany na zakladé kazdodenniho vyuZivéni zafizeni a v zavislosti na mife pouZivani se mohou lisit.

Denni udrzba Tydenni udrzba/po 40 hodinach | Mésiéni udrzba

Cisténi Cisténi vngjsich &ésti

Vseobecnd kontrola Antivibracni systém* Hnaci kolo

Vodni systém Hnaci femen

., P&cka plynu*
Funkéni kontrola

Pojistka packy plynu*

Kryt fezaciho disku*

Rezaci kotoud**

*Viz pokyny v ¢asti Bezpecnostni vybava zafizeni.
**Viiz pokyny v &asti Rezaci kotoude a MontéZ a nastaven.
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Cisténi
Cisténi vnéjsich casti

«  Stroje denné Cistéte oplachnutim Cistou vodou po

ukonceni prace.
VYSTRAHA! K &isténi zafizeni
nepouzivejte vysokotlaké Gistice.
Funkéni kontrola

Vseobecna kontrola

VY STRAHA! Nikdy nepouzivejte
poskozené kabely. Mohou zpUsobit
vazna, dokonce i smrtelna zranéni.

«  Zkontrolujte, zda neni kabel a prodluZovaci kabel
poskozen a je v dobrém stavu. Nikdy nepouzivejte stroj
je-li kabel poskozen, dejte jej opravit do autorizované

dilny.
« PresvédCte se, zda jsou matice a Srouby utazené.

Hnaci femen

Kontrola napéti hnaciho motoru.

«  Spravného napnuti hnaciho femene dosahnete umisténim
Ctvercové matky proti znacce na krytu femene.

Napinani hnaciho Femene.

«  Novy femen je tfeba znovu utahnout priblizné po hodiné
pouzivani.

» Hnacitemen je zakryty a dobre chrénény pred prachem a
necistotami.

«  Pfi vypindni hnaciho femene, uvolnéte Srouby pridrZujici
fezné rameno.
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«  Potom naSroubujte sefizovaci $roub tak, aby ¢tverhrannd
matice byla nastavena proti znacce na krytu. Tim ma
hnaci femen automaticky sprévné napéti.

Vymeéna hnaciho femene

= Pfi uvolfiovéni femene nejprve uvolnéte dva Srouby a poté
stavéci Sroub.

- Rezné hlava je nyni volné a Ize ji vytahnout ze stroje.
Uvolnéte dva Srouby upeviujici zadni kryt femenu a kryt
sejméte.

«  Vyménte hnaci femen.

«  Montaz se provadi v opaném poradi, nez bylo uvedeno
pri demontézi.

Hnaci kolo

«  Zkontrolujte, zda neni hnaci ozubené kolo opotfebované.



TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje

Technické Udaje | K6500
Motor
Elektromotor VF — vysokofrekvencni

Maximdlini otécky vychoziho hridele, ot/min.

4200

3-fézovy provoz, Viykon motoru — max. kW 55
1-fézovy provoz, Vykon motoru — max. kW 3
Hmotnost

Zarizeni s kabely, bez kotouce kg 10.0
Chlazeni vodou

Chlazeni kotouce vodou Ano
Doporuceny tlak vody v barech 0,5-8

Min. doporuceny pratok vody, 1/min

0,5 pri teploté vody 15 °C

Spojovaci ¢ep

Typ ,Gardena”

Emise hluku (viz poznamka 1)

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A)

110

Hladina akustického vykonu, zarucend dB(A)

11

Hladiny hluku (viz poznamka 2)

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A)

|99

Ekvivalentni hladiny vibraci, a pyeq (Viz pozndmka 3)

PFedni rukojet, m/s?

3,0

Zadni rukojet, m/s?

3,0

Pozndmka 1: Emise hluku do okoli naméfené jako akusticky vykon (Ly,) podle normy EN 60745-1.

Pozndmka 2: Hladina akustického tlaku mérend podle normy EN 60745-1. Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku maji

typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,0 dB(A).

Poznamka 3: Ekvivalentni hladina vibraci, podle normy EN ISO 19432, se poCitd jako Casové vaZena celkové energie pro hladiny
vibraci za raznych pracovnich podminek. Uvadénd data pro hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni

odchylku) 1,5 m/s.
Rezné vybaveni

Rezaci kotoué, mm 400
Max. obvodova rychlost, m/s 100
Max. rychlost noZe, ot./min 4200
Max. hloubka Fezu, mm 145

Czech — 47



TECHNICKE UDAJE

ES Prohlaseni o shodé

(Plati pouze pro Evropu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel. +46-36-146500, zaruéuje timto, Ze zkracovackaHusqvarna K6500 s
Cislern série roku 2016 a déle (rok je zfetelné udan na typovém Stitku i s nasledujicim Cislem série) odpovida predpisum DIREKTIVY
RADY:

« ze 17.kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni” 2006 /42/EC.

» ze dne 26. Unora 2014 "tykajici se elektromagnetické kompatibility" 2014/30/EU.

» z26. Unora 2014 tykajici se elektrického vybaveni navrzeného pro pouZziti ve specifickém rozsahu napéti“ 2014/35/EU.
« z8.c¢ervna 2011 ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych litek” 2011/65/EU.

Byly uplatnény nasledujici standardni normy: EN I1SO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-
2:2006, EN 61000-3-3:2008, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011.

Géteborg, 30. brezna 2016

Joakim Ed

Globélni feditel vyzkumu a vyvoje

Construction Equipment Husqvarna AB

(Autorizovany zastupce spolecnosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou dokumentaci.)
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SCHEMA ZAPOJENI

Schéma zapojeni
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ZNACZENIE SYMBOLI

Oznakowanie maszyny:

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego lub
nieprawidlowego postugiwania sie
maszyna moze ona stac sie
niebezpiecznym narzedziem, mogacym
spowodowac obrazenia lub smier¢
uzytkownika lub innych osdb.

Przed przystapieniem do pracy maszyna
prosimy dokfadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz
wskazéwki podane pod rubryka Srodki
ochrony osobiste;.

Sprawdz, czy tarcze tnace nie maja
peknie¢ ani innych uszkodzen.

Nie wolno uzywac¢ okraglych tarcz tnacych

OSTRZEZENIE! Podczas cigcia nastepuje
pylenie. Wdychanie pytu jest szkodliwe
dla zdrowia. Stosuj atestowane maski
przeciwpylowe lub inne srodki ochrony
drég oddechowych. Zapewnij dobra
wentylacje.

OSTRZEZENIE! Iskry z tarczy tnacej
moga spowodowac zapalenie materiatow
fatwopalnych tj.: benzyna (gaz), drewno,
sucha trawa itp.

OSTRZEZENIE! Wykonywanie naglych
oraz gwaltownych ruchéw moze byé
niebezpieczne i by¢ przyczyna
zagrazajacych zyciu obrazeniom. Nalezy
doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
przed uruchomieniem maszyny upewnic¢
sie, ze wszystkie instrukcje zostaly zrozumiane
Niniejszy produkt zgodny jest z
obowiazujacymi dyrektywami CE.
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Oznaczenia dotyczace ochrony
srodowiska. Symbole znajdujace sie na
produkcie oraz na opakowaniu informuja o
tym, ze nie wolno traktowaé go jako zwykly
odpad domowy. Musi on zosta¢ oddany do
odpowiedniego punktu pobierania

surowcow wtornych, zajmujacego sie
przetwarzaniem urzadzen elektrycznych oraz
elektronicznych.

o'

Przez upewnienie si¢, ze produkt zostanie prawidtowo
przetworzony, pomagasz przeciwdziata¢ jego potencjalnemu
negatywnemu wplywowi na srodowisko naturalne oraz ludzi.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu
niniejszego produktu, prosimy o kontakt z wtadzami
regionalnymi, punktem zajmujacym si¢ pobieraniem
odpadéw domowych lub sklepem gdzie urzadzenie zostato
zakupione.

Pozostale symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na maszynie dotyczg specjalnych
wymogoéw, zwigzanych z certyfikatami w
poszczegdlnych krajach.

Wyjasnienie poziomdw ostrzezen
Wystepuja trzy poziomy ostrzezen.

OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE! Jest uzywane, gdy
istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia
otoczenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

OSTROZNIE!
OSTROZNIE! Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko obrazen operatora lub uszkodzenia
otoczenia w wyniku nieprzestrzegania

instrukcji obshugi.

UWAGA!

€

UWAGA! Jest uzywane, gdy istnieje ryzyko uszkodzenia
materiatdéw lub urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.
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OPIS

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za wybdr produktu Husqvarna!

Mamy nadzieje, ze beda Panstwo zadowoleni ze swojej
maszyny i ze bedzie ona Panstwu stuzy¢ przez diugie lata.
Zakup jakiegokolwiek z naszych produktéw daje mozliwosé
korzystania z profesjonalnej pomocy w razie koniecznosci
przeprowadzenia naprawy lub serwisu. Jezeli maszyna nie
zostata kupiona w autoryzowanym punkcie sprzedazy,
prosimy zapytac o najblizszy warsztat serwisowy.

Niniejsza Instrukcja obstugi ma charakter dokumentu
wartosciowego. Dopilnuj, aby instrukcja obstugi byta zawsze
pod reka w miejscu pracy. Stosujac sie do zawartych w niej
wskazowek (na temat uzytkowania, obstugi technicznej,
konserwaciji itd.) mozna znacznie przediuzy¢ okres uzytkowy
maszyny, a takze zwiekszy¢ jej warto$¢ w przypadku
sprzedazy. W razie sprzedazy maszyny nalezy przekazac¢
nowemu uzytkownikowi takze instrukcje obstugi.

Ponad 300 lat innowacji

Tradycje szwedzkiej firmy Husqvarna AB siegaja 1689 roku,
kiedy to krél Szweciji Karol XI nakazat wybudowaé fabryke
produkujaca muszkiety. W tym czasie potozono pierwszy
fundament pod umiejetnosci inzynierskie, ktdre przyczynity
sie do rozwoju niektorych wiodgcych na swiecie produktow w
dziedzinach takich jak bror mysliwska, rowery, motocykle,
urzadzenia gospodarstwa domowego, maszyny do szycia
oraz produkty przeznaczone do uzytku na zewnatrz.

Husqvarna jest $wiatowym liderem w produkcji urzadzen
przeznaczonych do uzytku na zewnatrz dla lesnictwa, do
pielegnacji parkow, trawnikéw oraz ogrodow, jak réwniez
narzedzi diamentowych dla budownictwa i przemystu
kamieniarskiego.

Odpowiedzialno$é wlasciciela

Wiasciciel/pracodawca jest odpowiedzialny za odpowiednie
wyszkolenie operatora, umozliwiajace bezpieczng obstuge
urzadzenia. Kierownicy i operatorzy musza przeczytac i
zrozumie¢ niniejsza instrukcje obstugi. Musza by¢ swiadomi:

» Instrukcji bezpieczenstwa maszyny.
«  Zakresu zastosowan i ograniczer maszyny.
»  Sposobu uzytkowania i konserwacji maszyny.

Przepisy krajowe moga mowic o uzyciu niniejszej maszyny.
Przed rozpoczeciem pracy z maszyna, nalezy upewnic sie
jakie przepisy obowiazujg w danym miejscu.

Zastrzezenie producenta

Po opublikowaniu niniejszej instrukcji obstugi firma Husqvarna
moze wydac¢ dodatkowe zalecenia dotyczace bezpiecznej
obslugi tego produktu. Wihasciciel jest odpowiedzialny za
stosowanie wylacznie najbezpieczniejszych metod obstugi.

Husqgvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w
zwigzku z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian dotyczacych m.in. wygladu produktéw bez
uprzedzenia.
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Budowa i funkcje

Niniejszy produkt zalicza sie do grupy urzadzen elektrycznych
0 wysokiej czestotliwosci, stosowanych do cigcia, wiercenia i
pitowania scian. Sg one przeznaczone do ciecia twardych
materialdw, takich jak kamien lub stal i nie nalezy ich uzywac
do celdw innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Produkty Husqvarna wyrdzniaja wartosci takie jak wysokie
osiagi, niezawodnos¢, innowacyjna technologia,
Zaawansowane rozwigzania techniczne oraz uwzglednianie
ochrony srodowiska. Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge tego
produktu, operator winien doktadnie przeczytac niniejsza
instrukcje. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w
autoryzowanym punkcie handlowo-ustugowym lub w firmie
Husqvarna.

Niektére z unikalnych wiasciwosci Pafistwa produktu sq
opisane ponizej.

K6500

« Urzadzenie to ma wysokg moc wyjsciowa i moze
pracowaé zaréwno na 1 jak i z 3-fazowym zasilaniu, co
czyni je uniwersalnym i uzytecznym.

« lIstniejg dwa tryby chiodzenia urzadzenia woda — ciecie
na mokro oraz ciecie na sucho.

« Elgard ™ jest elektronicznym zabezpieczeniem
przecigzeniowym, chronigcym silnik. Ochrona taka
oszczedza maszyne i wydtuza jej zywotnos¢. Dzieki
Elgard™ maszyna wskazuje, kiedy osiaga swoje
maksymalne obciazenie.

Wskaznik obcigzenia informuje uzytkownika o wyborze
prawidlowego poziomu obcigzenia dla procesu ciecia oraz
ostrzega, gdy system zaczyna sie przegrzewac.

«  Efektywne tlumiki wibracji ramion i uchwytow.

« Urzadzenie charakteryzuje sig lekka, kompaktows i
ergonomiczng konstrukcja, dzieki czemu fatwo je
transportowac.



CO JEST CO?

Opis zespoldw przecinarki

Uchwyt tyiny.

Przetacznik chtodzenia woda
Ostona tarczy tnacej
Uchwyt regulacyjny ostony
Zestaw wodny
Zabezpieczenie walka
Tarcza tnaca

Uchwyt przedni

Klapki serwisowe

® N O U AW N =

- O
o

Wyswietlacz

Podtaczenie wodne z ogranicznikiem przeplywu

N

Blokada dzwigni gazu

w

Dzwignia gazu

14
15
16
17
18
19
20
2
22
23
24
25

Ztacze doprowadzajace wode
Napinacz paska

Zespot tnacy

Ramie tnace

Ostona paska

Tabliczka znamionowa

Ztacze odprowadzajace wode (przewdd powrotny)
Ziacze

Klucz kombinowany

Tuleja, naklejka i ztacza wody
Instrukcja obstugi

Naklejki informacyjne i ostrzegawcze
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ZABEZPIECZENIA W MASZYNIE

Uwagi ogdine

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywaé
maszyny z niesprawnymi zespotami
zabezpieczajacymi. Jezeli Twoja
maszyna nie speknia jakiegokolwiek z
warunkéw kontrolnych, nalezy jg oddaé
do serwisu.

A

Aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu, nalezy przy wylaczonym
silniku oraz odfaczonym kablu zasilajgcym
wykona¢ kroki opisane w tym rozdziale,
jezeli nie podano inaczej.

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegéine zespoty
zabezpieczajgce maszyny, omowiono ich funkcje oraz
sposoby ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia
prawidtowego dziatania.

Blokada dZzwigni gazu i zawor
wilaczajacy/wylaczajacy doplyw wody
(ON/OFF)

Blokady dZwigni gazu uzywa sie do zapobiegania

przypadkowemu wiaczeniu przepustnicy oraz do regulowania
zaworu wiaczajacego/wylaczajacego doplyw wody.
Weisniecie blokady (1) w uchwyt (w momencie ujecia
uchwytu) otwiera zawor wodny i zwalnia dzwignie gazu (2).

1

Po zwolnieniu uchwytu dZwignia gazu i dzwignia blokady
gazu powracaja do swoich pozycji wyjsciowych. W tej
pozycji urzadzenie zatrzyma sie i przepustnica zostanie

zablokowana, a zawdr wodny powrdci do pozycji zamknigte;.

’

Sprawdzanie blokady dZwigni gazu

«  Sprawdz, czy dzwignia mocy jest zablokowana, gdy jej
blokada znajduje sie w swoim potozeniu wyjsciowym.
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«  Wcisnij blokade dzwigni gazu i sprawdz, czy po
zwolnieniu nacisku powraca ona do pofozenia
wyjéciowego.

57

«  Sprawdz, czy dzwignia mocy i jej blokada poruszaja sie
plynnie i czy sprezyny powrotne dziataja prawidtowo.

Przepustnica i hamulec

Przepustnicy uzywa si¢ do uruchomienia, zatrzymania i
regulowania sterowania przepustnica.

Kontrola dzialania przepustnicy i hamulca

«  WCcisnij przepustnice, aby wprawi¢ tarcze w ruch, zwolnij
przepustnice, aby sprawdzi¢, czy silnik wraz z tarcza
tnaca zatrzymaja sie w ciggu 10 sekund.

Oslona tarczy tnacej

Ostona jest zamontowana nad tarcza tnaca i zapobiega
odrzucaniu skrawanych fragmentéw materiatu w kierunku
uzytkownika.




ZABEZPIECZENIA W MASZYNIE

Kontrola oslony tarczy tnacej

OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem
maszyny zawsze sprawdz, czy osfona
jest prawidlowo zamontowana. Sprawdz,
czy tarcza tnaca jest prawidlowo
zamocowana i nie ma sladow
uszkodzenia. Uszkodzona tarcza tnaca
moze zranié uzytkownika. Patrz
wskazowki podane pod rubryka Montaz.

« Sprawdz, czy ostona jest cala, czy nie ma peknie¢ i czy
nie jest zdeformowana.

System tlumienia wibracji

OSTRZEZENIE! Nadmierne wibracje moga
spowodowa¢ uszkodzenia naczyn
krwionosnych lub nerwéw u oséb
majacych problemy z krazeniem. Zglo$
sie do lekarza, jezeli wystapia objawy
fizyczne, ktére moga by¢ zwiazane z
nadmiernymi wibracjami. Przyktadem
takich objawow jest dretwienie, brak
czucia, ,faskotanie”, ,ktucie”, bol,
calkowita lub czesciowa utrata sity,
zmiany koloru skory lub naskoérka.
Objawy te wystepuja najczesciej w
palcach, dloniach lub nadgarstkach. Moga
one sie nasila¢ w niskich temperaturach.

« Twoja maszyna jest wyposazona w system tlumienia
wibracji, ktdrego zadaniem jest ograniczenie wibracji do
minimum i zapewnienie jak najwiekszego komfortu
podczas pracy maszyna.

«  System tlumienia wibracji, w ktdry wyposazona jest
maszyna, obniza poziom wibracji przekazywanych na
uchwyty z silnika/osprzetu tnacego.

Sprawdzanie systemu tlumienia wibracji

OSTRZEZENIE! Silnik musi byé
wylaczony, a wtyczka odlaczona od

zespolu napedowego.

« Regularnie sprawdzaj, czy elementy systemu
przeciwdrganiowego nie sa pekniete lub zdeformowane.
Wymien je, jesli s uszkodzone.

«  Upewnij sig, czy elementy tlumiace wibracje sg doktadnie
przymocowane pomiedzy silnikiem a uchwytem.
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TARCZE TNACE

Uwagi ogdine

Tarcze tnace dla réznych materialow

OSTRZEZENIE! Tarcza tngca moze pekngé
i spowodowaé obrazenia operatora.

A

Producent tarczy tnacej podaje
ostrzezenia i zalecenia dotyczace
uzywania tarczy i prawidlowego
postepowania z nia. Te ostrzezenia s3
dolaczone do tarczy tnacej.

Tarcze tnaca nalezy sprawdzi¢ przed jej
zamontowaniem na pile, jak réwniez
sprawdza¢ czesto podczas uzywania.
Nalezy uwazac na pekniecia, ubytki (w
przypadku tarcz diamentowych) lub
odfamane czesci. Nie wolno uzywaé
uszkodzonej tarczy tnace;j.

Nalezy sprawdzi¢ integralnos¢ kazdej
nowej tarczy tnacej, uruchamiajac ja na
maksymalnych obrotach na okolo 1
minute.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie stosuj tarczy
tnacej do ciecia innego materiatu niz ten,
do ktdrego jest przeznaczona.

Nigdy nie uzywac¢ tarczy diamentowej do
ciecia materialdw z tworzywa
sztucznego. Cieplo wydzielane w trakcie
ciecia moze stopi¢ tworzywo sztuczne,
ktore moze przyklei¢ sie do tarczy tnacej
i spowodowacé odbicie.

Ciecie w metalu wywoluje iskry, ktére
moga spowodowac pozar. Nie uzywaj
maszyny w poblizu substancji lub gazéw
tatwopalnych.

Przestrzegaj instrukcji dostarczonych wraz z tarcza tnaca
dotyczacych jej przeznaczenia do réznych zastosowan lub
skonsultuj sie ze swoim dealerem w przypadku watpliwosci.

Tarcze tnace Husqvarna sa zatwierdzone jako odpowiednie do

przecinarek recznych.

» Narynku dostepne sa dwa podstawowe rodzaje tarcz
tnacych: tarcze $cierne i tarcze diamentowe.

» Najbardziej ekonomiczne sg na ogol tarcze tnace o

wysokiej jakosci. Tarcze tnace nizszej jakosci maja gorsza
zdolnos¢ ciecia i krétszy okres uzytkowy, przez co koszty

w przeliczeniu na ilo$¢ cietego materiatu sg wyzsze.

+  Dopilnuj, aby zastosowa¢ odpowiednig tulejke do tarczy
tnacej, ktdra ma zostac zatozona do maszyny. Patrz
wskazowki znajdujace sie pod nagtéwkiem “Montaz
tarczy tnacej”.

Odpowiednie tarcze tnace

Tarcze tnace

Tarcze $cierne Tak*
Tarcze diamentowe Tak
Tarcze zebate Nie

Wiecej informaciji patrz sekcja ,Dane techniczne”.
*Bez wody
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Beton | Metal | Plastik | Zeliwo
Tarcze $cierne* X X X X
Tarcze . .
diamentowe X X X

* Tylko specjalne tarcze.

Maszyny reczne wysokoobrotowe

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj tarczy
tnacej, na ktorej podano nizszg iloéé
obrotéw niz posiada maszyna. Uzywaj
tylko tarcz tnacych przeznaczonych do

recznych, wysokoobrotowych
przecinarek.

«  Wiele tarcz tnagcych mogacych pasowac do tej
przecinarki jest przeznaczonych do pit stacjonarnych. Sa
one wykorzystywane przy mniejszej predkosci obrotowej,
niz predkos¢ potrzebna w przypadku tej pity recznej. Nie
wolno uzywac tarcz tnacych o mniejszej predkosci
obrotowej z tg pita.

< Tarcze tnace firmy Husqvarna sa przeznaczone do
przenosnych, wysokoobrotowych przecinarek.

« Natarczy tnacej powinna by¢ podana taka sama predkosé
obrotowa jak na tabliczce znamionowej maszyny lub
wyzsza. Nigdy nie uzywaj tarczy tnacej oznaczonej
mniejsza predkoscig obrotowa niz podana na tabliczce
ZNamionowej mMaszyny.
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TARCZE TNACE

Wibracje tarczy

Wskutek wywierania zbyt duzego nacisku na tarcze traci
ona swoj ksztalt i zaczyna wibrowac.

Po zmniejszeniu nacisku na tarcze wibracje niekiedy
ustaja. Jezeli tak nie jest, nalezy wymienic tarcze.

Tarcze $cierne dla réznych materialéw

Typ tarczy

Material

Tarcza do betonu

Beton, asfalt, kamienie, cegly, zeliwo,
aluminium, miedz, mosiadz, kable,
guma, tworzywa sztuczne etc.

Tarcze scierne

Tarcza do metalu

Stal, stopy stali i inne twarde metale.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj tarcz
$ciernych razem z wodg. Wytrzymalosé
tarczy pogarsza si¢ na skutek kontaktu z
woda lub z wilgocia, przez co zwigksza
sie ryzyko pekniecia tarczy.

A

Tarcze diamentowe

Uwagi ogdine

Material tnacy w tarczy Sciernej skiada sie z ziaren
sciernych, ktdre sa klejone za pomoca organicznego
srodka wigzacego. , Tarcze wzmocnione” sg wykonane z
tkaniny lub na bazie widékna, co zapobiega calkowitemu
rozerwaniu sie tarczy przy maksymalnej predkosci, gdyby
tarcza pekta podczas pracy lub zostata uszkodzona.

Wydajnos¢ tarczy tnacej zalezy od typu i wielkosci
czasteczek materialu $ciernego oraz od jakosci spoiwa.
Upewnij sie, czy tarcza nie jest w jakikolwiek sposob
peknieta lub uszkodzona.

Skontroluj tarcze $cierng zawieszajac jg na palcu i
uderzajac w nig lekko srubokretem lub podobnym
przedmiotem. Jezeli tarcza nie wydaje petnego, czystego
dzwieku, oznacza to, ze jest uszkodzona..

£
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Nie wolno uzywaé uszkodzonych tarcz tnacych.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzié, czy
tarcze tnace nie s3 wyszczerbione lub pekniete.
W przypadku upuszczenia urzadzenia lub tarczy
tnacej nalezy sprawdzié, czy nie doszto do
uszkodzen lub zamontowaé nieuszkodzong tarcze
tnaca. Po ogledzinach i montazu tarczy tnace;j
nalezy ustawié sie, i osoby postronne, réwnolegle
do obracajace;j sie tarczy tnacej i uruchomié
urzadzenie z maksymalna predkoscia, bez
obcigzenia, na 1 minute. Uszkodzona tarcza tnaca
zazwyczaj rozpada sie po takim czasie.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaé tarczy
diamentowej do ciecia materialéw z
tworzywa sztucznego. Cieplo
wydzielane w trakcie ciecia moze stopié¢
tworzywo sztuczne, ktére moze
przyklei¢ sie do tarczy tnacej i
spowodowa¢é odbicie.

A

Tarcze diamentowe znacznie sie
rozgrzewaja podczas ciecia. Przegrzanie
tarczy to rezultat niewlasciwego
uzytkowania i moze spowodowa¢ jej
odksztalcenie, skutkujgce uszkodzeniami
lub obrazeniami.

Ciecie w metalu wywoluje iskry, ktére
moga spowodowac pozar. Nie uzywaj
maszyny w poblizu substancji lub gazéw
tatwopalnych.

Tarcze diamentowe sktadaja sie ze stalowego trzonu oraz
Z segmentdw zawierajacych diamenty przemystowe.

Stosowanie tarcz diamentowych pozwala na obnizenie
kosztow w przeliczeniu na ilos¢ cieé, rzadziej wymagana
jest wymiana tarczy i mozliwe jest ciggte zachowywanie
glebokosci ciecia.

Stosujac tarcze diamentowe dopilnuj, aby obracaly sie
one w kierunku oznaczonym znajdujacymi si¢ na nich
strzatkami.

Q& =

Tarcze diamentowe dla réznych
materialéw

Tarcze diamentowe mozna z powodzeniem stosowa¢ do
ciecia muru, zbrojonego betonu i innych materiatow
ztozonych.

Dostepne sa tarcze diamentowe o réznym stopniu
twardosci.

Do ciecia metalu powinny by¢ stosowane tarcze
specjalne. Popros swojego dealera o pomoc w wyborze
odpowiedniego produktu.
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TARCZE TNACE

Ostrzenie tarcz diamentowych

» Uzywaj wylacznie ostrych tarcz diamentowych.

« Tarcze diamentowe moga ulec stepieniu w razie
stosowania nieprawidlowego nacisku podczas ciecia lub
w skutek cigcia niektdrych materialdw, np. silnie
zbrojonego betonu. Ciecie tepa tarcza diamentowa
powoduje jej przegrzanie, co z kolei moze by¢ przyczyna
odpadania segmentéw diamentowych.

« Tarcze mozna ostrzy¢ poprzez ciecie nig miekkiego
materiatu Sciernego, np. piaskowca lub cegly.

Tarcze diamentowe i ich chlodzenie

» Podczas ciecia tarcie w obszarze wyciecia powoduje
nagrzewanie si¢ tarczy diamentowej. Zbytnie nagrzanie
tarczy moze doprowadzi¢ do utraty jej napiecia lub
peknigcia rdzenia.

Tarcze diamentowe do ciecia na sucho

*  Mimo ze do chfodzenia nie jest konieczna woda, tarcze do
ciecia na sucho nalezy chlodzi¢ przy uzyciu przeptywu
powietrza wokél nich. W zwiazku z tym tarcze do ciecia
na sucho sa zalecane wytacznie do cigcia zmiennego. Co
kilka sekund podczas ciecia nalezy pozwoli¢ na swobodng
prace tarczy bez obciazenia, aby nastapit przeptyw
powietrza wokot tarczy w celu rozproszenia ciepla.

Tarcze diamentowe do cigcia na mokro

»  Tarcz diamentowych do ciecia na mokro nalezy uzywac z
woda, aby rdzen i segmenty tarczy nie nagrzaly sie
podczas pitowania. NIE WOLNO uzywac¢ na sucho tarcz
przeznaczonych do ciecia na mokro.

» Uzywanie tarcz do cigcia na mokro bez wody moze
doprowadzi¢ do nadmiernego nagrzania, a nastepnie do
obnizonej wydajnosci, powaznego uszkodzenia tarczy lub
zagrozenia bezpieczenstwa.

» Chtodzenie wodne stosuje sie w celu chlodzenia tarczy.
Wydluza to okres uzytkowy tarczy oraz zmniejsza
pylenie.
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Tarcze zebate

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj tarcz
zebatych, takich jak tarcze do ciecia
drewna, okragle tarcze zebate, tarcze z
nakladkami z weglikdw spiekanych itp.
Ryzyko odbicia jest znacznie wigksze, a
ostrza moga sie oderwac i zostac
odrzucone z duzj szybkoscia.
Nieostrozno$é moze prowadzié¢ do
ciezkich obrazen ciata lub nawet $mierci.

A

Regulacje prawne wymagaja roznych
typ6w ochrony dla ostrzy z naktadkami z
weglikdw spiekanych niedostepnych w
przecinarkach - tak zwanych oston 360
stopni. Przecinarki (niniejsza pifa)
uzywaja tarcz $ciernych lub
diamentowych i maj3 inne systemy
ochronne, ktére nie daja zabezpieczenia
przed niebezpieczenstwem
wystepujacym przy ostrzach do ciecia
drewna.

NS
O \
Transport i przechowywanie
« Nie przechowuj oraz nie przewoz przecinarki z
zamontowana tarcza tnaca. Po uzyciu wszystkie tarcze

powinny by¢ zdjete z przecinarki i ostroznie
przechowane.

« Przechowyj tarcze tnace w miejscu suchym, nie
narazonym na przymrozki. Przy obchodzeniu si¢ z
tarczami $ciernymi nalezy zachowywac szczegdlng
ostroznos¢. Tarcze Scierne nalezy przechowywaé na
plaskiej, poziomej powierzchni. Przechowywanie tarczy
$ciernej w stanie wilgotnym moze doprowadzi¢ do ztego
wywazenia tarczy, a w konsekwencji do spowodowania
obrazen lub szkdd materialnych.

«  Sprawdz nowe tarcze, czy nie ulegly uszkodzeniu w
transporcie lub podczas przechowywania.
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Uwagi ogdine

OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do
czyszczenia lub konserwacji maszyny,
badz do czynnosci montazowych przy
niej, wylacz zawsze wtyczke przewodu
podiaczeniowego z gniazdka.

A

Tarcze tnace Husqvarna sa zatwierdzone jako odpowiednie do
przecinarek recznych.

Kontrola watka napedowego i

podkiadek wiencowych

W razie wymiany tarczy tnacej na nowa skontroluj podktadki

wiencowe i watek napedowy.

« Sprawdz, czy gwinty na walku napedowym sa
nieuszkodzone.

« Sprawdz, czy powierzchnie stykowe tarczy tnacej i
podktadek wiericowych sa nieuszkodzone, wiasciwych
wymiaréw, czyste i prawidtowo osadzone na watku
napedowym.

Nie uzywaj podktadek wiencowych, ktdre sg wykrzywione,
wyszczerbione, uderzone lub brudne. Nie uzywaj podktadek
wiencowych o réznych wymiarach.

Sprawdzanie tulei

Tuleje stuza do dopasowania maszyny do otworu srodkowego

W tarczy tnacej.

«  Sprawdz, czy tuleja na walku trzpienia obrotowego
maszyny odpowiada otworowi Srodkowemu tarczy
tnacej. Na tarczach tnacych podana jest srednica ich
otworu srodkowego.

Sprawdzanie kierunku obrotow
tarczy

« Stosujac tarcze diamentowe dopilnuj, aby obracaly sie
one w kierunku oznaczonym znajdujacymi sie na nich
strzatkami.

Kierunek obrotu dla maszyny jest pokazany za pomoca
strzatek na ramieniu tnagcym.

Montaz tarczy tnacej

» Tarcze nalezy umiesci¢ na tulei (1) miedzy podkladka
wiencowa (2) i podktadka wiencowa (3). Podktadke
wiencowa obraca sie dookofa, tak aby wpasowac ja na
walek.

»  Zablokuj walek. W0z narzedzie do otworu w glowicy
tnacej i obréc¢ tarcze az do jej zablokowania.

» Moment obrotowy dokrecania sruby mocujacej tarcze
wynosi: 15-20 Nm (130-215 cal/funt).

Oslona tarczy tnacej

Ostone osprzetu tnacego nalezy tak ustawic, aby jej tylna
czes¢ przylegala do materiatu cietego. Ostona chroni
wdwczas operatora przed iskrami i odpryskami cietego
materialu odwodzac je w obszar znajdujacy sie z dala od
operatora.

Oslona tarczy jest blokowana ciernie.

«  Docisnij korice ostony do obrabianego elementu lub ustaw
ja za pomoca uchwytu regulacyjnego. Ostona musi by¢
zawsze zamontowana do maszyny.

Odwracalny zespol tnacy

Maszyna jest wyposazona w odwracalny zespot tnacy
umozliwiajacy ciecie blisko sciany lub na poziomie gruntu,
ograniczone tylko gruboscia osfony tarczy.

W czasie cigcia z odwrdcona glowica tnaca wystepuje
zwiekszone ryzyko odbicia. Tarcza tnaca jest w wigkszej
odlegtosci od srodka maszyny, co oznacza ze uchwyt i tarcza
tnaca nie sg juz w jednej linii. Utrzymanie maszyny jest
trudniejsze, jesli ostrze zaklinuje sie lub utknie w strefie
zagrozonej odbiciem. Dodatkowe informacje znajduja sie pod
nagltéwkiem ,Odbicie” w rozdziale ,Obstuga”.

Niektdre ergonomiczne funkcje maszyny moga by¢ réwniez
wystawione na niebezpieczenstwo. Ciecie z odwrdcong
glowica powinno by¢ wykonywane tylko, gdy ciecie w sposéb
standardowy nie jest mozliwe.
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«  Poluzuj najpierw dwie sruby, a nastepnie srube
regulacyjna, tak aby zlikwidowac naprezenie paska.

» Odtacz waz wodny od tarczy tnace;.
»  Zdejmij pasek z kota pasowego.

« Teraz zespot tnacy nie jest przykrecony i mozna go zdjaé
z silnika.

«  Zdejmij glowice tnaca i przymocuj ja po drugiej stronie
ramienia tnacego.

«  Przymocuj ostone paska do odwrdconej glowicy tnace;.
»  Naciagnij pasek napedowy. Patrz wskazdwki podane w
rozdziale ,Konserwacja”.

« Jezeli wykonywane jest ciecie na mokro, do maszyny
nalezy zamontowac dluzszy waz wodny.

Podtgczy¢ wode chlodzacy

Podtacz przewdd wodny do Zrédta dostarczajacego wode.
Najnizszy dozwolony przeptyw wody jest okreslony w czesci
Dane techniczne". Nalezy zauwazy¢, ze ztaczka przewodu
elastycznego maszyny wyposazona jest w filtr.
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Doprowadzanie wody

Gdy blokada dZzwigni gazu (1) zostanie wcisnigta, otworzy sie
zawor wodny.

Zawor pozostanie otwarty, a blokada dzwigni gazu (1)
wcisnieta, tak dhugo jak przepustnica (2) jest wcisnieta i
przytrzymana.

Dozowanie wody

Przeplyw wody mozna podczas pracy regulowac kciukiem.

A ———3

W celu zapewnienia maksymalnego okresu uzytkowego
tarczy tnacej wymagany obfity strumier wody.

UWAGA! Cisnienie wody i jej przeplyw sa bardzo wazne dla
chlodzenia ostrzy tnacych i ich trwatosci. Niewtasciwe
chlodzenie wplywa na skrdcenie okresu uzytkowego ostrza.

Ciecie na sucho

«  Aby odwréci¢ przeplyw chlodziwa, nalezy przekreci¢
pokretto znajdujace sie po prawe;j stronie o 180°.

«  Przeptyw wody zatrzymuije sie za pomoca pokretta
znajdujacego sie po lewej stronie. Chtodziwo poplynie
teraz przez przewdd powrotny.
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$rodki ochronne

Uwagi ogdlne

Nigdy nie uzywaj maszyny, jesli nie masz mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

Srodki ochrony osobistej

Podczas uzywania maszyny nalezy zawsze miec¢ na sobie
zatwierdzone przez odpowiednie wiadze srodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony osobistej nie eliminuja ryzyka
odniesienia obrazen, natomiast ograniczaja ich rozmiar w
razie zaistnienia wypadku. Popros swojego dealera o pomoc w
wyborze srodkdw ochrony osobistej.

Ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa ogdinego

OSTRZEZENIE! Przeczytaj dokladnie
wszystkie ostrzezenia i instrukcje. Nie
stosowanie sie do ostrzezen i instrukcji
moze by¢ przyczyna porazenia pragdem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen.

A

OSTRZEZENIE! Uzywanie urzadzen takich
jak przecinarki, szlifierki, wiertnice, ktére
piaskuja lub formuja material moze
spowodowac¢ wystepowanie pylow i
oparow zawierajacych szkodliwe $rodki
chemiczne. Sprawdz charakter materiatu,
ktéry zamierzasz obrabiaé i uzywaj
odpowiedniej maski przeciwpylowej.

A

Dlugotrwale przebywanie w halasie
moze doprowadzié¢ do trwalej utraty
stluchu. Dlatego nalezy zawsze stosowaé
atestowane ochronniki stuchu. Majac
zalozone ochronniki stuchu nalezy
zawsze by¢ szczeg6lnie uwaznym na
sygnaly i zawaolania ostrzegawcze.
Zdejmuj ochronniki sluchu zaraz po
wylaczeniu silnika.

Zawsze nalezy stosowac:
« Zatwierdzony kask ochronny
* Ochronniki stuchu

« Zatwierdzona ostona oczu. Uzywajac maski ochronnej
twarzy, nalezy miec na sobie takze zatwierdzone okulary
ochronne. Za zatwierdzone okulary ochronne uwazane sg
takie, ktore sg zgodne z normami ANSI Z87.1 dla USA lub
EN 166 dla krajow UE. Maska ochronna twarzy musi by¢
zgodna z nroma EN 1731.

* Maska przeciwpylowa
*  Mocne, przeciwposlizgowe rekawice ochronne.

« Dopasowana, mocna i wygodna odziez robocza,
zapewniajaca petng swobode ruchéw.

*  Obuwie wysokie z podnoskami stalowymi i podeszwami
przeciwposlizgowymi.

Inne srodki ochronne

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje do korzystania z
nich w przysztosci.

Termin “narzedzie elektryczne” w ostrzezeniach dotyczy
Twojego narzedzia napedzanego pradem z sieci elektrycznej
( z przewodem) lub narzedzia napedzanego przez energie
baterii (bezprzewodowe).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

+ Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Miejsca hatasliwe lub ciemne sprzyjaja
wypadkom.

+ Nie nalezy uzywaé narzedzi elektrycznych w
atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gazéw lub pylow.
Narzedzia elektryczne wytwarzaja iskry, ktore moga
spowodowaé zaplon pytéw lub oparéw.

« Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzyma¢ dzieci i osoby przechodzace z
daleka. Odwrdcenie uwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad narzedziem.

» Unikaj uzywania sprzetu w niesprzyjajacych warunkach
atmosferycznych, np. w gestej mgle, w deszczu, przy
silnym wietrze, na silnym mrozie itd. Praca przy zlej
pogodzie powoduje zmeczenie i wiaze sie z dodatkowymi
zagrozeniami, np. sliskie podioze.

» Uwazaj, aby podczas ciecia zaden material nie obluzowat
sie i nie spadt, powodujac obrazenia. Uwazaj kiedy
pracujesz na pochylym gruncie.

OSTRZEZENIE! Bezpieczna odleglosé dla
przecinarki wynosi 15 metrow. Jestes
odpowiedzialny za to, aby w rejonie
pracy nie pojawily sie zwierzeta ani
osoby postronne. Nie rozpoczynaj ciecia
zanim si¢ nie upewnisz, ze na terenie
pracy nie ma zagrozen i ze stoisz w
bezpiecznej i stabilnej pozycji.

A

OSTROZNIE! Podczas pracy z tg maszyng
moga sie pojawic iskry i moze doj$é do
pozaru. Miej zawsze w poblizu sprzet
gasniczy.

A

«  Gasnica
*  Apteczka pierwszej pomocy

Zasady bezpieczenstwa - elektrycznosé

+ Nalezy unikaé kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki i
lodéwki. Jesli ciato jest uziemione powstaje wieksze
ryzyko porazenia elektrycznego.

+ Nie nalezy wystawiaé narzedzi elektrycznych na
dzialanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktdra
przedostanie sie do narzedzia elektrycznego zwiekszy
ryzyko porazenia elektrycznego.
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Nie niszczy¢ przewodu. Nigdy nie nalezy uzywaé
przewodu do przenoszenia, ciggniecia, lub
wylaczania wtyczki narzedzia elektrycznego.
Nalezy trzymaé przewdd z dala od Zrddef ciepta,
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
elementéw. Uszkodzone lub zaplatane przewody
zwiekszajg ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Uzywajac narzedzia elektrycznego na zewnatrz
budynkdéw, nalezy stosowac przediuzacz
odpowiedni dla zastosowania na zewnatrz.
Stosowanie przewoddéw odpowiednich do zastosowan na
zewnatrz budynkow redukuje ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Jezeli praca urzadzenia jest konieczna w
miejscach wilgotnych, nalezy stosowa¢ zasilanie
chronione wylacznikiem réznicowo-pradowym
(RCD). Stosowanie RCD redukuije ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Sprawdz, czy przewdd podtaczeniowy i przediuzacz nie
sq uszkodzone i znajduja sie w dobrym stanie. Nie uzywaj
maszyny z uszkodzonym przewodem podtaczeniowym,
lecz oddaj jg do warsztatu serwisowego w celu naprawy.
Zbyt maly kabel to ryzyko zmniejszonej wydajnosci
urzadzenia oraz jego przegrzanie.

Maszyne nalezy podtaczy¢ do uziemionego gniazdka
elektrycznego. Sprawdz, czy napiecie znamionowe jest
zgodne z podanym na tabliczce umieszczonej na
maszynie.

Dopilnuj, aby podczas pracy maszyna przewdd
podiaczeniowy znajdowat sie za toba i nie zostat
uszkodzony.

ona dostac sie do uktadu elektrycznego
lub silnika i spowodowaé uszkodzenie
maszyny lub zwarcie.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy myé maszyny
woda pod cisnieniem, poniewaz moze

Bezpieczenstwo osdb

Uzywajac narzedzi elektrycznych nalezy
zachowaé czujnosé, obserwowaé wykonywane
czynnosci i uzywaé zdrowego rozsadku. Nie
nalezy uzywa¢ narzedzi elektrycznych, kiedy
uzytkownik jest zmeczony lub pod wplywem
dzialania narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Moment
nieuwagi podczas pracy z narzgdziem elektrycznym
moze spowodowac powazne obrazenia ciata.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Stosuj zawsze
ochrone oczu. Sprzet ochronny, taki jak maski,
antyposlizgowe buty robocze, kask lub srodki ochrony
stuchu stosowane w odpowiednich warunkach obnizg
ryzyko obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do zrédia zasilania i/lub
baterii, podnoszenia lub przenoszenia narzedzia,
nalezy upewni¢ sie, ze przelacznik jest w pozycji
WYL. Przenoszenie narzedzi z palcem na przetaczniku
lub przenoszenie narzedzi pod napieciem, ktore maja
przetacznik w pozycji wiaczone, sprzyja wypadkom.
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« Przed wlaczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usunaé¢ wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czesci wirujacej narzedzia moze spowodowac obrazenia
ciata.

- Nie nalezy sie nadmiernie wycigga¢. Przez caly
czas zachowaj wlasciwe ustawienie stop i
rdwnowage. Pozwala to na lepsza kontrole narzedzia
elektrycznego w sytuacjach nieprzewidzianych.

- Nalezy odpowiednio sie ubiera¢. Nie zaktadaj
luZnej odziezy lub bizuterii. Wiosy, ubranie i
rekawiczki nalezy trzyma¢ z dala od elementéw
ruchomych. Luzne ubranie, bizuteria lub dlugie wiosy
moga zosta¢ pochwycone przez elementy ruchome.

« Jesli dostarczone sa przyrzady do podiaczenia
urzadzen odciggajacych i gromadzacych pyl,
nalezy upewni¢ sie, ze zostaly podiaczone i s3
wlasciwie uzywane. Stosowanie urzadzen do tapania
pylu moze zredukowaé zagrozenia zwigzane z pylem.

«  Zachowuj bezpieczna odlegtos¢ od tarcz tnacych, gdy
silnik jest w ruchu.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego

« Nie nalezy wysila¢ nadmiernie narzedzia.
Stosowa¢ wilasciwe narzedzie elektryczne do
danego zadania. Wiasciwe narzedzie elektryczne
wykona prace lepiej i bezpieczniej w tempie do jakiego
zostato zaprojektowane.

« Nie nalezy uzywaé narzedzia elektrycznego, jesli
przelacznik nie moze go wiaczy¢ lub wylaczy¢.
Wszelkie narzedzia, ktérych nie mozna kontrolowac
przetacznikiem sa niebezpieczne i musza by¢
naprawione.

« Nalezy przechowywaé nieuzywane narzedzia
elektryczne poza zasiegiem dzieci i nie pozwalaé
osobom nie zaznajomionym z narzedziami
elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
obslugiwaé. Narzedzia elektryczne sg niebezpieczne w
rekach osob nie przeszkolonych.

« Konserwacja narzedzi elektrycznych. Nalezy
sprawdzié ustawienie w osi elementéw
mocujacych lub ruchomych, uszkodzenia czesci i
inne warunki, ktore moga mie¢ wplyw na dzialanie
narzedzia elektrycznego. W przypadku
uszkodzenia, nalezy narzedzie naprawi¢ przed
jego ponownym uzyciem. Wiele wypadkéw
spowodowanych jest, przez kiepska konserwacje
narzedzi elektrycznych.

« Narzedzia tnace nalezy utrzymywac w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tnace, z ostrymi krawedziami tnacymi daja
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i fatwiej je
kontrolowac.

+ Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i
koncowki powinny by¢ uzywane zgodnie z
niniejszymi instrukcjami, biorgc pod uwage
warunki robocze oraz zadanie, jakie nalezy
wykonaé. Stosowanie narzedzi elektrycznych do dziatar
innych, niz te do ktdrych zostaly przeznaczone moze
doprowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.



DZIALANIE

OSTRZEZENIE! Pod zadnym wzgledem
nie wolno modyfikowa¢ oryginalnej
wersji maszyny bez zgody producenta.
Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow.
Nie autoryzowane zmiany lub/oraz
akcesoria moga by¢ przyczyna
powaznych obrazen lub $mierci
uzytkownika badz innych oséb.

Glowne techniki pracy

«  Upewnij sig, czy w miejscu cigcia nie przechodza rury lub
przewody elektryczne.

«  Zawsze nalezy sprawdzi¢ i zaznaczy¢ przebieg rur
gazowych. Ciecie w poblizu rur gazowych zawsze wigze
sie z niebezpieczenstwem. Podczas ciecia w warunkach
zagrozenia wybuchem, nalezy upewnic sie, ze nie
powstaja iskry. Nalezy wykonywac prace z peing
koncentracja na zadaniu. Brak ostroznosci moze
doprowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub $mierci.

«  Przed uruchomieniem maszyna powinna mie¢
zamontowana ostone osprzetu tnacego.

Obsluga techniczna

- Swoje narzedzie elektryczne nalezy serwisowaé,
zlecajac to wykwalifikowanej osobie stosujacej
wylacznie identyczne czesci zamienne. Zapewni to
bezpieczna prace narzgdzia elektrycznego.

Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem

Nie jest mozliwe omdwienie wszystkich sytuaciji, w jakich
potencjalnie mozesz sie znalez¢. Zawsze zachowuj
ostroznos¢ i kieruj sie zdrowym rozsadkiem. Nic nie zastapi
jednak doswiadczenia i profesjonalnych umiejetnosci. W razie
niepewnosci zasiegnij porady eksperta. Zwrdc sie w tym celu
do punktu sprzedazy, warsztatu serwisowego lub
doswiadczonego uzytkownika pity. Nigdy nie podejmuj sie
zadan przekraczajacych Twoje sily i umiejetnosci!

OSTRZEZENIE! Nie przechylaj przecinarki
na bok, gdyz moze to spowodowaé
zakleszczenie sie lub pekniecie tarczy, a
konsekwencji takze obrazenia ciala.

Bez wzgledu na okolicznosci unikaj cigcia
boczna ptaszczyzna tarczy; tarcza prawie
na pewno zostanie uszkodzona, zlamana i
moze spowodowaé powazne obrazenia.
Uzywaj jedynie czesci obwodowe;j.

Podczas ciecia tworzyw sztucznych
tarcza diamentowa moga powstawacé
odbicia, gdy ciety material wskutek
nagrzania zacznie sie topié i przyklejaé¢ do
tarczy. Nigdy nie cig¢ materialéw z
tworzyw sztucznych przy pomocy tarczy
diamentowej!

Ciecie w metalu wywoluje iskry, ktére
moga spowodowac pozar. Nie uzywaj
maszyny w poblizu substanciji lub gazéw
tatwopalnych.

Maszyna jest zaprojektowana i przeznaczona do ciecia z
tarczami Sciernymi lub diamentowymi przeznaczonymi
do szybkoobrotowych maszyn recznych. Maszyna nie
moze by¢ uzytkowana z zadnym innym typem tarczy
oraz do zadnego innego typu ciecia.

Sprawdz, czy tarcza tnaca jest prawidlowo zamocowana
i nie ma $ladéw uszkodzenia. Patrz wskazdwki w
rozdziatach , Tarcze tnace” oraz ,Montaz i ustawienia”.

Sprawdz, czy uzywana jest odpowiednia tarcza tnaca do
danego zastosowania. Patrz wskazéwki w rozdziatach
,Tarcze tnace”.

Nigdy nie wolno cigé materialdw azbestowych!

Przytrzymaj pite obiema rekami. Zastosuj pewny chwyt
za pomoca kciukéw i palcow obejmujacych uchwyty.
Prawa reka przytrzymaj za uchwyt tylny, a lewa za
uchwyt przedni. Kazdy operator, bez wzgledu na to czy
jest prawo- czy leworeczny, musi trzymac w ten sposob.
Nigdy nie wolno postugiwac sie przecinarka, trzymajac ja
tylko jedna reka.
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Nalezy sta¢ rownolegle do linii tarczy tnacej. Nie nalezy
stawac bezposrednio za urzadzeniem. W razie odbicia
pita bedzie poruszala sie w ptaszczyznie tarczy tnace;.

-
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Zachowuj bezpieczna odleglosé od tarczy tnacej, gdy
silnik jest w ruchu.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy
uruchomiony jest silnik.

Nie przenos maszyny, gdy jej osprzet tnacy jest w ruchu.

Nigdy nie nalezy odktada¢ urzadzenia przed jego
catkowitym zatrzymaniem sie.

Ostone osprzetu tngcego nalezy tak ustawic, aby jej tylna
czes¢ przylegata do materiatu cigtego. Ostona chroni
wowczas operatora przed iskrami i odpryskami cietego
materiatu odwodzac je w obszar znajdujacy sie z dala od
operatora. Przed uruchomieniem maszyna musi mie¢
zamontowane ostony osprzetu tnacego.

Nigdy nie uzywaj strefy odbicia tarczy do ciecia. Patrz
wskazéwki podane pod nagtowkiem , Odbicie”.

Utrzymuj dobra réwnowage i mocne oparcie dla stop.
Nigdy nie tnij powyzej wysokosci ramion.

Nigdy nie wolno ciagé, stojac na drabinie. Do cigcia
powyzej wysokosci ramion nalezy uzy¢ platformy lub
rusztowania.

D

7

Nie nalezy sie nadmiernie wyciagac.

Stéj w wygodnej odlegtosci od obiektu, przy ktérym
pracujesz.

Zawsze nalezy dbac o to, aby mie¢ bezpieczng i pewna
pozycje przy pracy.

Przed uruchomieniem maszyny sprawdz, czy tarcza
tnaca do niczego nie dotyka
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Przyt6z ostrze delikatnie z wysoka predkoscia obrotowa
(pefen gaz). Utrzymuj peine obroty az do konca ciecia.

Pozwdl maszynie pracowac, nie wywierajac nacisku na
tarcze.

Wywieraj nacisk na maszyne w linii ciecia. Nacisk na boki
moze spowodowac uszkodzenie tarczy tnacej i jest
bardzo niebezpieczny.

Przesuwaj tarcze powoli w przod i w tyt, aby kontakt
tarczy z materialem cietym odbywat sie na niewielkiej
powierzchni. Zapobiega to nagrzewaniu si¢ tarczy i
zapewnia efektywne ciecie.
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Delikatny rozruch i zabezpieczenie przed przecigzeniem

Maszyna wyposazona jest w elektronicznie sterowana funkcje ptynnego uruchamiania oraz w zabezpieczenie

przeciwprzecigzeniowe.

(& o000

Wskazanie na maszynie

Przyczyna

Mozliwe dziatania

1 kontrolka zielona:

Sygnalizuje, Ze urzadzenie jest podtaczone
do zespolu napedowego i jest gotowe do
uzycia.

Podczas uzywania urzadzenia moc
wyjsciowa wynosi mniej niz 70%
maksymalnej dostepne;j.

2 kontrolki zielone:

Podczas uzywania urzadzenia moc
wyjsciowa miesci sie w przedziale od 70%
do 90% maksymalnej dostepne;j.

3 kontrolki zielone:

Optymalna predkos¢ ciecia.

Podczas uzywania urzadzenia moc
wyjsciowa wynosi wiecej niz 90%
maksymalnej dostepne;j.

3 kontrolki zielone i 1 zdtta:

Urzadzenie jest pod obcigzeniem, wiec moc
wyjsciowa spada.

Nalezy zmniejszy¢ obciazenie, aby uzyskac
optymalng predkos¢ ciecia.

3 kontrolki zielone, 1 z6Ha i 1
czerwona:

Uktad przegrzewa sie.

Nalezy zmniejszy¢ obcigzenie lub zwiegkszy¢
intensywnos¢ chtodzenia silnika i zespotu
napedowego.

Wszystkie kontrolki $wieca lub
migaja:

Uktad ulegt przegrzaniu i w kazdej chwili
moze sie zatrzymac.*

Ograniczenie mocy:

Automatyczne ograniczenie maksymalnej
dostepnej mocy wyjsciowej. Ograniczenie
mocy ma na celu uniknigcie przegrzania i
automatycznego zatrzymania uktadu.

Nalezy zmniejszy¢ obcigzenie lub zwigkszy¢
intensywnos¢ chtodzenia silnika i zespotu
napedowego.

Mozna poprawi¢ chtodzenie silnika poprzez
zwiekszenie ilosci chfodziwa lub
zastosowanie wody 0 nizszej temperaturze.

Mozna poprawi¢ chiodzenie zespotu
napedowego poprzez zmiang filtra
powietrza lub poprzez umieszczenie zespotu
napedowego w miejscu o nizszej
temperaturze otoczenia.

* Jesli na skutek przegrzania uktad zostat zatrzymany, kontrolki beda migaé tak dhugo, az nie zostanie on schiodzony i nie bedzie
gotowy do ponownego uruchomienia.

W razie zakleszczenia sig tarczy tnacej w rzazie, uktad elektroniczny powoduje natychmiastowe przerwanie doplywu pradu.
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Obchodzenie sie z pytem

Maszyna jest wyposazona w DEX (eliminator pytu); zestaw
wodny z niskim ptukaniem, ktdry zapewnia maksymaling
redukcje pytu.

Dla optymalnego obchodzenia sie z pytem, gdy tylko jest to
mozliwe, uzywaj tarcz tnacych do ciecia na mokro z DEX.
Patrz wskazéwki w rozdziatach , Tarcze tnace”.

Wyreguluj przeptyw woda za pomoca kurka, aby zwigzac pyt
z cigcia. Wymagana ilo$¢ wody jest rézna i zalezy od typu
pracy.

Jezeli weze wodne przeciekaja, wskazuje to, ze maszyna jest
przytaczona do zrédta wody o zbyt duzym cisnieniu. Odnosnie
informacji dotyczacych zalecanego cisnienia wody patrz
wskazowki pod nagtéwkiem ,Dane techniczne”.

Odbicie

OSTRZEZENIE! Odbicia s3 nagte i moga
by¢ bardzo gwaltowne. Przecinarka moze
by¢ odrzucona do gory i do tylu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym,
powodujac powazne lub nawet
$miertelne obrazenia. Konieczne jest
zrozumienie przyczyn, ktére powoduja
odbicia oraz zapamietanie, jak ich unikngé
w czasie uzytkowania maszyny.

A

Odbicie to nagly ruch w gére, ktéry moze zdarzy¢ sie, jezeli
ostrze zacisnie sie lub zaklinuje w strefie odbicia. W
wiekszosci odbicia sa male i powoduja niewielkie zagrozenie.
Jednakze odbicie moze byc¢ rowniez bardzo gwaltowne i
moze odrzuci¢ przecinarke do gory i do tylu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac powazne lub
nawet $miertelne obrazenia.

Sila reakcji

Sita reakcji wystepuje zawsze w czasie ciecia. Sita ciagnie
maszyne w kierunku przeciwnym do obrotu tarczy. Przez
wiekszos¢ czasu sila ta jest nieznaczna.

Jezeli tarcza zacisnie sie lub zaklinuje, sita reakcji bedzie
bardzo duza i mozesz straci¢ kontrole nad przecinarka.
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Strefa odbicia

Nigdy nie uzywaj strefy odbicia tarczy do ciecia. Jezeli
tarcza zacisnie sie lub zaklinuje w strefie odbicia, sita reakcji
pchnie przecinarke do géry i do tylu w strone uzytkownika w
ruchu obrotowym, powodujac powazne lub nawet Smiertelne
obrazenia.

Odbicie wznoszace

Jezeli w czasie ciecia jest uzywana strefa odbicia, sita reakcji
powoduje wznoszenie tarczy w wycieciu. Nie pracuj strefa
odbicia. Pracuj dolng ¢wiartka tarczy, aby unikna¢ odbicia

WZNnoszacego.

Odbicie po zakleszczeniu

Zakleszczanie wystepuje, gdy szczelina zamyka sig i
zakleszcza tarcze. Jezeli tarcza zacisnie sig lub zaklinuje, sita
reakcji bedzie bardzo duza i mozesz straci¢ kontrole nad
przecinarka.

\]A
[

Jezeli tarcza zacisnie sie lub zaklinuje w strefie odbicia, sita
reakcji pchnie przecinarke do gory i do tylu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac powazne lub
nawet $miertelne obrazenia. Uwaznie obserwuj potencjalne
ruchy cietego materiatu. Jesli materiat cigty nie zostat
prawidlowo podparty i przesuwa sie podczas ciecia, moze
nastapic zacisniecie tarczy i odbicie.
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Ciecie rur

W czasie ciecia rur nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé.
Jezeli rura nie jest wiasciwie podparta i ciecie jest
prowadzone na catej powierzchni nacigcia, tarcza moze sie
zakleszczyé w strefie odbicia i spowodowac ostre odbicie.
Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos$¢ podczas ciecia rur z
dzwonkowatym zakonczeniem lub rur w rowie. Jesli rura nie
Jest prawidtowo zamocowana, moze ulec wgnieceniu i
spowodowac zacisniecie tarczy.

Przed rozpoczeciem ciecia rure nalezy unieruchomic, aby nie
poruszata sie ani nie turlata w trakcie ciecia.

W przypadku zapadnigcia rury i zamknigcia cigcia moze
nastapic zacisniecie tarczy w strefie odbicia i bardzo powazne
odbicie.

Koricéwka prawidtowo unieruchomionej rury opuszcza sie,
nastepuje otwarcie obszaru ciecia i nie nastepuje zacisniecie.

Poprawna kolejno$é podczas ciecia rury
1 Najpierw cia¢ odcinek I.
Przej$¢ do odcinka Il i cigé od odcinka | do spodu rury.

Przej$¢ do odcinka Ill i cigé pozostata czes¢ rury, konczac
na spodzie.

\ J

Jak unikngé odbicia?
Unikanie odbicia jest proste.

Ciety material musi by¢ zawsze podparty w taki sposéb, aby
naciecie pozostato otwarte podczas pracy i po jej
zakonczeniu. Gdy naciecie otwiera sie, nie ma odbicia. Gdy
naciecie zamyka sie i dochodzi do zakleszczenia tarczy,
zawsze wystepuje ryzyko odbicia.

\ ¥ \
A A A A

Uwazaj, zeby wkladac tarcze w istniejaca szczeline.

Badz czujny na przesuniecie materialu cietego lub na inne
okolicznosci, ktére moglyby spowodowaé zamkniecie
szczeliny i zakleszczenie tarczy.

Transport i przechowywanie
»  Zabezpiecz sprzet w czasie transportu, aby unikna¢
uszkodzen oraz wypadkow.

» Patrz rozdziat , Tarcze tnace”, aby dowiedzie¢ sie wiecej
na temat transportu i przechowywania.

«  Przechowuj pite lancuchowa, tak aby byta niedostepna dla
dzieci i 0sob niepowotanych.
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Przed uruchomieniem

OSTRZEZENIE! Przystepujac do
uruchomienia nalezy pamietaé o
przestrzeganiu nastepujacych zasad:

A

Zespol napedowy urzadzenia nalezy
podfaczy¢ do uziemionego gniazdka
elektrycznego.

Sprawdz, czy napiecie znamionowe jest
zgodne z podanym na tabliczce
umieszczonej na maszynie.

Przyjmij stateczna postawe i uwazaj, aby
tarcza tnaca nie mogla do niczego
dotknaé.

Upewnij sig¢, czy w poblizu miejsca pracy
nie ma oséb nieupowaznionych.

« Podfaczyé urzadzenie do zespotu napedowego.
«  Podtaczyé zespdt napedowy do uziemionego gniazdka
* Wiaczyé zespdt napedowy.

Wylacznik réznicowo pradowy

OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy uzywaé
urzadzenia bez dotgczonego wylacznika
réznicowopradowego (RCD).
Nieostrozno$é moze prowadzié¢ do
ciezkich obrazen ciala lub nawet $mierci.

«  Upewnic sie, ze wylgcznik réznicowo pradowy jest
zataczony.

Sprawdzi¢ wytacznik réznicowo pradowy. Patrz instrukcja
obstugi zespotu napedowego.

Polaczenie wodne

UWAGA! Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia bez
chlodziwa, gdyz spowoduije to jego przegrzanie.

» Podtacz przewdd wodny do Zrédta dostarczajgcego wode.
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«  Gdy blokada dzwigni gazu (1) zostanie wcisnieta,
otworzy sie zawdr wodny.

Uruchamianie
«  Chwy¢ prawa rekg za tylny uchwyt.

\D" I

«  Wecisnaé blokade dzwigni gazu i przytrzymaé
przepustnice.

«  Pozwdl maszynie pracowac przez co najmniej 30 sekund
bez obciazenia i w bezpieczny sposob.

Wylaczanie silnika

OSTRZEZENIE! Po wylaczeniu silnika
tarcza tnaca obraca si¢ jeszcze przez
okofo 10 sekund.

A

« Silnik wylacza sie przez zwolnienie przepustnicy.

«  Silnik mozna réwniez wylaczy¢ przez wcisniecie
przycisku zatrzymania awaryjnego lub ustawienie
przetacznika w pozycji OFF (0) na zespole napedowym.

Wylaczy¢ urzadzenie.

« Nalezy poczekac az tarcza tnaca zatrzyma sie catkowicie.

«  Ustawi¢ przetacznik agregatu hydraulicznego w pozyciji
OFF (O).

«  Wylaczy¢ urzadzenie.



KONSERWACJA

Uwagi ogdine

A

OSTRZEZENIE! Uzytkownikowi wolno wykonywaé tylko te czynnosci konserwacyjne i
serwisowe, ktdre sa opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Wieksze i bardziej skomplikowane
prace powinny by¢ wykonywane w autoryzowanym warsztacie serwisowym.

Kontrole oraz/lub konserwacje nalezy przeprowadzaé przy wylaczonym silniku i wyjetej z
gniazdka wtyczce przewodu podigczeniowego.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz wskazowki podane pod rubryka Srodki ochrony osobistej.

Jezeli maszyna nie jest prawidlowo konserwowana i nie jest poddawana profesjonalnie
wykonywanym naprawom oraz/lub obstugom technicznym, jej okres uzytkowy jest krétszy oraz
wieksze jest ryzyko wypadkéw. Jezeli potrzebujesz wiecej informacji, skontaktuj sie z
najblizszym warsztatem serwisowym.

Regularnie oddawaj pite do autoryzowanego punktu sprzedazy Husqvarna w celu jej kontroli i dokonania koniecznych regulacji lub

napraw.

Plan konserwacji

W planie konserwacji mozesz zobaczyé, ktore czesci maszyny wymagajg konserwacji i w jakich odstepach czasu nalezy jg
wykonywac. Odstepy czasu sa skalkulowane przy zatozeniu codziennego uzytkowania maszyny i moga sie rozni¢ przy innej

intensywnosci uzytkowania.

Przeglad codzienny

Przeglad cotygodniowy/
40 godzin

Przeglad miesieczny

Czyszczenie

Czyszczenie zewnetrzne

Inspekcja funkcjonalna

Kontrola ogdlna

System tlumienia wibracji*

Koto napedowe

Uktad wodny

Pas napedowy

Dzwignia gazu*

Blokada dzwigni gazu*

Ostona tarczy tnacej*

Tarcza tnaca**

*Patrz wskazowki w rozdziale , Zespoly zabezpieczajace maszyny”.

** Patrz wskazdwki w rozdziatach ,Tarcze tnace” oraz ,Montaz i ustawienia”.
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Czyszczenie

Czyszczenie zewnetrzne

» Maszyne nalezy czysci¢ codziennie po skonczeniu pracy,
przez optukanie jej pod czysta woda.

OSTRZEZENIE! Do czyszczenia
urzadzenia nie nalezy uzywaé myjek
cisnieniowych.

A

Inspekcja funkcjonalna

Kontrola ogdina

OSTRZEZENIE! Nigdy nie wolno uzywaé
uszkodzonych kabli. Moga one
spowodowaé powazne obrazenia, nawet
zagrazajace zyciu.

A

»  Sprawdz, czy przewdd podigczeniowy i przediuzacz nie
sg uszkodzone i znajduja sie w dobrym stanie. Nie uzywaj
maszyny z uszkodzonym przewodem podtgczeniowym,
lecz oddaj ja do warsztatu serwisowego w celu naprawy.

»  Sprawdz, czy sruby i nakretki sg dokrecone.
Pas napedowy

Sprawdz naprezenie paska napedowego.

«  Aby zapewni¢ wiasciwe naprezenie paska napedowego,
nakretka kwadratowa powinna by¢ umiejscowiona po
przeciwnej stronie oznaczenia na obudowie paska.

Naprezanie paska napedowego
«  Nowy pasek napedowy nalezy ponownie naprezy¢ po
okoto godzinie uzywania.

« Pasek napedowy jest obudowany i dobrze zabezpieczony
przed zapyleniem oraz zabrudzeniem.

» W celu naprezenia paska napedowego nalezy poluzowac
$ruby mocujace ramienia tnacego.
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< Nastepnie nalezy obracac sruba regulacyjna, tak aby
nakretka czworokatna znalazla sie posrodku oznaczenia
znajdujacego sie na ostonie. Wowczas naprezenie paska
jest prawidtowe.

Wymiana paska napedowego

«  Poluzuj najpierw dwie $ruby, a nastepnie Srube
regulacyjna, tak aby zlikwidowac naprezenie paska.

«  Zdejmij pasek z kota pasowego.

« Teraz zespdt tnacy nie jest przykrecony i mozna go zdjac
z silnika. Nastepnie zdejmij tylng pokrywe paska
odkrecajac jej dwie sruby mocujace.

« Wymien pasek.
« Montaz przebiega w odwrotnej kolejnosci niz demontaz.
Kolo napedowe

«  Sprawdzi¢ zuzycie przektadni napedowej.



DANE TECHNICZNE

Dane techniczne

Dane techniczne

|K6500

Silnik

Silnik elektryczny

Wysokiej czestotliwosci (HF)

Maks. liczba obrotéw watka zdawczego, obr/min

4200

Praca 3-fazowa, Moc silnika — maks. kW 5.5
Praca 1-fazowa, Moc silnika — maks. kW 3
Masa

Maszyna bez kabla, ostrza tnacego, kg 10.0
Chlodzenie wodne

Chlodzenie wodne tarczy Tak
Zalecane cisnienie wody, bar 0,5-8

Min. zalecany przeplyw wody, I/min

0,5 przy temperaturze wody 15°C

Ztaczka wkretna

Typu "Gardena”

Emisje hatasu (Patrz ad. 1)

Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A)

110

Poziom mocy akustycznej, gwarantowany dB(A)

11

Poziomy glosnosci (patrz ad. 2)

Poziom cisnienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A)

|99

Réwnowazne poziomy wibracji a pyeq (Patrz uwaga 3)

Uchwyt przedni m/s?

3,0

Uchwyt tylny m/s?

3,0

Uwaga 1: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczna (Lya). zgodnie z EN 60745-1.

Uwaga 2: Poziom cisnienia akustycznego zgodnie z EN 60745-1. Odnotowane dane dla cisnienia akustycznego maja typowe
rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,0 dB (A).

Uwaga 3: Rdwnowazny poziom wibracji, zgodny z EN ISO 19432, obliczany jest jako catkowita, czasowo wywazona energia
calkowita dla poziomdw drgar w réznych warunkach pracy. Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe rozproszenie

statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,5 m/s%.

Osprzet thacy

Tarcza tnaca, mm 400
Maks. predkosé¢ obwodowa, m/s 100
Maksymalne obroty ostrza, obr/min 4200
Maks. gteboko$é ciecia, mm 145
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Deklaracja zgodnosci WE
(Dotyczy tylko Europy)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel. +46-36-146500, zapewnia niniejszym, ze przecinarkiHusqvarna
K6500 poczawszy od maszyn z numerami seryjnymi wypuszczanymi w roku 2016 (rok, po ktérym nastepuje numer seryjny,
podany jest wyraznie na tabliczce znamionowej) sg zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWIE RADY:

»  dyrektywie maszynowej 2006 /42 /WE z 17 dnia maja 2006 r.
» dyrektywie 2014/30/EU z dn. 26 lutego 2014 r., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetyczne;j".

« zdn. 26 lutego 2014r. dotyczaca sprzetu elektrycznego zaprojektowanego do uzycia z okreslonymi wartosciami granicznymi
napiecia" 2014/35/UE.

« z8czerwieca 2011 ,dotyczy ograniczer niektdrych substancji niebezpiecznych” 2011/65/EU.

Zastosowano nastepujgce normy: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN
61000-3-3:2008, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011.

Goteborg, 30 marca 2016

Joakim Ed

Dyrektor globalny ds. badan i rozwoju

Construction Equipment Husqvarna AB

(Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczna.)
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SCHEMAT POLACZEN ELEKTRYCZNYCH

Schemat polaczen elektrycznych
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A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

A gépen lathatd szimbdlumok:

VIGYAZAT! A gép veszélyes eszkoz lehet
szabalytalan vagy gondatlan hasznélat
esetén, és sulyos vagy végzetes
séruléseket okozhat a felhasznaldnak
vagy masoknak.

Olvassa el figyelmesen a hasznélati
utasitast, és gy6z46djon meg rdla, hogy
megértette azt, mieltt a gépet
hasznalatba veszi.

Viseljen személyi védéfelszerelést. Lasd a
Személyi védifelszerelés cimi fejezetben
szerepld utasitdsokat.

Gy6z6djon meg réla, hogy a pengék
nincsenek megrepedve, sem mas modon
megsérilve.

Ne hasznaljon korflrészpengét!

VIGYAZAT! Vagés kozben por keletkezik,
amely belélegzéskor kdrosodast okozhat.
Haszndéljon megfeleld Iégzésvédsd
maszkot. Mindig gondoskodjon a jé
szell6zésrol.

VIGYAZAT! A végékorongrdl lepattand
szikrék tlzet okozhatnak, ha tizveszélyes
anyagokkal érintkeznek, mint példdul:
benzin, fa, széraz f{, stb.

VIGYAZAT! A visszardgés hirtelen, gyors
és erGteljes lehet, és életveszélyes
sérlilést okozhat. Olvassa el figyelmesen a
hasznalati utasitast, és gy6z6djon meg

Kornyezetvédelmi jelzés. A terméken _
vagy a csomagoldson taldlhatd szimbdlum ?
azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a } ‘
héztartasi hulladék kozé helyezni. Ehelyett a ‘o‘
megfeleld Ujrafeldolgozd pontra kell ’
eljuttatni az elektromos és elektronikus [
berendezések hasznositasa érdekében.

Azzal, hogy ezt a terméket megfelelden kezeli, azzal segit
elhdritani azokat a kornyezetre és az emberre gyakorolt
potencidlis negativ hatasokat, melyek a termék helytelen
hulladék-kezelése okozhat.

A termék Ujrafeldolgozasardl részletesebb informacidkat
kaphat, ha felveszi a kapcsolatot az 6nkormaényzattal, a helyi
hulladékkezelGvel, vagy az Uzlettel, ahol a terméket vasérolta.

A gépen szerepl6 tobbi jel/cimke egyes piacok
specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire vonatkozik.

A figyelmeztetési szintek
magyarazata
A figyelmeztetések hdrom szintre vannak osztva.

VIGYAZAT!

VIGYAZAT! Akkor hasznélatos, ha a
kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fenndll a kezel§ sulyos

sériilésének vagy haldlanak, illetve a
kornyezet karosodasanak veszélye.

FIGYELEM!

FIGYELEM! Akkor hasznalatos, ha a
kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a kezeld sériilésének,

illetve a kornyezet karosodasanak
veszélye.

FONTOS!

rola, hogy megértette azt, miel6tt a gépet
hasznélatba veszi.

Ez a termék megfelel a CE-normak
kovetelményeinek.
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FONTOS! Akkor hasznélatos, ha a kézikonyv utasitasainak be
nem tartasa esetén fenndll a vagyoni kér, illetve a
berendezés kérosodasénak veszélye.
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ISMERKEDES A GEPPEL

Tisztelt vasarlonk!

K6szonjik, hogy Husgvarna terméket valasztott!

Reméljuk, elégedett lesz gépével, és hogy az sokaig
segit6tarsa lesz a munkdaban. Azéltal, hogy termékinket
megvésarolta, On professzionalis javitési és
szervizszolgéltatast vehet igénybe. Ha a vasérlds nem
hivatalos viszonteladdnal tortént, forduljon a legkézelebbi
szakszervizhez.

Bizunk benne, hogy nagyon hasznosnak talélja majd ezt a
hasznalati utasitast. Gondoskodjon réla, hogy az mindig
kéznél legyen a munkateruleten. Tartalmat kovetve
(hasznélat, szerviz, karbantartés stb.) a gép élettartama, sét
masodkezes, haszndlt értéke is jelentésen megnovelhetd. Ha
On eladja gépét, a haszndlati utasitast is adja at az Uj
tulajdonosnak.

Tobb mint 300 évnyi innovacid

A svéd Husqvarna AB cég torténete egészen 1689-ra nyulik
vissza, amikor XI. Kéroly svéd kiraly gyarat épittetett
muskétagyartds céljabol. Ekkor raktak le az alapjat annak a
szakmai tudasnak, amely a vildgvezetd termékek kifejlesztése
mogott all tobbek kozott a vaddszfegyverek, a kerékparok, a
motorkerékpérok, a haztartasi készulékek, a varrogépek és a
kltéri termékek terdletén.

A Husqvarna az erdészeti, parkfenntartasi, pazsit- és
kertapolasi célra készUlt gépek, valamint az épité- és
kéfaragd ipar szémaéra készult vagdszerkezetek és
gyémanteszkdzok globalis vezetd szallitéja.

A tulajdonos feleldssége

A tulajdonos, illetve a munkaado feleléssége, hogy a kezeld
elegendd ismerettel rendelkezzen a gép biztonsagos
hasznélatanak madjérdl. A feltgyeldknek és a kezeldknek
figyelmesen el kell olvasniuk a haszndlati utasitast. Ismernitk
kell a kovetkezoket:

» A géppel kapcsolatos biztonsagi utasitésokat
» A gép alkalmazasi korét és korldtozasait
* A gép hasznélaténak és karbantartdsanak madjét

A gép hasznélatédra nemzeti jogszabdlyok vonatkozhatnak. A
gép hasznalatanak megkezdése el6tt allapitsa meg, milyen
jogszabdlyok érvényesek a munka helyén.

A gyarto fenntartasa

Jelen kézikonyv megjelenése utan a Husqvarna tovabbi
informacidt adhat ki a termék biztonsagos mikodésére
vonatkozdan. A tulajdonos feladata, hogy betartsa a mikodés
legbiztonsagosabb mddszereit.

A Husgvarna AB folyamatosan dolgozik termékei
tovabbfejlesztésén, és ezért fenntartja a jogot arra, hogy
tobbek kozott a termékek formajan és kilsején elézetes
tajékoztatas nélkul valtoztasson.
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Kialakitas és funkciok

Ez egy végdsra, flrdsra és falflrészelésre vald, magas
frekvenciaju szerszamgépcsaladba tartozé berendezés. Olyan
kemény anyagok vagaséhoz tervezték, mint a falazat vagy
acél, és a kézikonyvben leirtakon kivil mds célra nem
hasznélhato.

Az olyan értékek, mint a nagy teljesitmény, a megbizhatdség,
az innovativ technoldgia, a fejlett mlszaki megolddsok és a
kérnyezeti megfontoldsok kiemelik a Husgvarna termékeket
versenytdrsaik korébdl. Az eszkoz biztonsdgos mikodéséhez
a kezeldnek figyelmesen el kell olvasnia ezt a kézikonyvet. Ha
bévebb informaécidra van sziksége, forduljon a keresked6hoz
vagy a Husqvarna véllalathoz.

Az aldbbiakban a termék néhany egyedulalld tulajdonsagét
ismertetjuk.

K6500

« A nagy kimenGteljesitményt nyujté egység 1 vagy 3
fazisu bemenettel mikodhet, ennek kdszénhetéen
rugalmasan hasznélhatd.

«  Avizh(tés a gépen két kilonboz6 Gzemmddra
kapcsolhatd: vagas folyadékh(itéssel és szaraz véagas.

e Az Elgard™ elektronikus tulterhelés-védelem a motor
védelmére szolgdl. A funkcio kiméli a gépet, és
meghosszabbitja annak élettartamét. Az Elgard™
jovoltdbdl a gép jelzi, ha elérte maximalis terhelését.

A terhelésjelz6 a felhasznéld szamara jelzi, ha megfeleld
a terhelés a végas soran, és figyelmeztetést ad, ha a
rendszer a tllmelegedés kozelébe kerdilt.

«  Akart és kézfejet kimél6 hatékony rezgéscsillapitok.

«  Akis sulyd, kompakt, ergonomikus kialakitasu egység
konnyen szallithatd.



MI MICSODA?

Mi micsoda a betonvagén?
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Hétso fogantyu

Vizh(tés kapcsoldja
Véagokorong-védelem
Védéburkolat llitéfogantyuja
Vizadagold

A tengely zéroldsa
Véagodkorong

ElsG fogantyd

Ellen6rz6 fedél

Kijelzé

Vizcsap éatfolyaskorlatozoval
Gazadagolo-retesz
Gazadagolégomb

14
15
16
17
18
19
20
2
22
23
24
25

Bemeneti vizcsatlakozd

Szijfeszitd

Vagoaggregét

Vagokar

Szijvédé burkolat

Tipusjelzés

Kimeneti vizcsatlakozo (visszatérd tomld)
Csatlakozd

Kombinalt kulcs

Persely-, cimke- és vizcsatlakozok
Hasznélati utasitas

Téajékoztato és figyelmeztetd cimke

Hungarian - 77



A GEP BIZTONSAGI FELSZERELESE

Altalanos tudnivalok

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon olyan
gépet, amelynek hibas a biztonsagi
felszerelése. Ha az On gépe nem felel meg
az alabbi vizsgalatok valamelyikénél,
akkor forduljon szervizm(ihelyéhez.

A

A véletlen inditas megel6zése érdekében
a jelen fejezetben ismertetett Iépéseket
kikapcsolt motor és az aljzatbdl kihGzott
tapkabel mellett kell végrehajtani, hacsak
nem szerepel masként az Gtmutatasban.

Ez a fejezet elmagyardzza a gép kulonboz6 biztonsagi
felszereléseit, azok m{kodését, valamint azt az ellenérzést és
karbantartdst, amelyrdl a biztonsdgos hasznalat érdekében
gondoskodnia kell.

Gazadagol6-retesz és vizszelep nyito-
zaro kar

A gézadagolé-retesz feladata a gdzadagold véletlen
aktivaldsdnak megelGzése és a vizszelep nyitdsa-zardsa.

A reteszt (1) a fogantylba benyomva (azaz, a fogantyut
megmarkolva) megnyitja a vizszelepet és kioldja a
gézadagolét (2).

Amikor a markolatot elengedi, a gdzadagolé gomb és a retesz
egyarant visszadll az eredeti dlldsdba. Ebben a helyzetben a
gép ledll, a gdzadagold gomb reteszelt, a vizszelep pedig zért
helyzetbe kerdl.

A gazadagol6-retesz ellendrzése

« Ellendrizze, hogy reteszelt-e a kapcsolégomb, amikor a
retesze az eredeti helyzetében van.

« Nyomja le a reteszgombot, és gy6z6djon meg arrél, hogy
az visszatér az eredeti allasaba miutan felengedi.
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« Ellendrizze, hogy a kapcsoldgomb és annak retesze
szabadon mozognak-e, és hogy megfeleléen mikodnek-
e a helyretold rugdk.

Gazadas és fékezés

A gézadagold gomb segitségével indithatd el és fékezhetd le
a gép, valamint szabdlyozhaté a sebessége.

A gazadas és a fékezés ellendrzése

« Gzt adva porgesse fel a gépet, majd engedje el a
gézadagold gombot és ellendrizze, hogy a motor és a
végokorong 10 masodpercen belll ledll-e.

Végokorong-védelem

Ez a védelem a végdburkolat folott helyezkedik el, azzal a
céllal, hogy megakadalyozza, hogy a korongrdl, vagy a végott
anyagrol a felhasznalo felé csapddjanak anyagok.




A GEP BIZTONSAGI FELSZERELESE

A pengevédé ellendrzése

VIGYAZAT! A késziilék inditasa el6tt
mindig ellendrizze, hogy a véddlap
megfelelden fel van-e felszerelve.
Ellendrizze azt is, hogy a vagokorong
helyesen van-e felszerelve, és ép-e. Egy
sérilt vagokorong személyi sériiléseket
okozhat. Lasd az Osszeszerelés cim(
fejezetben szerepl6 utasitasokat.

« Ellendrizze, hogy a védélap nem sériilt és nincs rajta
repedés vagy deformécio.

Rezgéscsillapitd rendszer

VIGYAZAT! Az erds rezgés miatt a
vérkeringési zavarokban szenvedd
személyeknél ér- vagy idegsériilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha
olyan tiineteket tapasztal, amelyek az
erds rezgés hatasara johettek létre. Ezek
a tiinetek tobbek kozott zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, erétlenség, a bor szinének vagy
feliiletének megvaltozasa. A tiinetek
tobbnyire az ujjakban, a kézben vagy a
csukléban jelentkeznek. Az alacsony
kiilsé hémérséklet sulyosbithatja a
tiineteket.

« Az On gépe rezgéscsillapitd rendszerrel van elltva,
amelyet Ugy konstrudltak, hogy csokkentse a vibraciokat,
és konnyebbé tegye a hasznélatot.

« A gép rezgéscsillapito rendszere csokkenti a motorblokk/
vagoszerkezet rezgéseinek a gép fogantyuja felé torténd
terjedését.

A rezgéscsillapité rendszer ellenérzése

pedig legyen kihtzva a tapegységbdl.

VIGYAZAT! A motornak teljesen
mozdulatlannak kell lennie, a csatlakozé

Rendszeresen ellendrizze, hogy nem repedtek-e meg
vagy nem deformélddtak-e a rezgéscsillapito egységek. A
sérllt darabokat cserélje ki.

« Ellendrizze, hogy a rezgéscsillapitd elem szildrdan
kapcsolédik-e a motortesthez és a fogantyUkhoz.
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VAGOKORONGOK

Altalanos tudnivalok

Vagopengék kiilonboz6 anyagokhoz

A

VIGYAZAT! A vagdkorong tonkremehet,
és sulyos személyi sériiléseket okozhat.

A vagodkorong gyartdja a vagokorong
hasznalatara és megfelel6 apolasara
vonatkozo figyelmeztetéseket és
javaslatokat tesz k6zzé. Ezeket a
figyelmeztetéseket a vagokoronggal
egyiitt kapja meg.

A vagokorongot a flirészre torténd
felszerelés el6tt, valamint hasznalat
kozben gyakran meg kell vizsgalni.
Keressen repedéseket, hianyos részeket
(gyémantkorong), illetve letort darabokat.
Sériilt vagokorongot ne hasznaljon!

Tesztelje mindegyik Uj vagokorong
épségét teljes gazon mikodtetve
nagyjabél 1 percen &t.

VIGYAZAT! Soha ne hasznlja a
vagokorongot mas anyag vagasara, mint
amihez valg.
Soha ne hasznalja a gyémantkorongot
miianyag vagasahoz. A vagas soran
keletkez6 h6 megolvaszthatja a
mianyagot, ami a vagékoronghoz ragadva
visszarugast okozhat.

Fém vagasakor szikrak keletkeznek,
amelyek tiizet okozhatnak. Ne hasznélja a
gépet éghet6 anyagok vagy gazok
kozelében.

Vegye figyelembe a vagokoronghoz kapott Utmutatast a
korong kiilonb6z6 alkalmazasokra valé megfeleldségére
vonatkozdan; ha bizonytalan, forduljon a szakkeresked6hoz.

A Husqvarna pengéi a kézi vagoszerszdmhoz hasznalhatok.

A végokorongok két alapvetd tipusa: abraziv vagétarcsak
és gyémant véagotarcsék.

A j6 mindségl vagokorongok &ltaldban a
leggazdasagosabbak is. A gyengébb mindségl
vagokorongok vagoképessége altaldban rosszabb, és
élettartamuk is rovidebb, amely azt jelenti, hogy a
koltségek magasabbak a feldolgozott anyag
mennyiségéhez képest.

Gondoskodjon réla, hogy a megfelel6 csapszeget
hasznélja a munkahoz kivalasztott vagokoronghoz. Lasd a
Vagokorong felszerelése cim alatt szerepld utasitasokat.

Megfelelé vagopengék

Beton | Fém | M(anyag | Ontottvas
Abraziv
vagotarcsak* X X X X
Gyemant | O DI p— X+
vagotarcsak

* Csak kilonleges korongok.

Nagy sebességli kézi gépek

VIGYAZAT! Soha ne hasznaljon olyan
vagokorongot, melynek jelzett
fordulatszama a betonvagoé alatt van.
Kizardlag nagy fordulatszamu kézi beton-
és fémdaraboléhoz késziilt
vagokorongokat hasznaljon.

A

Viagokorongok

Abraziv vagotarcsak Igen*
Gyémant végotarcsak Igen
Fogas korongok Nem

Tovébbi tudnivaldkat a ,MUszaki adatok” cim{ részben talal.

*Viz nélkal
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A beton- és fémdaraboldra felszerelhetd legtobb
végokorongot all6 flrészekhez tervezték, ezért kisebb a
névleges fordulatszdmuk, mint ami ehhez a kézi
flrészhez szUkséges. Ezzel a flrésszel soha ne
hasznéljon kisebb névleges fordulatszamu vagokorongot.

A Husqgvarna véagdékorongok a magas fordulatszdmu,
hordozhat6 beton- és fémdaraboldkhoz készUltek.

A vagokorongnak ugyanazzal, vagy magasabb
fordulatszam jelzéssel kell rendelkeznie, mint ami a gép
jelzésén all. Soha ne hasznaljon olyan végokorongot,
melynek jelzett fordulatszdma a betonvagéé alatt van.




VAGOKORONGOK

A korong rezgése

«  Magas munkanyomas esetén a korong formaja
megvaltozhat és rezgés Iéphet fel.

Alacsonyabb munkanyomds megszuntetheti a rezgést.
Ha ez nem segit, cserélje ki a korongot.

Abraziv vagotarcsak

VIGYAZAT! Ne hasznaljon
csiszoldkorongot vizzel. Ha a
csiszolokorongot viz vagy nedvesség éri,

az gyengiti a korong szilardsagat, igy
nagyobb a kockazata az eltorésének.

Csiszolokorong kiilonb6z6 anyagokhoz

Korongtipus | Anyagok

Beton, aszfalt, kéfalazat, ontéttvas,
Betonkorong | aluminium, réz, sérgaréz, kabelek, gumi,
mUanyag, stb.

Fémkorong Acél, acélotvozet és egyéb keményfémek.

Gyémant vagotarcsak

Altalanos tudnivalék

Az abraziv vagotarcsak vagoanyaga csiszold szemcsékbdl
4ll, amelyek szerves kétéanyaggal rogzulnek egyméshoz.
Az erGsitett vdgokorongok' textil- vagy rostalapanyagbdl
készultek, amely megakadalyozza a teljes szétesést a
legmagasabb munkafordulatszamon, ha a korong
megrepedne vagy megséruine.

Egy vagokorong teljesitményét a csiszoldelemek tipusa és
mérete, valamint a k6téanyag tipusa és szildrdsaga
hatérozza meg.

Ellendrizze, hogy a korongon nincsenek-e repedések és
egyéb sérulések.

Ellendrizze az abraziv vagotarcsat, egy ujjal felemelve, és
konnyedén megutogetve egy csavarhizé nyelével, vagy
ahhoz hasonld térggyal. Ha a korong nem egyenletes,
csengd hangot hallat, az azt jelenti, hogy megséruilt.
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Sériilt vagokorongot ne hasznaljon! Hasznélat elgtt
ellendrizze, hogy a vagokorong nincs-e
kitoredezve vagy nem repedt-e meg. Ha az
elektromos szerszam vagokorongja leesett,
vizsgélja meg, hogy nem sériilt-e meg, vagy
szereljen fel egy sértetlen vagokorongot. A
vagokorong ellendrzése és felszerelése utan alljon
On és a kozelben tartézkodé tobbi személy a forgd
vagokoronggal parhuzamosan, majd jarassa a
gépet terhelés nélkiili maximalis fordulatszamon 1
percen at. A sérilt vagokorong ennyi id6 alatt normél
esetben széttorik.

VIGYAZAT! Soha ne hasznélja a

gyémantkorongot mlanyag vagasahoz. A
vagas soran keletkezd hé
megolvaszthatja a mianyagot, ami a

vagokoronghoz ragadva visszaruigast
okozhat.

A gyémantpengék felforrésodhatnak
hasznélat kozben. A korong
tdlmelegedése a helytelen hasznalat
kovetkezménye; a tilmelegedett korong
deformalodhat, ami sériilést és balesetet
okozhat.

Fém vagasakor szikrak keletkeznek,
amelyek tiizet okozhatnak. Ne hasznalja a
gépet éghetd anyagok vagy gazok
kozelében.

» A gyémant vagétércsék acélvdzzal rendelkeznek,
amelyhez ipari gyémantokat tartalmazd szelvények
vannak erdsitve.

« A gyémant vagétarcsak vagasonként kevesebb koltséggel
és kevesebb pengecserével jérnak, valamint allandé
vagasi mélységet biztositanak.

»  Gyémant végdtércsa hasznélata esetén gy6z46djink meg
réla, hogy a penge abba az irényba forog, amely felé a
pengén 1évé nyil mutat.

Gyémantkorongok kiilonféle anyagokhoz

»  Gyémant végdtarcsékat falazasi munkalatokhoz,
vasbetonhoz és egyéb Gsszetett anyagokhoz hasznalnak.

» A gyémant vagotarcsak kulonféle keménységi fokozattal
birnak.

» Fémvagashoz specialis korong szikséges. A megfeleld
termék kivalasztasahoz kérje a kereskedd segitségét.
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VAGOKORONGOK

Gyémant vagotarcsak élezése
» Mindig éles gyémant vagotarcsat hasznaljon.

« A gyémant vagétarcsak helytelen munkanyomds esetén,
vagy egyes anyagok, mint példaul vasalt beton, vgasa
esetén életlenné vélhatnak. Az életlen vagotarcséval
végzett munka soran tdlhevilés Iéphet fel, amely a
gyémant-egység kilazuldsdhoz vezethet.

«  Atércsa élezése puha anyag, példaul homokkd vagy tégla
vagasaval torténik.

Gyémantkorongok és hiités

»  Végas kozben a gyémantkorong felforrésodik a
surlédastol. Ha a penge tul magas hdmérsékletet ér el,
akkor feszessége gyengulhet, és a magja el is repedhet.

Gyémant vagotarcsak szaraz vagashoz

«  Habér nincs szukség vizre a hitéshez, a szarazon vagd
pengéket levegdaramlattal kell hiiteni. Emiatt a szdrazon
vago pengéket csak szakaszos vagashoz javasoljuk. A
vagés soran néhany mésodpercenként a pengét hagyni
kell szabadon" forogni terhelés nélkil, hogy a korulétte
1évé levegbaramlat elszallitsa a hét.

Gyémant vagotarcsak nedves vagashoz

»  Afolyadékh(téses gyémantkorongot vizzel kell hasznalni,
hogy a penge magja és szegmensei a vagas kdzben
hidegek maradjanak. A folyadékh(téses vagokorongokat
NE hasznélja szarazon.

«  AfolyadékhGtéses pengék viz nélkul torténd hasznalata
esetén tulzott hé keletkezhet, ami a gyenge teljesitmény
mellett a penge sulyos sérllését okozhatja, és biztonsagi
kockazatot is jelent.

«  Aviz akorong h(itésével meghosszabbitja annak
élettartamat, és emellett csokkenti a porképzédést.
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Fogas korongok

VIGYAZAT! Soha ne hasznaljon fogas
korongot, példaul favago korongot, fogas
korkeést, karbidhegyi korongot stb. Nagy
fordulatszam mellett jelentésen megné a
visszarugas veszélye, a hegyek
letorhetnek és elrepiilnetnek. A
gondatlansag sulyos, akar haldlos
sériiléshez is vezethet.

A

A kormanyrendelet a karbidhegy(
korongok szamara mas tipusu, Un. 360
fokos véddburkolatot kovetel meg - ez a
beton- és fémdaraboldkon nem all
rendelkezésre. A beton- és fémdarabolok
(ez a flirész) csiszol6 vagy
gyémantkoronggal mlkodnek, és masféle
védérendszerrel rendelkeznek, amely
nem nyujt védelmet a favagé korongok
jelentette veszélyekkel szemben.

R
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Szallitas es tarolas
* Ne tdrolja illetve ne széllitsa a betonvéagét felszerelt

végokoronggal. Hasznalat utdn minden pengét el kell
tavolitani a vdgobdl, és azt biztonségos helyen kell tarolni.

« A vagokorongokat széraz, fagymentes helyen kell tartani.
A csiszolékorongok kuldnleges gondozést igényelnek. A
csiszolokorongokat sima, vizszintes fellleten kell tarolni.
A nedvesen térolt abraziv vagotarcsa
kiegyensulyozatlansagot okozhat, amely sériilésekhez
vezethet.

« Az Uj korongokat vizsgélja meg, nem sérlltek-e meg a
sz4llitds vagy a térolas soran.




OSSZESZERELES ES BEALLITASOK

Altalanos tudnivalék

VIGYAZAT! Tisztitas, karbantartas vagy
szerelés el6tt mindig hizza ki a dugaszt
az aljzatbol.

IA

A Husqvarna pengéi a kézi vagoszerszamhoz hasznalhatok.

A hajtotengely és a peremalatétek
ellendrzése

Ha a pengét egy Ujra cseréli, akkor ellendrizze az
altéttarcsakat s a meghajtétengelyt.

« Ellendrizze, hogy a hajtétengely menetei épek-e.

« Ellendrizze, hogy a pengén és az alattétarcsén taldlthatd
csatlakozd fellletek sértetlenek, megfelelé méretliek,
tisztdk, és megfeleléen tudnak futni a
meghajtdtengelyen.

Ne hasznéljon ferde, sérult sz€l(, megUtétt, vagy szennyezett
peremaldtéteket. Ne haszndljon eltéré méretl
peremalététeket.

7” /7

A persely ellenorzese

A gép a perselyek segitségével illeszthetd a vagdkorong

kozépponti nyildsaba.

« Ellendrizze, hogy a gép orsétengelyén Iévd persely
megfelel-e a vagékorong kdzépponti nyildsénak. A
pengéken a kozépsé lyuk dtmérdjét tuntetik fel.

V4 7/ Ve - /7 7/

A vagokorong forgasiranyanak

ellenorzese

«  Gyémant vagotarcsa hasznélata esetén gydzddjink meg

réla, hogy a penge abba az irényba forog, amely felé a
pengén 1évé nyil mutat.

A gép forgdsiranyat a végokaron lathatd nyilak jelzik.

A vagodkorong felszerelése

» Apengét a perselyre (1) kell helyezni, a belsé alététtarcsa
(2) és az alatéttarcsa kozé (3). Az alatéttércsa esztergalt,
igy illeszkedik a tengelyre.

» Rogzitse a tengelyt. lllesszen egy szerszédmot a vagofej
nyildsaba, és forgassa a vagdkorongot, amig nem rogzal.

»  Avégokorongot tartd csavart 15-25 Nm nyomatékkal kell
meghuzni.

Vagokorong-védelem

A végofelszerelés védelmét Ugy kell bedllitani, hogy a hatulsd
rész a megmunkélandé anyagnak feszuljon. A vagott
anyagbdl szarmazo részeket és szikrékat a védéegység
felfogja, és a felnasznal6tdl elvezeti.

A pengevédGt surlddd zar rogziti.

* A pengevédd végeit nyomja a munkadarabhoz, vagy
allitsa be a pengevédét az éllitokarral. A védelemnek
mindig rogzitve kell lennie a gépen.

Megfordithaté vagofej

A gép megfordithaté vagofejjel rendelkezik, amely lehetévé
teszi a vagést a fal kozelében vagy a talaj szintjén; ezt csupan
a pengevédod vastagsaga korlatozza.

Forditott vagofejjel végzett vagas esetén nagyobb a
visszarlgas kockdzata. A vagdkorong tavolabb van a gép
kozéppontjatdl, igy a kar és a vdgdkorong nem lesznek egy
vonalban. Nehezebb visszatartani a gépet, ha a vagékorong a
visszarlgasi veszélyzondban elakad vagy megszorul. Tovabbi
informaciét az ,Uzemeltetés” cim( rész ,Visszarigas” cim(
fejezete tartalmaz.

A gép bizonyos j6 ergondmiai funkcidi is veszélybe
kertlhetnek. Csak akkor végjon forditott vagofejjel, ha a vagas
normal mdédon nem végezhetd el.
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« ElGbb oldja ki a két csavart, majd a beéllitdcsavar
segitségével eressze meg a szijat.

XA
i

« Ezutédn csavarja ki a csavarokat, és szerelje le a szijvédd
burkolatot.

» Vdlassza le a viztéml6t a pengevédordl.
« Vegye le a szijat a szijtarcsarol.

« ErGsitse fel a szijvédét a forditott vagdfejre.

« Feszitse meg a hajtd ékszijat. Ldsd a , Karbantartas” cim(
fejezetben szerepld utasitdsokat.

» Ha avégas folyadékhtéssel torténik, akkor hosszabb
viztomlét kell felhelyezni.

A h(toviz csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a viztomlGt a vizelldtashoz. A legkisebb
megengedett vizaramlassal kapcsolatban lasd a Miszaki
adatok" cimU fejezetet. Ne feledje, hogy a gép
témldesatlakozoja sz(rével rendelkezik.
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Vizellatas
A gézadagold-reteszt (1) megnyomva, a vizszelep kinyit.

A vizszelep mindaddig nyitva, a gdzadagold-retesz (1) pedig
benyomott allapotban marad, amig a gazadagolé gombot (2)
benyomva tartja.

~

Vizadagolas

A vizdramlds intenzitdsat a hvelykujjaval szabélyozhatja.

A vagokorong maximalis élettartamahoz béséges vizaramlas
szikséges.

FIGYELEM! A véagokorong hiitése és élettartama szaméra
rendkivil fontos a megfelelé viznyomas és vizéramlas. Az
elégtelen hités lerdviditi a vagokorong élettartamat.

Szdaraz vagas

« Forditsa el a jobb oldali kapcsoldt 180°-kal a hiitéviz
4tirdnyitdsahoz.

- Allitsa le a vizramot a bal oldali gombbal. A h(itéviz
mostantdl a visszatérd vezetékbe irdnyul.




UZEMELTETES

Biztonsagi felszerelés

Altalénos tudnivalék

Ne hasznélja a gépet olyan kérilmeények kéz6tt, ahol ha
baleset kovetkezne be, nem lenne lehetdsége segitséget
hivni.

Személyi védéfelszerelés

Amikor a gépet haszndlja, viseljen mindig jovéhagyott
személyi biztonsagi felszerelést. A személyi biztonsagi
felszerelés nem kisz6bali ki a sériilések kockédzatat, de
csokkenti a sérulés mértékét, ha bekdvetkezik a baleset. A
megfeleld felszerelés kivélasztasdhoz kérje kereskedd
segitségét.

Altalanos biztonsagi
figyelmeztetések

VIGYAZAT! Olvassa el az dsszes
biztonsagi figyelmeztetést és az osszes
utasitast. A figyelmeztetések és az
utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
aramiitést, tiizet és/vagy komoly sériilést
okozhat.

A

VIGYAZAT! Az anyagok csiszolasara vagy
alakitasara szolgalé termékek, mint
példaul a vagéfejek, mardk, furok
hasznalatakor veszélyes vegyi anyagokat
tartalmazé por és g6z szabadulhat fel.
Ellenérizze a feldolgozandé anyag
jellegét, és hasznaljon megfeleld porvédd
maszkot.

A

Hosszu tavon a tartds zajartalom
maradandd hallaskarosodast okozhat.
Ezért mindig hasznaljon megfeleld zaj
elleni fiilvéddt. Amikor fiilvédét visel,
mindig figyeljen a figyelmeztetd
jelzésekre és hangokra. A motor leéllitasa
utan azonnal vegye le a fiilvéd6ket

Viseljen mindig:
«  Jovahagyott védGsisakot
« Halldsvédd

«  Jévahagyott szemvéddk. Ha arcvédGt hasznal, jovéhagott
védészemuveget is kell viselnie. Jovahagott
védészemivegek azok, amelyek megfelelnek az ANSI
Z87.1 (USA) illetve EN 166 (EU-orszdgok)
szabvényoknak. Az arcvéddnek az EN 1731 szabvanynak
kell megfelelnie.

«  Légzésvédd

«  Erds, cstszasmentes keszty(k.

«  Testhez simuld, er6s és kényelmes ruhazat, melyben
konny( mozogni.

«  Csuszésmentes talpu, acélorrd csizma

Egyéb biztonsagi felszerelés

Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast, mert a
jovében szlksége lehet rajuk.

A "szerszdm" kifejezés a figyelmeztetésekben a haldzatrol
mikodoé (vezetékes) szerszamra vagy az akkumuldtorrol
(vezeték nélkili) m{kodd szerszamra vonatkozik.

A munkateriilet biztonsaga

+ Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg
jOl. A zsufolt és a s6tét teriletek a balesetek melegéagyai.

+ Ne m(ikodtesse a szerszamot robbanasveszélyes
kornyezetben, pl. gyulékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. A szerszdm szikrét vethet,
amely begyuijthatja a port vagy a kipérolgést.

+ Tartsa tavol a gyermekeket és a szemlélédéket a
szerszam mikodtetése kozben. A figyelem elvondsa
miatt elvesztheti az uralmét a szerszdm felett.

» Ne hasznélja a gépet kedvezGtlen idGjarasi korilmények
kozott. Példdul sirl kod, esd, er6s szél és hideg esetén. A
rossz id6jérasi viszonyok koz6tt végzett munka féraszto,
és veszélyes helyzeteket teremthet, példdul sikos felllet.

«  Gy6z6djon meg réla, hogy munka kozben semmilyen
anyag nem eshet le és okozhat sériléseket. Lejtds
terepen végzett munka esetén legyen nagyon
kériltekintd.

VIGYAZAT! A biztonségi tavolsig 15
méter. On felel azért, hogy a
munkateriileten allatok és szemléldk ne
tartézkodjanak. Ne kezdje el a munkat
addig, amig a munkateriilet nem szabad,
és On nem 4l szilrd talajon.

A

FIGYELEM! A géppel végzett munka soran
szikrak keletkezhetnek, és tiizet
okozhatnak. Mindig legyen kéznél t(izoltd
felszerelés.

‘A

«  Tlzoltokészulék
«  Els6segélynyuijté csomag

Elektromos biztonsag

+ Keriilje el az érintkezést a foldelt feliiletekkel, pl.
csovekkel, radiatorokkal, tlizhelyekkel és
hitészekrényekkel. Megnévekszik az dramités
veszélye, ha teste le van foldelve.

+ Ne tegye ki a szerszamot esének, és ne tartsa azt
nedves kdrnyezetben. A szerszdmba kerulg viz
megnoveli az aramUtés kockazatét.

+ Ne banjon durvan a kabellel. A kabelt ne hasznalja
a szerszam hordozasara, huzasara vagy a dugasz
kihGzésara. Tartsa tvol a kabelt a hétél, olajtdl, éles
szélektdl és mozgd alkatrészektdl. A megsérilt vagy
Gsszegabalyodott kdbel megnéveli az dramités
kockazatét.
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Ha kiiltérben hasznalja a szerszamot, hasznaljon kiiltéri
hasznélatra megfelel6 hosszabbitokabelt. A kiiltéri
hasznélatra megfeleld kdbel csokkenti az dramiités veszélyét.
Ha a szerszamgépet feltétlentil nedves helyen kell
hasznélni, alkalmazzon életvédelmi relét (RCD) a
téplalas védelme érdekében. RCD hasznélatéval
csokkenthetd az dramités kockazata.

Ellendrizze, hogy a kébel vagy a hosszabbitdkabel
sértetlen és jo allapotban van. Ne hasznalja a gépet, ha a
kébel séruilt, vigye el egy hivatalos szakszervizbe javitasra.
Ha a kabel keresztmetszete tul kicsi, akkor eléfordulhat,
hogy a gép kisebb teljesitménnyel fog mikodni, illetve
tdlmelegedés veszélye fenyeget.

A gépet foldelt aljzathoz csatlakoztassa. Ellendrizze, hogy
a hélozati fesziltség megegyezik a gép adattéblajan
szerepl6 fesziltséggel.

Ellendrizze, hogy a kabel 6n mogott taldlhatd, amikor
elinditja a gépet, hogy a kabel ne tudjon megséruini.

VIGYAZAT! Ne mossa a gépet
nagynyomasu vizzel, mert a viz bejuthat

az elektromos rendszerbe vagy a motorba,
és a gép karosodasat vagy rovidzarlatot
okozhat.

Szemelyes biztonsag

Legyen elowgyazatos flgyeljen arra, amit csinal,
és hasznalja a jozan eszét a szerszam
hasznélatakor. Ne hasznélja a szerszamot, ha
faradt, vagy ha gyogyszer, gyogykezelés vagy
alkohol hatasa alatt all. A szerszém mUkodése kézben
egy pillanatnyi figyelemkiesés sulyos személyi sérilést
okozhat.

Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Mindig
hasznaljon szemvéd6t. A megfeleld kornyezetben a
védbfelszerelések, mint a pormaszk, a nem csuszds
védGcipd, kemény sapka és fllvédd, hasznélata csokkenti
a személyi sérulések kockazatét.

Keriilje el a véletlen inditast. Ellendrizze, hogy a
bekapcsolé gomb OFF allasban van, mielétt
csatlakoztatja az aramforrast és/vagy
akkumulatort, felveszi vagy hordozza a
szerszamot. Ha ujjat a kapcsoldn tartja, vagy ha aram ald
helyezi a bekapcsolt gépet, akkor balesetet okozhat.
Tavolitson el minden beallité kulcsot, szerszamot,
miel6tt bekapcsolna a gépet. Ha a szerszém forgd
alkatrészéhez egy kulcs vagy més szerszém csatlakozik,
akkor személyi sérllést okozhat.

Ne nydljon at a gepen Mindig megfeleloen
egyensulyozzon és alljon a talajon. igy jobban
uralhatja a szerszdmot vératlan helyzetekben.
Oltozkodjon megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
rovidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat, ruhazatat és keszty(Gjét a
mozgo alkatrészektdl. A mozgo alkatrészek
bekaphatjék a laza ruhét, az ékszert vagy a hosszu hajat.
Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgy(ijté
berendezés, akkor ellendrizze, hogy ezek
megfeleléen csatlakoznak és mikodnek. A porgy(jtd
alkalmazésa csokkenti a porral kapcsolatos veszélyeket.

Tartson tévolsagot a pengéktdl, ha a motor mikadik.
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A szerszam hasznalata és gondozasa

« Ne eréltesse a szerszamot. Hasznaljon a feladathoz
megfeleld szerszamot. A megfelel szerszam jobban
és biztonsdgosabban elvégzi a feladatot olyan
sebességgel, amilyenre azt tervezték.

+ Ne hasznélja a szerszamot, ha a kapcsol6 nem
kapcsolja ki vagy be. Veszélyes, ha a szerszdmot nem
lehet a kapcsoléval vezérelni, ezért meg kell javittatni.

« A nem hasznalt szerszamot tartsa tavol a
gyermekektdl, és ne engedje, hogy olyan szermélyek
miikodtessék a szerszamot, akik nem ismerik a gépet
és ezeket az utasitasokat. A szerszamok képzetlen
felhasznalok kezében veszélyt jelentenek.

+ Tartsa karban a szerszamokat. Ellendrizze a mozgé
alkatrészek hibas elhelyezkedését és rogzitését, az
alkatrészek sériilését, és minden olyan allapotot, amely
hatéassal lehet a szerszam mikddésére. Ha sériilt,
javitassa meg a szerszamot hasznalat el6tt. Rengeteg
balesetet okoznak a rosszul karbantartott szerszémok.

e Tartsa élesen és tisztan a vagdszerszamokat. A
megfelel6en karbantartott, éles vagészerszdmok kevésbé
hajlamosak a beszorulasra, és konnyebb uralni 6ket.

« A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal osszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakdriiiményeket és az
elvégzendd feladatot. A szerszém a széndékolttdl
eltérd hasznélata veszélyes helyzeteket teremthet.

VIGYAZAT! A gép eredeti kivitelezésén a
gyarto cég engedélye nélkiil semmilyen
modositast sem szabad végezni. Csak
eredeti potalkatrészeket hasznaljon. Nem
engedélyezett modositasok és/vagy
pétalkatrészek komoly sériilésekhez vagy
halélos balesetekhez vezethetnek.

«  Gy6z8djon meg arrdl, hogy a munkaterlleten, illetve a
véagni kivant anyagban nem fut semmilyen cs6- vagy
elektromos vezeték.

« Mindig allapitsa meg, hol hiizddnak gézcsovek, és jeldlie
meg az Utjukat. A gadzcsGvek melletti vagas mindig
veszéllyel jar. A robbandsveszély miatt gondoskodjon réla,
hogy ne keletkezzenek szikrdk. Mindig a munkéra
Gsszpontositson. A gondatlanség sulyos személyi sériilést
vagy haldlt okozhat.

«  Amikor a gép Uzemel, a vagofelszerelés védelmének
mindig régzitve kell lennie.

Szerviz

« A szerszamot csak képesitett szereld eredeti
cserealkatrészekkel javithatja. Ez biztositja, hogy a
szerszam tovabbra is biztonsagos marad.

Mindig prébaljon eldrelatéan gondolkodni.

Lehetetlen az dsszes elképzelhetd helyzetet ismertetni.
Mindig megfontoltan és eléreldtoan tevékenykedjen. Ha olyan
helyzetbe keriil, amelyben bizonytalannak érzi magat, 4lljon le
a munkaval és kérjen Utbaigazitast egy szakért6tdl. Forduljon
a szakuzlethez, a markaszervizhez vagy olyan személyhez,
aki jértas a beton-és fémdaraboldk hasznélataban. Ne
probélkozzon olyan munkaval, amelyhez Ugy véli, nincs
elegendd szaktudasa!
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Alapveté szabaly

VIGYAZAT! Ne forditsa oldalra a
betonvagét; ez beszorithatja, illetve
eltorheti a korongot, amely személyi
sériilésekhez vezethet.

A

Ne vagjon a korong oldalaval; szinte
biztos, hogy megsériil, eltorik, és stlyos
sériiléseket okozhat. Csak a vagdrészt
hasznélja.

Ha a gyémantpengével mianyagot vag,
akkor az anyag megolvadasakor a gép
visszarughat, mert a vagas kozben hg
fejlédik, és az anyag hozzatapadhat a
pengéhez. Soha ne vagjon miianyagot
gyémantkoronggal!

Fém vagasakor szikrak keletkeznek,
amelyek tiizet okozhatnak. Ne hasznélja a
gépet éghetd anyagok vagy gazok
kozelében.

A gép rendeltetése és kialakitasa olyan, hogy nagy

fordulatszamu kézi készulékekhez készilt csiszold- vagy
gyéméntkorong hasznélataval végjanak vele. Tilos a gépet
mas tipusu koronggal vagy mds tipusu vagasra hasznalni.

Ellendrizze, helyesen van-e felszerelve a vagdkorong, és
nem lathatdk-e rajta sérulés jelei. Ldsd az utasitasokat a
,Vagokorongok” és az ,Osszeszerelés és bedllitasok”
¢im fejezetben.

Ellendrizze, hogy az adott alkalmazdsnak megfeleld
véagokorongot hasznal-e. Lasd az utasitdsokat a
,Vagokorongok” cim( fejezetben.

Soha ne végjon azbesztes anyagot!

A flrészt két kézzel, er6sen tartsa Ugy. hogy huvelykujja
és tobbi ujja rafekudjon a fogantyukra. Jobb kezét tartsa a
hétsé markolaton, bal kezét pedig az elllsé markolaton.
Ezt a fogést kell alkalmaznia minden kezelének, jobb- és
balkezeseknek egyarant. Soha ne hasznélja a beton- és
fémdaraboldt egy kézzel tartva.

e
Alljon parhuzamosan a vagékoronggal. Ugyeljen ré, hogy
ne keruljon mogé. Visszarigas esetén a flrész elmozdul
a vagokorong sikjaban.

A gép mikodése kdzben tartson biztonsdgos tévolsagot a
vagokorongtol.

Amikor a motor m(kodésben van, ne hagyja a gépet
felugyelet nélkal.

Ne helyezze &t a gépet mozgasban Iévé vagoszerkezettel.

Ne tegye le a szerszamgépet, amig a részerelt tartozék
mozgasa teljesen le nem 4llt.

A végofelszerelés védelmét Ugy kell bedllitani, hogy a
hatulsé rész a megmunkalandé anyagnak fesziljon. A
vagott anyagbdl szdrmazo részeket és szikrakat a
védbegység felfogja, és a felhasznalotdl elvezeti. A gép
m(ikodésekor a vagoszerkezet véddburkolatainak mindig
a helykon kell lennidk.

Soha ne végjon a korong visszarigési zonajéval. Lasd a
L Visszarlgas” cim( fejezetben leirtakat.

Tartsa meg egyensulyét, és alljon szilardan.
Sohase vagjon vallmagassag folott.

Sose végjon Iétrardl. Hasznaljon munkaallvanyt, ha a
vagas a vallandl magasabban torténik.

Ne nyujtézkodjon.

Kényelmes tévolsagra helyezkedjen el a megmunkalandd
anyagtél.

Mindig biztonsdgos €és stabil munkahelyzetben
dolgozzon.

A korong semmihez ne érjen hozza a gép beinditasakor.

A vagokorongot finoman, nagy fordulatszém (teljes gaz)
mellett haszndlja. A teljes fordulatszamot a vagas
befejezéséig tartsa fenn.

A gép hasznélatakor ne eréltesse és ne nyomja a
korongot.
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- Irényitsa a gépet lefelé, a koronggal egy vonalban. Az
oldalirdnyd nyomas megrongélhatja a vagokorongot, és
nagyon veszélyes.

» Mozgassa a korongot lassan elére-hétra, hogy a korong és
a végasra vérd anyag kozott egy kisebb érintkezési felulet
alakuljon ki. igy a korong hémérséklete alacsony marad, és
a munka hatékony lesz.
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Fokozatos inditas és tulterhelés védelem

A gép elektronikusan vezérelt fokozatos inditdval és tulterhelés védelemmel van elldtva.

goooo

&

Jelzések a gépen

Ok

Lehetséges megoldas

1 z6ld lIdmpa:

Azt jelzi, hogy a szerszdmgép a
tdpegységhez csatlakozik, és hasznélatra
kész.

Hasznélat soran a leadott teljesitménye nem
éri el a maximalis érték 70%-4t.

2 z6ld ldmpa:

Hasznélat sorédn a leadott teljesitmény a
maximalis érték 70 és 90%-a kozé esik.

3 z6ld ldmpa:

Optimalis vagési fordulatszam.

Hasznélat soran a leadott teljesitmény
meghaladja a maximdlis érték 90%-at.

3 z0ld és 1 sérga lampa:

A szerszdmgép akkora terhelést kap, hogy a
fordulatszéma leesett.

Csokkentse a terhelést, hogy elérhesse az
optimalis végasi fordulatszémot.

3z0ld, 1 sérga és 1 piros ldmpa:

A rendszer tulmelegedett.

Csokkentse a terhelést, vagy novelje a motor
és a tdpegység hitését.

Az 6sszes lampa vilagit vagy
villog:

A rendszer tiimelegedett, barmikor ledllhat. *
Teljesitménycsokkenés:

Automatikus teljesitménycsokkentés az
elérheté maximélis értéknél. A
teljesitménycsokkentéssel a rendszer
megkisérli elkertlni az automatikus ledllitast.

Csokkentse a terhelést, vagy novelje a motor
és a tdpegység hitését.

A motor hiitése a h(itéviz mennyiségének
novelésével vagy hidegebb viz bevezetésével
novelhet6.

A tépegység hitése fokozhato a levegbsz(ird
cseréjével vagy a tapegység hlvosebb
kornyezetben torténd elhelyezésével.

* Ha a rendszer tdlmelegedés miatt leéllt, a ldmpak addig villognak rajta, amig kelléen le nem hilt, és készen nem &ll a beinditésra.

Az elektronika azonnal elkapcsolja az &ramot, ha a penge beszorul.
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Porkezelés

A gép DEX (Dust Extinguisher) rendszere maximalis
portalanitast biztosit kevesebb viz felhasznalasaval.

Az optimalis porkezelés érdekében, ha lehet, a vagas
folyadékhitéssel és a DEX rendszer hasznalataval torténjen.
Lasd az utasitasokat a ,Vagokorongok” cim( fejezetben.

Allitsa be a vizaramot a csap segitségével gy, hogy a viz
megkosse a vagasi port. A szikséges viz mennyisége a
munka jellegétdl figg.

Ha a viztomidk levalnak a forrdsukrol, ez azt jelzi, hogy tul
nagy nyomdsu viz van csatlakoztatva a géphez. A javasolt
viznyomdssal kapcsolatban 1asd a ,MUszaki adatok” ciml
fejezetben taldlhatd Utmutatast.

Visszarugas

VIGYAZAT! A visszardgas hirtelen és
nagyon heves lehet. A beton- és
fémdarabolo felfelé és hatra, a felhasznalé
felé dobddhat forgd mozgassal, és igy
sulyos, akar hallos sériilést is okozhat.
Rendkiviil fontos, hogy még a gép
hasznélatbavétele el6tt megismerje a
visszarugast kivalté tényezdket és annak
megel6zési modjat.

A

A visszarUgas a gép hirtelen felfelé irdnyulé mozdulata, amely
akkor torténhet, ha a korong a visszarlgasi zénaban
becsipddik vagy elakad. A visszarlgédsok rendszerint kicsik, és
nem okoznak nagy veszélyt. Létezik azonban nagyon heves
visszarugas is: a vagogép felfelé és hétra, a felhasznalo felé
dobddhat forgd mozgéssal, és igy sulyos, akdr haldlos sérilést
is okozhat.

Reakciderd

Vagéskor mindig reakciderd van jelen. Ez az er6 a korong
forgasiranydval ellentétes irdnyba hizza a gépet. A reakciderd
rendszerint jelentéktelen mérték{.

A korong becsipddése vagy elakadédsa esetén azonban a
reakcideré megnd, és a kezeld elvesztheti uralmét a gép
folott.
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Visszarigasi zéna

Soha ne vagjon a korong visszardgasi zéndjaval. Ha a korong
a visszarugasi zondban csipddik be vagy akad el, a gép a
reakciderd hatdsara forgd mozgassal felfelé és hatra dobddik,
a felhasznald felé, és igy sulyos, akar haldlos sérulést is
okozhat.

Masz6 visszarugas

A visszarlgasi zonaval végzett vagaskor a korong a reakcideré
hatéséra felfelé ,maszik” a vagatban. Ne hasznélja a
visszarugasi zonat. A visszarigas megelézése érdekében a
korong als6 negyedét hasznélja.

i

Becsipddéses visszarugas

Becsipddésrdl akkor beszélunk, ha az 6sszezarddd végat
becsipi a korongot. A korong becsipédése vagy elakadasa
esetén azonban a reakciderd megnd, és a kezeld elvesztheti
uralmat a gép folott.

\]A
[

Ha a korong a visszarlgasi zonaban csipGdik be vagy akad el,
a gép a reakciderd hatdsara forgd mozgéssal felfelé és hatra
dobddik, a felhasznalé felé, és igy sulyos, akér haldlos sérilést
is okozhat. Legyen el6vigyazatos, ha a munkadarab
megmozdul. Ha a munkadarab nincs megfeleléen
megtdmasztva, és vagas kozben eltolddik, becsipheti a
pengét, ami visszarlgast okozhat.
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Cs6 vagasa

A csovek vagasa kulonos korultekintést igényel. Ha a ¢s6 nincs
megfeleléen megtdmasztva, €s a vagat nem marad végig
nyitott, akkor a korong a visszarugasi zénaban becsipddhet,
sulyos visszarugast okozva. Legyen kilondsen dvatos
tolcséres végli vagy drokban 1évG csé vagasakor, mert a nem
megfelelden aldtdmasztott csé meghajolhat és becsipheti a
pengét.

A vagas elkezdése eltt a csovet Ugy kell rogziteni, hogy az
vagaés kozben ne mozduljon vagy forogjon el.

Ha a cs6 elhajlik és a vagés osszezérodik, a penge becsipddhet
a visszarUgdési zondban, és sulyos visszargas keletkezhet.

Ha a cs6 megfeleléen van aldtdmasztva, a cs6 vége lefelé
mozdul el, a vagas szétnyilik, és nem torténik becsipédés.

A cs6 vagasanak megfeleld sorrendje
1 ElGszor vagja el az I. részt.

2 Menjen all. oldalhoz, és vagja el az |. szakasz és a cs0 alja
kozotti részt.

3 Menijen alll. oldalhoz, és vagja el a cs6 maradék részét az
aljanal befejezve.

\ J

A visszarlgas egyszeren megelézhetd.

A munkadarabot mindig Ugy kell megtémasztani, hogy a
végat végig nyitott maradjon a végas sordn. A vagat
szétnyildsa esetén nem kovetkezik be visszarlgas. Ha
azonban a vagat 6sszezérédik, és becsipi a korongot, mindig
fennall a visszarlgas veszélye.

\ ¥ \
A A A A

Legyen dGvatos a vdgat megmunkélasanal.

Ugyeljen arra, hogy a megmunkalandé anyag elmozdulhat,
illetve olyan dolog térténhet, ami a végat bezarulasét és a
korong beszoruldsat eredményezheti.

anca L . 2 , ,

Szallitas es tarolas

«  Széllitdskor rogzitse a berendezést, hogy az a széllitas
kozben ne sériljon meg illetve ne okozzon balesetet.

« A vagokorongok szallitasat és tarolasét illetéen lasd a
,Vagdkorongok” cim(i fejezetet.

«  Aberendezést zarhato helyen tartsa, hogy ne kerilhessen
gyermekek vagy illetéktelen személyek kezébe.
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Inditas elott « A gézadagolé-reteszt (1) megnyomva, a vizszelep kinyit.

VIGYAZAT! Inditas el6tt a kovetkezbkre
tigyeljen:

A gép tapegységét foldelt aljzathoz
csatlakoztassa.

Ellenérizze, hogy a haldzati fesziiltség Beinditas

megegyezik a gép adattablajan szerepld «  Fogja meg a hatsé markolatot a jobb kezével.
fesziiltséggel.

Gyéz6djon meg réla, hogy biztosan all, és
a vagopenge semmihez sem ér hozza.

Tartson minden személyt és allatot tavol
a munkavégzés helyétél.

» Csatlakoztassa a gépet a tdpegységhez. < ) !

+  Csatlakoztassa a tapegységet foldelt aljzathoz. + Nyomja be a gézadagold-reteszt, és tartsa benyomva a

. . . 3 16 t.
« Kapcsolja be a tapegység kapcsoldjat. gazadagolo gombo o ) i )
« Futtassa a gépet terhelés nélkul biztonsdgos maddon,

Foldeléshiba megszakl'té legalébb 30 masodpercig.

tartozo Fl-relé (RCD) nélkiil hasznalni. A

sériiléshez is vezethet. leéllitasa utdn még 10 masodpercig

foroghat.

‘ é VIGYAZAT! A gépet nem szabad ahozz4 ||| L€allitas

gondatlansag sulyos, akar halalos | /'\ VIGYAZAT! A véagékorong a motor
L]

- Allitsa le a motort a gazadagolé gomb elengedésével.

« A motor Ugy is ledllithatd, ha megnyomja a vészleallitd
gombot vagy kikapcsolt (0) helyzetbe éllitja a

» Ellendrizze, hogy a foldelési hiba dramkér megszakité be tépegységen a kapcsoldt.

van kapcsolva.

Ellendrizze a foldelési hiba dramkér megszakitét. Lasd a Kapcsolja ki a szerszamot.

tapegység kezeldi kézikonyvében ismertetett utasitdsokat. « Vérja meg, amig a vagékorong teljesen ledll.

Vizcsatlakozas - Allitsa a tapegységen a kapcsoldt kikapcsolt helyzetbe
(0).

FIGYELEM! Ne mkodtesse a gépet hlitéviz nélkul, mert «  Kapcsolja ki a szerszdmot.
tdimelegszik.

» Csatlakoztassa a viztéml6t a vizelldtashoz.
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Altalanos tudnivalék

VIGYAZAT! A felhasznal6 kizarélag olyan karbantartasi és szervizmunkékat végezhet, amelyek
ebben a hasznalati utasitasban szerepelnek. Komolyabb beavatkozasokat csak elismert
szervizmihely végezhet.
A motor lekapcsolasa és a hal6zati dugasz kihUzasa utan vizsgalja meg a gépet és/vagy végezzen
karbantartast.

Viseljen személyi védéfelszerelést. Lasd a Személyi véddfelszerelés cim(i fejezetben szerepld
utasitasokat.

Ha a gép karbantartasat nem megfelelGen végzik, illetve a javitasi és szervizmunkalatokat nem
képzett szakemberrel végeztetik el, a gép balesetveszélyessé valhat és varhatd élettartama is
csokkenhet. Tovabbi informaciéért forduljon a legkozelebbi szakszerviz munkatarsaihoz.

Rendszeresen ellendriztesse a gépet a Husqvarna szakkereskeddvel, és végeztesse el az alapvetd bedllitasokat és javitasokat.

Karbantartasi séma

A karbantartasi Gternezésbdl kiderdl, hogy a gép mely alkatrészei igényelnek karbantartast, és ezt milyen gyakorisdggal kell
végrehajtani. Az intervallumok meghatérozésakor a gép napi hasznélatéat feltételeztik, ezért a tényleges intervallumok a
hasznalat gyakorisagatol fliggden eltéréek lehetnek.

Napi karbantartas

Heti karbantartas/40 éra

Havi karbantartas

Tisztitas

KUlsG tisztitas

A m(ikodés ellendrzése

Altalanos ellendrzés

Rezgéscsillapitd rendszer*

Meghajtdkerék

Vizrendszer

Hajté ékszij

Gézadagoldgomb*

Gézadagolé-retesz*

Vagokorong-védelem’

Vagokorong**

*Lasd az utasitdsokat ,A gép biztonsagi felszerelése” cim fejezetben.

** Lasd az utasitdsokat a , Vagdkorongok” és az ,Osszeszerelés és beallitasok” cimd fejezetben.
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Tisztitas

Kiilsd tisztitas

« A gépet minden nap oblitse ki tiszta vizzel a munka
befejeztével.

VIGYAZAT! Ne tisztitsa a szerszamgépet
nagynyomasu tisztitoberendezéssel.

A

A mikodés ellendrzése
Altalanos ellenérzés

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon sériilt
kabelt. Az ilyen kabelek sulyos, akar
halélos személyi sériilést is okozhatnak.

Ellendrizze, hogy a kabel vagy a hosszabbitokabel
sértetlen és jo allapotban van. Ne hasznélja a gépet, ha a

kébel sérdlt, vigye el egy hivatalos szakszervizbe javitasra.

» Ellendrizze, hogy a csavarok és csavaranyék megfeleléen
meg vannak-e hlzva.

Hajto ékszij
Ellenérizze a hajtdszij feszességét.
»  Ahajté ékszij megfeleld megfeszitése érdekében a

négylapu anyét a szijburkolaton lathaté jelzéshez kell
igazitani.

A hajtdszij megfeszitése

» Az Uj hajtészijat korulbelul egy éra haszndlat utén Ujra
meg kell hazni.

*  Ahajto ékszij zért helyen van, jol védve a portdl és a
szennyezddéstdl.

«  Hameg kell fesziteni a hajtészijat, oldja ki a vagdkart tartd
csavarokat.

» Csavarja az allitdcsavart olyan helyzetbe, hogy a négylapu
anya a fedélen taldlhatd jelzéssel szembe keruljon. Ez
automatikusan biztositja, hogy a szijnak megfeleld legyen
a feszessége.
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A hajtészij cseréje
- EIGbb oldja ki a két csavart, majd a beéllitdcsavar
segitségével eressze meg a szijat.

« Ezutdn csavarja ki a csavarokat, és szerelje le a szijvédd
burkolatot.

«  Ezzel kioldotta a vagofejet, és kiveheti azt a gépbdl.
Vegye le a hatso szijvédé burkolatot az azt tarté két
csavar kioldasaval.

«  Cserélje ki a hajtészijat.
« Az Gsszeszerelés a szétszerelés mozzanatainak forditott
sorrendjében torténik.

Meghajtokerék

« Ellendrizze, nem kopott-e a hajtétarcsa.



MUSZAKI ADATOK

Muszaki adatok

Mszaki adatok

|K6500

Motor

Elektromos motor HF magas frekvencia
A maximélis fordulatszém, kifelé haladd tengely, ford./perc. 4200

3-fézisu hasznélat, Motor teljesitménye - max. kW 5,5

1-fézisu hasznélat, Motor teljesitménye - max. kW 3

Tomeg

Gép a kabelekkel, vagdkorong nélkl, kg 10.0

Vizh(ités

A penge vizes hitése Igen

Javasolt viznyomds, bar 0,5-8

Min. javasolt vizéram, 1/perc

0,5 15 °C vizhémérséklet mellett

Zsirzészem csatlakoztatdsa

"Gardena" tipus

Zajkibocsatas (1.sz.jegyzet)

Zajszint, mért, dB(A) 110
Zajszint, garantélt dB(A) 111
Zajszintek (2.sz.jegyzet)

Zajnyomas-szint a felhaszndld fulénél, dB(A) | 99
Ekvivalens rezgésszintek, a pyeq (ldsd 3. megjegyzés)

Els6 fogantyd, m/s? 3,0
Hatso fogantyd, m/s? 3,0

1. megjegyzés: A kornyezet zajszennyezése hangteljesitményként (Lya) mérve az EN 60745-1 szabvany szerint.

2. megjegyzés: Hangnyomasszint az EN 60745-1 szabvaény szerint. A hangnyomasszintre vonatkozo jelentési adatok az 1,0 dB

(A) tipikus statisztikus ingadozasdval (széréséval) rendelkeznek.

3. megjegyzés: Az ekvivalens rezgésszintet az EN ISO 19432 értelmében a rezgésszintek idéhoz viszonyitott Gsszenergidjaként
szémitjak ki, valtozé munkakérilmények kozott. A rezgésszintre vonatkozd jelentési adatok az 1,5 m/s? tipikus statisztikus

ingadozasaval (szérdsaval) rendelkeznek.

Vagofelszerelés
Vagokorong, mm 400
Legmagasabb periferikus sebesség, m/s 100
Max. pengefordulatszam, ford/perc 4200
Max. vagasmélység, hiivelyk/mm 145
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MUSZAKI ADATOK
Termékazonossagi EGK-bizonyitvany

(Kizardlag Eurdpara vonatkozik)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag (tel.: +46-36-146500) sajat felelésségére kijelenti, hogy a 2016-as és az
a folotti sorozatszému Husqvarna K6500/bold> vagdszerszam (az év jol lathatéan fel van tiintetve az adattablan, a
sorozatszam utan) megfelel az EGK Tanacsa kovetkezg iranyelvei kovetelményeinek:

«  Gépekrdl sz4l6 2006 /42 /EK iranyelv (2006. majus 17.).
* 2014 februér 26, "az elektromégneses kompatibilitast illetéen" 2014/30/EU.

« 2014/35/EU irdnyelv a meghatarozott fesziltséghatéron bellli hasznélatra tervezett elektromos berendezésekrdl" (2014.
februar 26.)

« 2011/65/EU irdnyelv ,egyes veszélyes anyagok alkalmazasénak korltozasérdl” (201 1. junius 8.)

Alkalmazott szabvanyok: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000~
3-3:2008, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011.

Gothenburg, 2016. marcius 30.

Joakim Ed
Globdlis K + F igazgatd

Construction Equipment Husqvarna AB
(A Husgvarna AB technikai dokumentécidért felelGs hivatalos képviselete. )
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BEKOTESI RAJZ

Bekotési rajz

_ILA_ZOE’LAJODJ¥<(CD 1’0

X4 N

s1
- o~ el ~ [Te) ~ e
N 9
" PCB
R2 —
3 13
14
o 5 - o

X2 — N
oM
X1 N N W IS
= [~ N M m
— N W »
- O ™
R1 M1 GND1

Hungarian — 97









SK - Pdvodné pokyny, CZ - Puvodni pokyny,
PL - Instrukcja oryginalna, HU - Eredeti GUtmutatas
1155073-40



	Symboly na stroji:
	Vysvetlenie v˘straÏn˘ch úrovní
	VAROVANIE!
	UPOZORNENIE!
	POZOR!

	Obsah
	VáÏen˘ zákazník,
	Viac ako 300 rokov inovácií
	ZodpovednosÈ majiteºa
	V˘hrady v˘robcu

	Kon‰trukcia a vlastnosti
	K6500
	V‰eobecné
	Blokovanie ‰krtiacej klapky a ventil zapnutia/vypnutia pre vodu
	·krtiaca klapka a brzda
	Ochrana rezného kotúãa
	Systém na tlmenie vibrácií

	V‰eobecné
	Vhodné rezné kotúãe
	Rezné kotúãe pre rôzne materiály
	Ruãné stroje s vysok˘mi otáãkami
	Vibrácia kotúãa

	Brúsne kotúãe
	Brúsiace kotúãe pre rôzne materiály

	Diamantové kotúãe
	V‰eobecné
	Diamantové kotúãe pre rôzne materiály
	Ostrenie diamantov˘ch kotúãov
	Diamantové kotúãe a chladenie
	Diamantové kotúãe pre suché rezanie
	Diamantové kotúãe pre mokré rezanie

	Ozubené kotúãe
	Preprava a uchovávanie
	V‰eobecné
	Kontrola hnacej osi a prírubov˘ch podloÏiek
	Kontrola puzdra
	Kontrola smeru otáãania rezného kotúãa
	Upevnenie rezného kotúãa
	Ochrana rezného kotúãa
	Otáãateºná rezacia hlava
	Pripojenie chladiacej vody
	Prívod vody
	Dávkovanie vody
	Suché rezanie
	Ochranné vybavenie
	V‰eobecné
	Osobné ochranné prostriedky
	Iné ochranné vybavenie

	V‰eobecné bezpeãnostné upozornenia
	BezpeãnosÈ na pracovisku
	Elektrická bezpeãnosÈ
	Osobná bezpeãnosÈ
	PouÏívanie elektrického nástroja a starostlivosÈ oÀ
	ÚdrÏba
	VÏdy sa riaìte zdrav˘m rozumom

	Základné pracovné techniky
	Postupné spú‰Èanie a ochrana proti preÈaÏeniu 
	Pra‰nosÈ
	Spätn˘ ráz

	Preprava a uchovávanie
	Pred ‰tartom
	Zemniaci istiã
	Vodná prípojka

	·tartovanie
	Zastavenie
	Vypnite zariadenie.

	V‰eobecné
	Plán údrÏby
	âistenie
	Vonkaj‰ie ãistenie

	Funkãná kontrola
	Celková kontrola
	Hnací remeÀ
	Hnacie koleso

	Technické údaje
	Rezné zariadenie
	EÚ vyhlásenie o zhode
	(UplatÀuje sa iba na Európu)

	Schéma zapojenia 
	Symboly vyobrazené na tûlese stroje:
	Popis úrovní v˘strahy
	V¯STRAHA! 
	POZOR!
	UPOZORNùNÍ!

	Obsah
	VáÏen˘ zákazníku,
	Více neÏ 300 let inovací
	Odpovûdnost vlastníka
	V˘hradní právo v˘robce

	Konstrukce a funkce
	K6500
	V‰eobecnû
	Pojistka ‰krticí klapky a ventil ZAPNUTO/ VYPNUTO pro pﬁívod vody
	Plynová páãka a brzda
	Kryt ﬁezacího disku
	Antivibraãní systém

	V‰eobecnû
	Vhodné ﬁezací kotouãe
	¤ezací kotouãe pro rÛzné materiály
	Ruãní vysokorychlostní stroje
	Vibrace v kotouãích

	Abrazivní kotouãe
	Brusné kotouãe pro rÛzné materiály

	Diamantové kotouãe
	V‰eobecnû
	Diamantové kotouãe pro rÛzné materiály
	Ostﬁení diamantov˘ch kotouãÛ
	Diamantové kotouãe a chlazení
	Diamantové kotouãe k ﬁezání za sucha
	Diamantové kotouãe k ﬁezání za mokra

	Ozubené kotouãe
	Pﬁeprava a pﬁechovávání
	V‰eobecnû
	Kontrola hnací osy a podloÏek pﬁíruby.
	Kontrola pouzdra
	Kontrola smûru otáãení kotouãe
	MontáÏ ﬁezacího kotouãe
	Kryt ﬁezacího disku
	Otoãná ﬁezací hlava
	Pﬁipojení chlazení vodou
	Pﬁívod vody
	Dávkování vody
	¤ezání za sucha
	Ochranné prostﬁedky
	V‰eobecnû
	Osobní ochranné pomÛcky
	Ostatní ochranné prostﬁedky

	Obecná bezpeãnostní upozornûní
	Bezpeãnost pracovního prostoru
	Bezpeãnost pﬁi pouÏívání el. energie
	Osobní bezpeãnost
	PouÏití elektrick˘ch nástrojÛ a péãe o nû
	Servis
	VÏdy pouÏívejte zdrav˘ rozum

	Hlavní principy ãinnosti
	Postupné spou‰tûní a ochrana proti pﬁetíÏení
	Omezení prachu
	Zpûtn˘ ráz

	Pﬁeprava a pﬁechovávání
	Opatﬁení pﬁed startováním
	Zemní jistiã
	Pﬁipojení vody

	Startování
	Vypínání
	Vypnûte zaﬁízení.

	V‰eobecnû
	Schema technické údrÏby
	âi‰tûní
	âi‰tûní vnûj‰ích ãástí

	Funkãní kontrola
	V‰eobecná kontrola
	Hnací ﬁemen
	Hnací kolo

	Technické údaje
	¤ezné vybavení
	ES Prohlá‰ení o shodû
	(Platí pouze pro Evropu)

	Schéma zapojení 
	Oznakowanie maszyny:
	WyjaÊnienie poziomów ostrze˝eƒ
	OSTRZE˚ENIE!
	OSTRO˚NIE!
	UWAGA!

	Spis treÊci
	Szanowny Kliencie!
	Ponad 300 lat innowacji
	OdpowiedzialnoÊç w¸aÊciciela
	Zastrze˝enie producenta

	Budowa i funkcje
	K6500
	Uwagi ogólne
	Blokada dêwigni gazu i zawór w¸àczajàcy/wy¸àczajàcy dop¸yw wody (ON/OFF)
	Przepustnica i hamulec
	Os¸ona tarczy tnàcej
	System t¸umienia wibracji

	Uwagi ogólne
	Odpowiednie tarcze tnàce
	Tarcze tnàce dla ró˝nych materia¸ów
	Maszyny r´czne wysokoobrotowe
	Wibracje tarczy

	Tarcze Êcierne
	Tarcze Êcierne dla ró˝nych materia¸ów

	Tarcze diamentowe
	Uwagi ogólne
	Tarcze diamentowe dla ró˝nych materia¸ów
	Ostrzenie tarcz diamentowych
	Tarcze diamentowe i ich ch¸odzenie
	Tarcze diamentowe do ci´cia na sucho
	Tarcze diamentowe do ci´cia na mokro

	Tarcze z´bate
	Transport i przechowywanie
	Uwagi ogólne
	Kontrola wa¸ka nap´dowego i podk¸adek wieƒcowych
	Sprawdzanie tulei
	Sprawdzanie kierunku obrotów tarczy
	Monta˝ tarczy tnàcej
	Os¸ona tarczy tnàcej
	Odwracalny zespó¸ tnàcy
	Pod¸àczyç wod´ ch¸odzàcà
	Doprowadzanie wody
	Dozowanie wody
	Ci´cie na sucho
	Ârodki ochronne
	Uwagi ogólne
	Ârodki ochrony osobistej
	Inne Êrodki ochronne

	Ostrze˝enia dotyczàce bezpieczeƒstwa ogólnego
	Bezpieczeƒstwo miejsca pracy
	Zasady bezpieczeƒstwa - elektrycznoÊç
	Bezpieczeƒstwo osób
	U˝ytkowanie i konserwacja narz´dzia elektrycznego
	Obs¸uga techniczna
	Kieruj si´ zawsze zdrowym rozsàdkiem

	G¸ówne techniki pracy
	Delikatny rozruch i zabezpieczenie przed przecià˝eniem
	Obchodzenie si´ z py¸em
	Odbicie

	Transport i przechowywanie
	Przed uruchomieniem
	Wy¸àcznik ró˝nicowo pràdowy
	Po¸àczenie wodne

	Uruchamianie
	Wy¸àczanie silnika
	Wy¸àczyç urzàdzenie.

	Uwagi ogólne
	Plan konserwacji
	Czyszczenie
	Czyszczenie zewn´trzne

	Inspekcja funkcjonalna
	Kontrola ogólna
	Pas nap´dowy
	Ko¸o nap´dowe

	Dane techniczne
	Osprz´t tnàcy
	Deklaracja zgodnoÊci WE
	(Dotyczy tylko Europy)

	Schemat po¸àczeƒ elektrycznych 
	A gépen látható szimbólumok:
	A figyelmeztetési szintek magyarázata
	VIGYÁZAT!
	FIGYELEM!
	FONTOS!

	Tartalomjegyzék
	Tisztelt vásárlónk!
	Több mint 300 évnyi innováció
	A tulajdonos felelŒssége
	A gyártó fenntartása

	Kialakítás és funkciók
	K6500
	Általános tudnivalók
	Gázadagoló-retesz és vízszelep nyitó- záró kar
	Gázadás és fékezés
	Vágókorong-védelem
	Rezgéscsillapító rendszer

	Általános tudnivalók
	MegfelelŒ vágópengék
	Vágópengék különbözŒ anyagokhoz
	Nagy sebességı kézi gépek
	A korong rezgése

	Abrazív vágótárcsák
	Csiszolókorong különbözŒ anyagokhoz

	Gyémánt vágótárcsák
	Általános tudnivalók
	Gyémántkorongok különféle anyagokhoz
	Gyémánt vágótárcsák élezése
	Gyémántkorongok és hıtés
	Gyémánt vágótárcsák száraz vágáshoz
	Gyémánt vágótárcsák nedves vágáshoz

	Fogas korongok
	Szállitás és tárolás
	Általános tudnivalók
	A hajtótengely és a peremalátétek ellenŒrzése
	A persely ellenŒrzése
	A vágókorong forgásirányának ellenŒrzése
	A vágókorong felszerelése
	Vágókorong-védelem
	Megfordítható vágófej
	A hıtŒvíz csatlakoztatása
	Vízellátás
	Vízadagolás
	Száraz vágás
	Biztonsági felszerelés
	Általános tudnivalók
	Személyi védŒfelszerelés
	Egyéb biztonsági felszerelés

	Általános biztonsági figyelmeztetések
	A munkaterület biztonsága
	Elektromos biztonság
	Személyes biztonság
	A szerszám használata és gondozása
	Szerviz
	Mindig próbáljon elŒrelátóan gondolkodni.

	AlapvetŒ szabály
	Fokozatos indítás és túlterhelés védelem 
	Porkezelés
	Visszarúgás

	Szállitás és tárolás
	Indítás elŒtt
	Földeléshiba megszakító
	Vízcsatlakozás

	Beindítás
	Leállítás
	Kapcsolja ki a szerszámot.

	Általános tudnivalók
	Karbantartási séma
	Tisztítás
	KülsŒ tisztítás

	A mıködés ellenŒrzése
	Általános ellenŒrzés
	Hajtó ékszíj
	Meghajtókerék

	Mıszaki adatok
	Vágófelszerelés
	Termékazonossági EGK-bizonyítvány
	(Kizárólag Európára vonatkozik)

	Bekötési rajz 
	SK - Pôvodné pokyny, CZ - PÛvodní pokyny, PL - Instrukcja oryginalna, HU - Eredeti útmutatás


